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ELECTRIC DRIVES
FOR EVERY DEMAND

Man sagt, weniger ist mehr. Das trifft auf uns nicht
zu. Im Gegenteil. Schon ein erster Blick in diesen
VEM-Hauptkatalog 2017 zeigt: Noch nie war die
Produktpalette der VEM-Gruppe so grof3 wie heute.
Und das spiegelt sich naturgemafd im Umfang des
vor Ihnen liegenden Kataloges wider.

Wir haben die VEM-Produktpalette strukturiert,
modular aufgebaut, vervollkommnet, zukunfts- und
erweiterungsféhig gemacht. Das gilt fir Antriebe

im Leistungsbereich von 0,06 kW bis 42 MW sowie
flr geregelte elektrische Antriebssysteme mit hohen
Energieeffizienzklassen nicht weniger als flr Spezial-
motoren oder Sondermaschinen. Beim Ausbau
unserer Produktpalette gehen wir mit der Zeit, sind
ganz dicht an den Winschen unserer Kunden dran
und reagieren bereits auf Entwicklungen, die sich am
Horizont erst abzeichnen.

Wie uns das gelingt? Dafur gibt es mehrere Grinde.
Am Anspruch an die Qualitat unserer Arbeit machen
wir keine Abstriche. An unseren Produktionsstand-
orten halten wir eine hohe Fertigungstiefe vor.

Sie erlaubt uns, selbst ausgefallene Kundenwiinsche
zu erfillen. Mit wissenschaftlichen Institutionen
und Ausbildungseinrichtungen pflegen wir einen
engen Kontakt und nutzbringenden Erfahrungs-
austausch. Und nicht zuletzt: Wir verfligen tber
130 Jahre Erfahrung im Elektromaschinenbau.
Um es in Zahlen auszudriicken: Unter der Marke
VEM laufen aktuell weltweit rund 30 Millionen
Elektromaschinen. Sie treiben Schiffe, Stadt- und
Vollbahnen, Chemieanlagen und Walzwerke an.
Generatoren von VEM erzeugen Strom in Wasser-
kraftwerken und Windparks.

Was wir Ihnen unbedingt noch sagen wollen?

Wir treiben Innovationen voran und sind zugleich
und deswegen offen fir die Ideen und Vorstellungen
unserer Kunden. Betrachten Sie diesen Haupt-
katalog als Richtschnur und kommen Sie mit uns
ins Gesprach. Wir freuen uns darauf.

Ihr VEM-Team
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Einleitung

Elektromaschinen von VEM sind weltweit millionenfach im
Einsatz. Die Marke VEM gilt als Qualitatssiegel. GroR- und
Sondermaschinen sowie Standardmotoren und Spezial-
antriebe arbeiten zuverldssig in allen Industriebranchen.
Zahlreiche Anlagen sind mit Motoren, Generatoren und An-
triebslésungen fiir jegliche Spannungsbereiche ausgerustet.
Sie bewahren sich seit Jahrzehnten, auch unter extremsten
Bedingungen — ob im Staub und der Hitze einer Walzstrale,
in explosionsgefahrdeten Bereichen eines Chemiewerkes
oder bei feuchter, salzhaltiger Meeresluft an Deck von
Schiffen. VEM-Produkte entsprechen allen einschléagigen
Normen und Vorschriften.

Das Qualitatssicherungssystem ist durch DNV GL
BusinessAssurance, Essen nach ISO 9001:2008 und
durch die IBExU Institut fir Sicherheitstechnik GmbH,

notifizierte Stelle Nr. 0637, gemaf Artikel 10(1) der
RL 94/9/EG (neu RL 2014/34/EUV) zertifiziert und Gberwacht.

Dank unserer leistungsstarken Berechnungs- und Kons-
truktionsabteilungen werden die Elektromaschinen auf die
individuellen Bedurfnisse der Anwender zugeschnitten. Da-
bei arbeiten unsere Entwicklungsabteilungen eng mit Part-
nern aus Wissenschaft und Forschung zusammen. Daraus
entstehen Erzeugnisse, die zu den technisch filhrenden am
Markt zahlen und das SchrittmaR der nachsten Produktge-
neration pragen. Seit mehr als einem Jahrhundert verfiigen
unsere Unternehmen Uber Tradition und Erfahrung in der
Fertigung von elektrischen Maschinen. So haben wir die
ersten Pumpspeicherwerke Deutschlands mit Wasserkraft-
generatoren ausgeristet und die erste Einheitsmotorenreihe
der Welt entwickelt.

Vom Standardmotor bis zum Spezialantrieb weltweit im Einsatz

Bei der Entwicklung von Qualitédtsprodukten haben Sie die
Sicherheit, dass wir herausfordernde Aspekte wie Ener-
gieeinsparung und umweltgerechte Fertigung konsequent
beruicksichtigen. Das heif3t fur Sie, wir entwickeln kostenop-

Schnell und flexibel — mehr als nur Standardprodukte

Mit einer breiten Palette an elektrischen Niederspannungs-
maschinen bietet VEM vielseitige, effiziente und modulare
Produkte und Systeml6sungen fiir alle Branchen. Vor allem
im Projektgeschaft liefern wir Elektromaschinen auf hochs-
tem ingenieurtechnischem Niveau an Anwender tberall auf
der Welt.

Unsere Produkte zeichnen sich durch auRerordentliche
Betriebszuverlassigkeit, lange Lebensdauer, Effektivitat und
Umweltfreundlichkeit aufgrund hoher Motorwirkungsgrade
aus. lhre Modifikationsfahigkeit macht die VEM-Antriebe uni-
versell einsetzbar und erschliel3t immer wieder neue Anwen-

timierte Antriebslésungen fur alle individuellen Industrieappli-
kationen. Unsere Flexibilitat, die Verfugbarkeit der Produkte
und unsere hohe Liefertreue unterstiitzen Sie weltweit bei
Ihren Investitionsvorhaben.

dungsbereiche, sei es in der Metallurgie, der chemischen
Industrie oder in der Férder- und Transporttechnik. Ferti-
gungstechnik und Know-how unserer Werke sichern die
schnelle und zuverléssige Lieferung hochwertiger Antriebe.
Unser Lieferprogramm umfasst Norm- und Spezialmotoren,
moderne Drehstromantriebe mit integriertem Frequenz-
umrichter, Rollgangmotoren, Bremsmotoren, Drehstrommo-
toren fir den Schiffsbetrieb, explosionsgeschiitzte Motoren,
Brandgasmotoren, Energiesparmotoren, Einbaumotoren,
permanenterregte Synchronmotoren und Generatoren im
Leistungsbereich bis 710 kW.

Antriebslésungen fir alle Branchen made by VEM - innovative Leistungskraft fir Inre Anlagen weltweit

Ob im Einsatz als Lufterantrieb, Antrieb von Transportbén-
dern, geregelte Antriebe fiir Pumpen, bei der Erzeugung
von Energie oder Verdichterantrieben im Megawattbereich —
unsere Antriebe Uberzeugen in ihrer Produkt- und Service-
qualitat. Unter dem Warenzeichen VEM liefern wir lhnen ein
deutsches Markenfabrikat, das weltweit einen beachtens-
werten Marktanteil erreicht hat.

Elektrische Antriebe in vielfaltigen Varianten werden heute
in allen Bereichen der Wirtschaft eingesetzt. Sie bestim-
men mit ihren Eigenschaften in den meisten Prozessen die
Effektivitdt der Produktion. Den Bedurfnissen der Betreiber
nach universeller Einsetzbarkeit, besseren Betriebsdaten,
Umweltfreundlichkeit und hoher Betriebszuverlassigkeit
wird mit dem Programm ,,Drehstrom-Asynchronmotoren fur
Niederspannung der VEM“ Rechnung getragen. Mit dieser
Zielrichtung bieten VEM-Motoren:

— energiedbkonomisches Verhalten durch hohe
Motorwirkungsgrade

— Ausfiihrung in den Wirkungsgradklassen IE2, IE3
und IE4 nach IEC/EN 60034-30-1

— universelle Einsetzbarkeit und Verringerung der Lagerhal-
tung durch serienmaBige Ausfiihrung in Schutzart IP 55
(hdhere Schutzarten bis IP 66 auf Anfrage)

— wahlweise Anordnung des Anschlusskastens links/oben/
rechts

— erhohte Lebensdauer, Zuverlassigkeit und thermische
Uberlastbarkeit durch serienméaRige Ausfiihrung in Ther-
mischer Klasse 155 (F) mit thermischer Reserve (Thermi-
sche Klasse 180 (H) als Sonderausfiihrung mdglich)

— Umweltfreundlichkeit resultierend aus dem Einsatz eines
gerauscharmen Bellftungssystems

— Verfugbarkeit nach osteuropéischen Normen

— ein alternatives Leistungsangebot einer klassischen
IEC/DIN-Baureihe und einer progressiven Baureihe, die
auf der IEC 60072 fur Anbauabmessungen und Baugro-
3en basiert (nur Motoren ohne IE-Klassifizierung)

— Anbaumdglichkeit von Komponenten wie Impulsgeber,
Tacho, Bremsen, Drehzahlwéchter und Fremdbeluf-
tungseinheiten zur Losung moderner Steuer- und Rege-
lungsaufgaben je nach Kundenwunsch



Der Umwelt verpflichtet

Fur uns und kommende Generationen die Umwelt zu schiit-
zen und zu bewahren - zu dieser Verantwortung bekennt
sich VEM seit Langem. Wir leisten unseren Beitrag, indem
wir den Einsatz energieoptimierter Motoren und Antriebs-
systeme gemeinsam mit den OEMs forcieren, um eine
maximale Energieeinsparung zu erreichen.

Bereits mit der Teilnahme an dem zwischen der CEMEP und
der Européischen Union abgeschlossenen Voluntary
Agreement sowie dem ,Motor Challenge Programme* der
EU hatte die VEM ihre klare Position in Fragen der Energie-
effizienz ihrer Produkte dokumentiert. Dieser Prozess wird
mit der Umsetzung der Richtlinie 2009/125/EG ,,zur Schaf-
fung eines Rahmens fiir die Festlegung von Anforderungen
an die umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchs-
relevanter Produkte” geradlinig fortgefiihrt und mit der
Umstellung des Produktionsprogramms auf die Fertigung
von Elektromotoren in den Wirkungsgradklassen IE2, IE3
und IE4 klar dokumentiert.

Energiesparmotoren von VEM passen in nahezu jedes
Antriebskonzept und zeichnen sich durch eine wesentlich
verringerte Verlustleistung gegentber bisherigen Stan-

Partner fir unsere Kunden weltweit

Wo immer unsere Kunden Bedarf an elektrischen Maschi-
nen haben, stehen wir als Partner zur Seite und unterstiit-
zen und begleiten ihre Vorhaben. Dabei ist es gleich, ob sie
sich in Europa, im Nahen und Mittleren Osten, Asien oder
Amerika engagieren. Um dem wachsenden Marktanteil von
VEM auRerhalb Deutschlands gerecht zu werden, bauen wir
unser Vertriebsnetz durch eigene Gesellschaften und stra-

Informationen zu Vorschriften
IE-Code

Die weltweite Entwicklung bei Energiesparmotoren hat in
den vergangenen Jahren zu einer Vielzahl von landerspe-
zifischen Vorschriften, Gesetzen und Normen gefiihrt. Sie
machen es schwer, eine vergleichbare Bewertung der ein-
zelnen Produkte durchzufiihren. Um hier wieder eine global
einheitliche Basis zu erreichen, wurde die IEC/EN-Norm
60034-30 geschaffen. Diese Norm hat in Europa das bishe-
rige ,Voluntary Agreement of CEMEP* abgeldst. Gleichzeitig
wurde der Leistungsbereich fiir 2- und 4-polige Motoren auf
0,75 kW bis 375 kW ausgeweitet. Auch 6-polige Motoren
wurden im gleichen Leistungsbereich in die Wirkungsgrad-
normung aufgenommen.

Wirkungsgradermittlung

Mit der Einfihrung der neuen Wirkungsgradklassen andert
sich gleichzeitig die Normung fur die Bestimmung der
Wirkungsgrade. Nach der Norm IEC/EN 60034-2-1 werden
die Zusatzverluste nicht mehr pauschal mit 0,5 % der
aufgenommenen Leistung angesetzt, sondern analog zu
IEEE 112 ermittelt. Dieser ermittelte Verlustanteil liegt leis-
tungsabhéngig in der GréRenordnung von 3,5 % (kleine
Leistungen) bis 0,5 % der aufgenommenen Leistung. So
sinken die nominellen Wirkungsgrade, obwohl real keine
Anderung an den Motoren erfolgte. Die neuen Grenz-
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dardmotoren aus. Bei einer Vielzahl von Typen der neuen
IE3-Baureihe W41R ist es durch den Einsatz von Cu-Druck-
gussrotoren gelungen, héchste Wirkungsgrade bei minima-
lem Bauvolumen zu erreichen.

Energiesparmotoren der Wirkungsgradklassen IE2, IE3 und
IE4 amortisieren sich bei mindestens 8-stiindigem Betrieb in
weniger als einem Jahr. Neben den normungstechnischen
Vorgaben zu den energetischen Parametern werden auch
materialtechnische Fragen, z. B. Ausschluss von verbotenen
und kritischen Stoffen (REACH-Verordnung), im Rahmen der
technischen Entwicklung unserer Motorenreihen bertick-
sichtigt. Grundsatzliches Ziel sind hierbei die Minimierung
der Umweltbelastung und die Schonung der natirlichen
Ressourcen in allen Produktlebensphasen.

Nachhaltigkeit ist langst auch fir VEM kein Modewort mehr.
Die Unternehmen stellen sich in ihrer Unternehmenspoli-

tik diesem Grundsatz. Um die Umweltpolitik auch fur die
eigenen Standorte abrechenbarer zu gestalten, sind die Un-
ternehmen nach DIN EN ISO 14001 und nach ISO 50001
zertifiziert.

tegische Allianzen weiter aus. Bereits heute finden unsere
Kunden rund um den Globus fachkundige und erfahrene
Ansprechpartner in ihrer Néhe, die sich ihrer Wiinsche
annehmen. Dafiir stehen die VEM-Tochterunternehmen in
Finnland, Osterreich, Singapur und Russland ebenso zur
Verfugung wie ein dichtes Vertriebs- und Servicenetz mit
Vertretungen in mehr als 40 Landern.

Mit dem Glltigwerden der IEC/EN 60034-30-1 wurde der
Leistungsbereich nochmals nach oben und unten erweitert.
Er umfasst aktuell die Leistungen von 0,12 kW bis 1000 kW.
8-polige Motoren sind ebenfalls in die Klassifizierung aufge-
nommen. Die Kennzeichnung erfolgt in Anlehnung an die
Schutzartkennzeichnung IP (International Protection) mit

|IE International Efficiency:

IE1 Standard Efficiency

IE2 High Efficiency

IE3 Premium Efficiency

IE4 Super Premium Efficiency

werte wurden an dieses Verfahren angepasst. Die

IEC/EN 60034-2-1 ersetzt seit November 2010 die bis
dahin verwendete IEC/EN 60034-2. Da eine formale
Umrechnung der Priifergebnisse auf die neue Messmetho-
dik nicht méglich ist, erfolgte die Einfuhrung schrittweise.
Bei IE-klassifizierten Motoren wird die IEC/EN 60034-2-1
immer angewendet. Bei unklassifizierten Motoren basieren
die Wirkungsgrade teilweise noch auf IEC/EN 60034-2 (im
vorliegenden Katalog gekennzeichnet).

Niederspannungsmaschinen
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Informationen zu Vorschriften

Hinweise zur Anwendung der IEC/EN 60034-30-1 und der Verordnungen
VO(EG) 640/2009 + VO(EG) 4/2014

Mit der Verordnung (EG) Nr. 640/2009 der Kommission vom (Minimum Efficiency Performance Standard MEPS) auf

22. Juli 2009 zur Durchfiihrung der Richtlinie 2005/32/EG Basis IEC/EN 60034-30:2009 fir bestimmte Typen von
erfolgte die Festlegung von Mindestwirkungsgradklassen Elektromotoren sowie deren stufenweise Einfiihrung.

Welche Motoren fallen unter die VO (EG) 640/2009 + VO (EG) 4/2014?

Eintourige dreiphasige Asynchronmotoren mit Ké&figlaufer fiir — auf Basis der Betriebsart S1 (Dauerbetrieb) oder S3
50 Hz und/oder 60 Hz, welche: (periodischer Aussetzbetrieb) mit einer relativen
- eine Bemessungsspannung U, bis 1000 V haben Einschaltdauer von 80 % oder mehr bemessen sind
- eine Bemessungsleistung Py zwischen 0,75 kW und — fur direktes Einschalten am Netz geeignet sind

375 kW haben — fir Betriebsbedingungen in Ubereinstimmung mit
— eine Polzahl 2, 4 oder 6 haben IEC/EN 60034-1, Abschnitt 6 bemessen sind.

Welche Motoren sind in der IEC/EN 60034-30-1 von der IE-Kennzeichnung ausgeschlossen?

Ausgeschlossen sind: — Motoren, die vollstandig in eine Maschine integriert sind
— Motoren, die in Ubereinstimmung mit [IEC 60034-25 (z.B. Pumpen, Lufter und Kompressoren) und nicht
speziell fur Umrichterbetrieb bemessen wurden eigenstandig gepriift werden kdnnen.

Welche Motoren fallen unter die IEC/EN 60034-30-1?

Eintourige dreiphasige Asynchronmotoren mit K&figlaufer fir — Motoren mit mechanischen Kommutatoren
50 Hz und/oder 60 Hz, welche: (z. B. Gleichstrommotoren)
- eine Bemessungsleistung Py zwischen 0,12 kW und — Motoren, die vollstéandig in eine Maschine integriert sind
1000 kW haben (z.B. Pumpen, Lufter und Kompressoren) und nicht
- eine Bemessungsspannung Uy von 50 V bis 1 kV haben eigenstandig gepruft werden kénnen (IC 418)
— eine Polzahl von 2, 4, 6 und 8 haben — Motoren mit integriertem Frequenzumrichter (Kom-
— in der Lage sind, bei Bemessungsleistung im Dauer- paktantriebe), bei denen der Motor nicht getrennt vom
betrieb zu laufen, wobei die Erwarmung innerhalb der Umrichter gepruft werden kann
festgelegten Temperaturklasse bleibt — Bremsmotoren, wenn die Bremse ein fester Bestandteil
— fir Aufstellungshéhen bis 4000 m gekennzeichnet sind. der inneren Motorbauweise ist und nicht entfernt oder
durch eine getrennte Leistungsquelle wahrend der Wir-
Motoren mit Flanschen, FiiBen und/oder Wellenenden, kungsgradprifung gespeist werden kann
deren mechanische Abmessungen von den Festlegungen — Motoren, die standig vollig eingetaucht in einer Flissig-
der Norm |IEC 60072-1 abweichen, sind in der vorliegenden keit laufen
Norm eingeschlossen. Ausgeschlossen sind: — Rauchgasmotoren ab einer Temperaturklasse >400 °C.
— Motoren mit 10 oder mehr Polen und polumschaltbare
Motoren

Welche Motoren fallen nicht unter die VO(EG) 640/2009 + VO(EG) 4/20147

(@) Motoren, die dafur ausgelegt sind, ganz in eine Flissig- (i) bei Betriebshéchsttemperaturen tiber 400 °C
keit eingetaucht betrieben zu werden (iv) bei Umgebungstemperaturen unter —30 °C

(b) vollstéandig in ein Produkt (z. B. ein Getriebe, eine Pum- (beliebiger Motor) bzw. bei Umgebungstemperaturen
pe, einen Ventilator oder einen Kompressor) eingebaute unter 0 °C (wassergekihlter Motor)
Motoren, deren Energiewirkungsgrad nicht unabhéngig (v) bei Kuhlflissigkeitstemperaturen am Einlass eines
von diesem Produkt erfasst werden kann Produkts unter 0 °C oder tber 32 °C

(c) Motoren, die speziell fir den Betrieb unter folgenden (vi) in explosionsgefahrdeten Bereichen im Sinne
Bedingungen ausgelegt sind: der RL 2014/34/EU
(i) in H6hen tber 4000 Meter Giber dem Meeresspiegel (d) Bremsmotoren.

(i) bei Umgebungstemperaturen tber 60 °C

Welche Termine gelten fur die EinfUhrung von MEPS?

Stufe 1: Mindestwirkungsgrad (MEPS) IE2 Der Hersteller garantiert dem Kaufer mit der CE-Kenn-
seit 16. Juni 2011 zeichnung, dass die geforderten nominellen Wirkungs-

Stufe 2: Verschéarfung auf IE3 [Premiummotoren] erfolgte grade erfullt sind und die auf dem Typenschild angege-
am 01.01.2015 fur den Leistungsbereich 7,5 kW benen Bemessungswirkungsgrade eingehalten werden.
bis 375 kW. Dabei gelten weiterhin die zuldssigen Toleranzen nach
Es besteht die optionale Mdglichkeit IEC/EN 60034-1.

LE2 + Umrichter*.

Stufe 3: Zum 01.01.2017 wurde der Leistungsbereich auf
0,75 kW bis 375 kW erweitert.
Die optionale Mdglichkeit ,JE2 + Umrichter” bleibt
bestehen.
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Neue Angaben in der Dokumentation (Auszug aus VO(EG) 640/2009 + VO(EG) 4/2014)

Seit 16. Juni 2011 mussen die unter den Punkten 1 bis 12

genannten Informationen zu den betreffenden Motoren wie

folgt sichtbar bereitgestellt werden:

a) in den technischen Unterlagen zu Motoren

b) in den technischen Unterlagen zu Produkten, in die
Motoren eingebaut sind

c¢) auf frei zugénglichen Internetseiten der Motorenhersteller

d) auf frei zuganglichen Internetseiten der Hersteller von
Produkten, in die Motoren eingebaut sind.

In den technischen Unterlagen sind die Informationen in der
Reihenfolge gemal den Punkten 1 bis 12 bereitzustellen.
Dabei mussen nicht genau die in der Aufstellung gebrauch-
ten Formulierungen verwendet werden. Die Angaben
kdénnen auch in Form von Grafiken, Schaubildern und
Symbolen erfolgen.
1. Nenneffizienz (n) bei 100 %, 75 % und 50 % der Nenn-
last und Nennspannung (Uy)
2. Effizienzniveau ,IE2“ oder ,IE3“
3. Herstellungsjahr
4. Name oder Warenzeichen und Niederlassungsort
des Herstellers
5. Modellnummer des Produkts

6. Zahl der Pole des Motors
7. Nennausgangsleistung/en oder Nennausgangs-
leistungsintervall [kW]
8. Nenneingangsfrequenz/en des Motors (Hz)
9. Nennspannung/en oder Nennspannungsintervall [V]
10. Nenndrehzahl/en oder Nenndrehzahlintervall [min-1]
11. fur das Zerlegen, das Recycling oder die Entsorgung
nach der endgultigen Au3erbetriebnahme
relevante Informationen.
12. Informationen zum Spektrum der Betriebsbedingungen,
fur die der Motor speziell ausgelegt ist:
i) Hohen tUber dem Meeresspiegel
i) Umgebungslufttemperaturen, auch fiir Motoren
mit Luftkiihlung
iii) Kuhlflussigkeitstemperatur am Einlass des Produkts
iv) Betriebshéchsttemperatur
V) explosionsgefahrdete Bereiche

Eine Inverkehrbringung von nichtklassifizierten bzw. IE1-
Normmotoren, fur die die VO(EG) 640/2009 qilt, ist seit dem
16. Juni 2011 innerhalb der EU nicht mehr zuléssig. Seit
27.07.2014 gelten die mit der VO(EG) 4/2014 verscharften
Bedingungen.

Niederspannungsmaschinen
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Informationen zu Vorschriften

Motoren fur den nordamerikanischen Markt

Fur den US-amerikanischen und kanadischen Markt (sofern
Motoren nach IEC-Normen akzeptiert werden) besteht die
Anerkennung der Motorenreihen durch UL (Underwriters'
Laboratories Inc.), sowohl fur das Elektroisoliersystem als
auch fiir die Motorenkonstruktion. Die Lieferung der Moto-
ren nach den elektrischen Bestimmungen der NEMA MG1
~Motors and Generators*" ist moglich.

Seit 1. Juni 2016 ersetzt das neue Energiesparprogramm
~Energiespar-Standards fiir kommerzielle und industrielle
Elektromotoren” (Energy Conservation Program: Energy
Conservation Standards for Commercial and Industrial
Electric Motors) das bisher geltende Energieunabhéngig-

Motortyp Merkmal

Mehrzweckmotor (general ' 1 bis 200 HP Standardmotor

purpose electric motor)

keits- und Sicherheitsgesetz (Energy Independence and
Security Act — EISA). Durch das neue Gesetz werden die
Mindestwirkungsgrade fur zahlreiche Motorentypen auf die
nachsthdhere Stufe angehoben bzw. erstmalig durch das
Gesetz erfasst — im Vergleich zur bisher geltenden EISA.
Der Gesetzgeber, das DOE, uberwacht die Einhaltung der
Vorschriften und erteilt die Zulassung zur Einfuhr in den US-
Markt (CC number) unter dem Gesichtspunkt der Energie-
effizienz. Die Einhaltung des Gesetzes obliegt dem DOE im
Sinne einer Marktiiberwachung. Energiesparmotoren der
VEM wurde im Leistungsbereich 5 bis 200 HP die Zulas-
sung unter der CC number CC301B erteilt.

Geforderte
Wirkungsgradklasse
2-, 4-, 6- oder 8-polig, S1, | NEMA-Premium
IM B3, IM B35, IM B34, Efficiency

NEMA Design A oder B
60 Hz, 230 und/oder 460 V

IM B5, IM B10, IM B14

Subtyp |
U-Baureihe (altes Gehause 1952-1964)
Motor mit Anlaufverhalten nach Design C
Blockpumpenmotoren
Motor ohne FiiRe

Mehrzweckmotor Motor mit vertikaler Welle und normaler

Schubkraft
8-poliger Motor

Motor < 600 V, aber nicht 230 oder
460 V

(general purpose electric
motor) Subtyp I

Mehrzweckmotor
und > 200 bis 500 HP

Motor mit Anlaufverhalten nach Design B

IMV... NEMA-Premium

Efficiency

500 V (50 Hz)

275V A/480 V'Y (60 Hz)
480 V (60 Hz)

600 V (60 Hz)

440 V (60 Hz)

2-, 4-, 6- oder 8-polig, S1,
IM B3, IM B35, IM B34,
NEMA Design A oder B

60 Hz, 230 und/oder 460 V

NEMA-Premium
Efficiency

Motor mit Anlaufverhalten nach Design D

Umrichtermotoren
Aussetzbetrieb
Tauchmotor
Polumschaltbarer Motor

Mehrzweckmotor

BaugroRe 56
nach NEMA geschlossene
Ausflhrung

Kundenspezifische
Ausfuhrung

Motoren fiir Feuerlésch-
pumpen

1 bis 200 HP

S3, S4, S5, S6, S7, S8, S9 | Keine Vorgabe

NEMA-Premium
Efficiency

NEMA-Premium
Efficiency

NEMA-Energy
Efficient
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Lieferbarkeit nach auslandischen Vorschriften

Nordamerika
Es ist immer zu priifen, ob die Motoren in den USA oder Kanada eingesetzt werden sollen.

UL-Zulassung (UL Files E216022, E216143)

Die Zulassung gilt fir die Baureihen A..., B..., K..., S..., W..., X..., Y... in den Baugréf3en 56 bis 400. m
Zusétzlich sind die Motoren elektrisch nach NEMA MGl 12 ausgefuhrt (K us
Die Motoren erhalten auf dem Typenschild die Kennzeichnung

Zusatzangaben: Design-Letter und Code-Letter

Damit ist die UL-Zertifizierung sowohl fur den US-amerikanischen als auch fir

den kanadischen Markt gultig.

CSA-Zulassung

Die Motoren der Baureihe W41R sind im BaugréRenbereich 112 bis 315 nach den Vorschriften der sp@
»Canadian Standard Association* (CSA) mit File No. 184534 — 70014954 genehmigt. <

Die Kennzeichnung erfolgt auf dem Typenschild mit dem abgebildeten Logo. C us
An- oder Einbaukomponenten miissen ebenfalls CSA gelistet oder zulassungskonform hergestellt

sein. Damit ist die CSA-Zertifizierung sowohl fiir den US-amerikanischen als auch fiir den kanadi-

schen Markt gultig.

Die Reihe W41R erflillt ebenfalls die Forderungen ,,Premium efficiency” nach EISA und CSA C390-10. <s P@
Die Reihe ist durch CSA mit File No. 184535 — 70014956 zertifiziert.

Fiir explosionsgeschiitzte Motoren besteht weder eine UL-, cULus- oder CSA-Zulassung. Energy Verified

Fur Motoren mit gesetzlich vorgeschriebenen Mindestwirkungsgraden gelten zusatzliche Vorschriften.

China, CCC - China Compulsory Certification
2002 wurde die China Compulsory Certification (CCC) als Zertifizierungs- und Kennzeichnungspflicht
in China eingefuhrt. Danach sind kleine Motoren (Small-Power-Motors), die nach China exportiert
werden, bis zu einer bestimmten Bemessungsleistung zertifizierungspflichtig.

2-polig, Synchrondrehzahl 3000 min-t:  <2,2 kW

4-polig, Synchrondrehzahl 1500 min-t; < 1,1 kW

6-polig, Synchrondrehzahl 1000 min-1:  <0,75 kW

8-polig, Synchrondrehzahl 750 min-1: < 0,55 kw
Der chinesische Zoll behandelt CCC seit dem 1. August 2003 als giiltige Richtlinie fir den Import
dieser Motoren nach China.

Im Jahr 2010 wurde beschlossen, das Zertifizierungssystem auf Ebene der Zollunion (Belarus,
Kasachstan, Russland) schrittweise zu harmonisieren und das GOST-Zertifizierungssystem
durch sogenannte Technische Reglements (TR/CU) abzuldsen, die fir alle Mitgliedslander der
Zollunion gltig sind.

Zollverbund Russland, WeiRrussland, Kasachstan [ H [

Die betroffenen Produkte werden mit dem neuen Marktzugangszeichen (EAC) markiert.

Hierbei gilt, dass der auslédndische Hersteller zwingend einen Bevollméchtigten in der Zollunion haben
muss (Vertretung, Niederlassung, Vertrieb, Importeur), der die Produkthaftung tbernimmt.

Der Hersteller muss dann durch seinen Bevollméachtigten eine registrierte TR/CU-Deklaration
erstellen und unterzeichnen lassen. Diese Deklaration wird bei der GOST-Zertifizierungsstelle
registriert und wird auch beim Zoll als einfache Kopie verlangt.

Fur explosionsgeschitzte Motoren hat VEM ein EAC-Ex-Zertifikat No. TC/RU C-DE.608.B.00859.
Enthalten sind die Ex-Schutzarten:

Ex nA (Baureihen KPR, KPER, (IE.-)K1.R, W.1R, (IE.-)\W41R und (IE.-)\W42R)

Ex e (Baureihen (IE.-)K1.R, (IE.-)K2.Q und W.1R)

Ex tD (Baureihen KPR, KPER, (IE.-)K1.R und W.1R)

Ex d/de (Baureihen K8.R, B82 und K8UR)

GAZPROM
VEM verfiigt flr die Motorenreihen A, B, C, G, K, S, W und Y Uber die Zulassung durch GAZPROM/
Russland. Die Zulassungsnummer des Zertifikats lautet TO00.DE.1339.H00003.

Ersatzmotoren in EFF2, EFF1 und IE1

Eine Lieferung dieser Ausfuhrung ist definitiv nicht mehr mdéglich. Dies trifft auch auf die Eff1-Ausfih-
rung zu. Die Verwendung der EFF-Kennzeichnung durfte nur bis 15.06.2011 erfolgen. Die Produktion
von |[E1-Motoren ist seit diesem Zeitpunkt nur unter Anwendung der Ausnahmeregelungen nach

VO 640/2009 EG zulassig. Ersatzteile dirfen weiter uneingeschrénkt geliefert werden.

Optimierte IE2-Baureihe WE2R

Die IE2-Baureihe steht fur den kompletten Leistungsbereich von 0,75 kW bis 355 kW zur Verflgung. Ein-
zelne BaugroéRen wurden zwischenzeitlich optimiert und sind derzeitig parallel zur W.1R-Baureihe unter
der Typbezeichnung WEZ2R lieferbar. Bei diesen Typen kommt ein neues, verlangertes Gehduse zum Ein-
satz. Die Motoren der Reihe WE2R haben ab 2013 generell die entsprechenden W.1R-Typen abgeldst.

Niederspannungsmaschinen
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Technische Erlauterungen

Technische Erlauterungen

Normen und Vorschriften

Die Motoren entsprechen den einschlagigen Normen und
Vorschriften, insbesondere den folgenden:

Titel

Drehende elektrische Maschinen Bemessung und Betriebsverhalten

Verfahren zur Bestimmung der Verluste und des Wirkungsgrades
drehender elektrischer Maschinen aus Priifungen

Wirkungsgradklassifizierung von netzgespeisten Drehstrommotoren

Schutzarten aufgrund der Gesamtkonstruktion von drehenden elektrischen

Maschinen (IP-Code) - Einleitung
Einteilung der Kuhlverfahren (IC-Code)

Klassifizierung der Bauarten, der Aufstellungsarten
und der Klemmkasten-Lage (IM-Code)

Anschlussbezeichnungen und Drehsinn
Gerauschgrenzwerte

Anlaufverhalten von Drehstrommotoren mit
Kafiglaufer, ausgenommen polumschaltbare Motoren

Mechanische Schwingungen von bestimmten Maschinen
mit einer Achshéhe von 56 mm und hdéher;
Messung, Bewertung und Grenzwerte der Schwingstérke

Mechanische Schwingungen — Anforderungen an die Auswuchtgiite von
Rotoren in konstantem (starren) Zustand

IEC-Normspannungen
Elektrische Isolierung — Thermische Bewertung und Bezeichnung

Drehstromasynchronmotoren fiir den Allgemeingebrauch
mit standardisierten Abmessungen und Leistungen

Explosionsgefahrdete Bereiche
Teil O: Betriebsmittel — Allgemeine Anforderungen

Elektrische Betriebsmittel fiir gasexplosionsgefahrdete Bereiche,
Teil 1: Druckfeste Kapselung ,,d*

Elektrische Betriebsmittel fir gasexplosionsgefahrdete Bereiche,
Teil 7: Erhohte Sicherheit ,.e* (neu ,.eb*)

Elektrische Betriebsmittel fir gasexplosionsgeféhrdete Bereiche,
Teil 15: Ziindschutzart ,,n“ (neu erhdhte Sicherheit ,.ec”, Teil 7)

Explosionsfahige Atmosphare
Teil 31: Gerate-Staubexplosionsschutz durch Gehause ,t*

Explosionsfahige Atmosphare
Teil 10-2: Einteilung der Bereiche — Staubexplosionsgefahrdete Bereiche

International
IEC

IEC 60034-1
IEC 60034-2-1

I[EC 60034-30-1
IEC 60034-5

IEC 60034-6
IEC 60034-7

IEC 60034-8
IEC 60034-9
IEC 60034-12

IEC 60034-14

ISO 1940

IEC 60038
IEC 60085
IEC 60072-1

IEC 60079-0

IEC 60079-1

IEC 60079-7

IEC 60079-15

IEC 60079-31

IEC 60079-10-2

Europa

EN

EN 60034-1
EN 60034-2-1

EN 60034-30-1
EN 60034-5

EN 60034-6
EN 60034-7

EN 60034-8
EN 60034-9
EN 60034-12

EN 60034-14

EN 50347
EN 60079-0
EN 60079-1
EN 60079-7
EN 60079-15
EN 60079-7

EN 60079-31

EN 60079-10-2
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VEM-Motoren entsprechen weiterhin verschiedenen aus- Fur die genannten Normen und Vorschriften gelten folgende
landischen Vorschriften, die der IEC 60034-1 angepasst zulassige Grenz-Ubertemperaturen:
sind oder diese als Europa-Norm EN 60034-1 (ibernommen
haben.
Vorschriften Kuhlluft Zulassige Grenziubertemperatur in K

(Messung nach Widerstandsmethode)
Thermische Klasse

nach EN 62114 C 105 [A] 120 [E] 130 [B] 155 [F] 180 [H]
EN 60034-1 40 60 75 80 105 125
I[EC 60034-1 40 60 75 80 105 125
GroRbritannien 40 60 75 80 105 125
Italien 40 60 70 80 105 125
Schweden 40 60 70 80 105 125
Norwegen 40 60 - 80 105 125
Belgien 40 60 75 80 105 125
Frankreich 40 60 75 80 105 125
Schweiz 40 60 75 80 105 125
Typbezeichnung
Die Typbezeichnung setzt sich aus 8 Basisteilen + die aneinandergereiht den Motor vollstandig bezeichnen.
Sonderkennzeichen zusammen, Dabei muss nicht in allen Fallen jeder der 8 Teile enthalten
der Energiesparklasse sein. Nachstehend werden die einzelnen Teile zusammen
der Ausfuihrung mit ihren mdglichen Kombinationen erlautert. Abweichun-
dem Kennzeichen fiir Baureihe gen von der Typbezeichnung sind nur fir zertifizierte
dem Kennzeichen fur die Kihlart Reihen gestattet, beispielsweise gibt es CSA-zertifizier-
der Achshohe te Motoren nur als K11R (siehe Pkt. 10 — Baureihen).

der Fullange und dem Erganzungskennzeichen fir
Fulllange zur Leistungsdefinition

den Polzahlen

dem Kurzzeichen fiir die Ziindschutzart bei explo-
sionsgeschitzten Motoren und den Sonderkenn-
zeichen,

IE2 - W  E 1 R 160 M X 2 ExellCT3 IL ... HW
1 2 3 4 5 6 7 8 9 .. | 10

1 Energieeffizienzklasse

Bezeichnung Norm
ohne nicht klassifiziert -
IE1  Standard Efficiency IEC/EN 60034-30-1
IE2  High Efficiency IEC/EN 60034-30-1
IE3  Premium Efficiency IEC/EN 60034-30-1
IE4  Super Premium Efficiency IEC/EN 60034-30-1

2. Ausfiihrung

Bezeichnung

Rollgangmaotor

Bremsmotor (Kafiglaufer)

Asynchrongenerator

Kafiglaufer

Permanenterregter Synchronmotor

Schleifringléufer

Energiesparmotor

Kafiglaufer, Gehduse gedreht, Klemmenkasten auf N-Seite
Drehstrom-Transnormmotor in stahlgeschwei3ter Ausfuihrung

SvITROW>

o<
(]
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5.

Baureihe

Bezeichnung

keine Angabe bei Drehstrom-Transnormmotor in stahlgeschweiRter Ausfiihrung
Konstruktionszustand 1, progressive IEC-Reihe

Konstruktionszustand 1, IEC/DIN-Reihe

Konstruktionszustand 1, IEC/DIN-Reihe, abweichende Grundtypzuordnung
Konstruktionszustand 2, progressive IEC-Reihe

Konstruktionszustand 2, IEC/DIN-Reihe

Konstruktionszustand 2, Transnormreihe

Konstruktionszustand 2, Transnormreihe, erhéhte Leistung

Konstruktionszustand 2, progressive Reihe, DIN-Achshéhen/Leistungszuordnung
Energiesparreihe mit Wirkungsgradklasse IE3

Energiesparreihe mit Wirkungsgradklasse IE3, Transnormmotoren mit Innenkiihlung
Energiesparreihe mit Wirkungsgradklasse IE3, geanderter Grundtyp 60 Hz
Hochspannungsausfiihrung 2,2 - 6,6 kV

Hochspannungsausfiihrung, Transnormmotoren

Energiesparreihe mit Wirkungsgradklasse IE2

Energiesparreihe mit Wirkungsgradklasse |E2, Konstruktionszustand 2

(alle BaugréRen/Polzahlen)

Energiesparreihe mit Wirkungsgradklasse IE2, geanderter Grundtyp 60 Hz
Konstruktionszustand 2, progr. IEC-Reihe, FU-Betrieb, Kurve A, DIN VDE 0530-25:2009
Konstruktionszustand 2, IEC/DIN-Reihe, FU-Betrieb, Kurve A, DIN VDE 0530-25:2009
Konstruktionszustand 2, Transnormreihe, FU-Betrieb, Kurve A, DIN VDE 0530-25:2009
Konstruktionszustand 2, progr. [IEC-Reihe, FU-Betrieb, Kurve B, DIN VDE 0530-25:2009
Konstruktionszustand 2, IEC/DIN-Reihe, FU-Betrieb, Kurve B, DIN VDE 0530-25:2009
Konstruktionszustand 2, Transnormreihe, FU-Betrieb, Kurve B, DIN VDE 0530-25:2009
Konstruktionszustand 2, DIN-Reihe, FU-Betrieb, Kurve B, DIN VDE 0530-25:2009

mit 2. Stelle S Schleifringlaufermotoren

mit 2. Stelle S Schleifringlaufermotoren, DIN-Motoren

In Verbindung mit 2. Stelle A, Rollgangmotoren fur Netzbetrieb, Kuhlart IC 410, 4. Stelle entféllt
Ringrippengehéuse

In Verbindung mit 2. Stelle A, Rollgangmotoren fuir Umrichterbetrieb, Kihlart IC 410, 4. Stelle entfallt
Ringrippengehéause

In Verbindung mit 2. Stelle A, Getrieberollgangmotoren fir Umrichterbetrieb, Kihlart IC 410

Kuhlart

Standardbaureihen

Bezeichnung Kuhlart
durchzugsbeliiftet IC 01, IC 06
Wasserkiihlung IC 71W, IC 31W
Wassermantelkiihlung bei Drehstrom-Transnormmotoren IC 71W, IC 31W
in stahlgeschweif3ter Ausfiihrung, Baureihe DS..

Rippenkiihlung mit angebautem Fremdlifter IC 416
rippengekiihlt ohne Eigenlufter IC 410
rippengekuhlt mit Eigenlufter IC 411
Umluftkiihlung IC 511

Schleifringlaufer, Kran- und Hiuttenwerksausfiihrung

Bezeichnung Kuhlart
Rippenkiihlung mit angebautem Fremdlufter IC 416
rippengekihlt mit Eigenlifter IC 411
rippengekiihlt ohne Eigenlufter IC 410
BaugrofRle

56, 53, 71, 80, 90, 100, 112, 132, 160, 180, 200, 225, 250, 280, 315, 355, 400
ARB: 22 (132), 33 (125), 54 (170) und 65 (200)

Klammerangaben: Achshéhe in mm

6.

FuBlange Erganzungskennzeichnung FuBlange zur Leistungsdefinition

Fulllange Bezeichnung Ergénzungskennzeichen Bezeichnung

S kurz X groRere Leistung bei zwei Leistungen/Fuf’lange
M mittel Y Leistungsherabsetzung

L lang z gréRere Leistung bei drei Leistungen/Fullange

) bei BaugroRe 315 erhohte Leistung
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7. Polzahl
2p=Synchrondrehzahl n (bei 50 Hz) [min-1]
2 3000
4 1500
6 1000
8 750
10 600
12 500
16 375
20 300
24 250

Bei polumschaltbaren Motoren durch Bindestrich getrennt, absteigende Polzahl

8. Kurzzeichen fir besondere Bauausfuhrung
8.1 Kurzzeichen fir Ziindschutzart bei explosionsgeschiitzten Betriebsmitteln
(Angabe immer an erster Stelle nach der Polzahl!)

Kurzzeichen Zundschutzart

Ex e lIC T1/T2, T3 oder T4 Erhohte Sicherheit ,.e*“ nach EN 6009-7:2007

Ex eb IIC TL/T2, T3 oder T4 Erhohte Sicherheit ,,eb“ nach EN 60079-7:2015

Ex nA lIC T1/T2, T3 oder T4 Non sparking ,,n“ nach EN 60079-15:2010

Ex ec IIC T1/T2, T3 oder T4 Erhohte Sicherheit ,,ec” nach EN 60079-7:2015

Ex Il 2D Schutz durch Gehéause ,tb*

Ex Il 3D Schutz durch Gehéuse ,tc*

Exeb lICT. 2D Erhohte Sicherheit ,,eb* oder Schutz durch Gehause ,tb*
ExebIICT. 3D Erhohte Sicherheit ,,eb“ oder Schutz durch Gehause ,tc*
ExecllCT. 2D .ec” oder Schutz durch Gehause ,th*

ExeclICT. 3D ec” oder Schutz durch Gehause ,tc*

Ex d(e) IC(B) T4, T5 oder T6 Druckfeste Kapselung ,,d“ bzw. ,de“

8.2 Wirkungsgradklasse bei zertifizierten Ausfiihrungen, die eine Kennzeichnung nach
Pkt. 1 ausschlie3t

Kennzeichnung entsprechend Tabelle Pkt. 1 als Nachsetzzeichen

8.3 Brandgasklasse

VEM-Kategorie Klasse Einsatzzeit/Beanspruchungstemperatur
nach DIN EN 12101-3 im Havariebetrieb

FV (friher FVO) Ff,00(60) 1 Stunde bei 200 °C

Fvl Fao0 2 Stunden bei 200 °C
Ff,50(60) 1 Stunde bei 250 °C

FV2, Fv2-1 Fa00 1 Stunde bei 300 °C
Ff.so 2 Stunden bei 250 °C

FV3, FV3-1 Ff300 2 Stunden bei 300 °C

FV4-2, FV4-4 Fao0 2 Stunden bei 400 °C
Ff400(90) 1,5 Stunden bei 400 °C
Ff00(60) 1 Stunde bei 400 °C

FV4-3 Fao0o 2 Stunden bei 400 °C

FV5 Feoo 1 Stunde bei 600 °C

9. Sonderkennzeichen fur spezielle Ausfiihrungen

TWH thermischer Wicklungsschutz HeiBleiter
TPM thermischer Wicklungsschutz Kaltleiter (alt: TWS bis ...)
WE  Sonderwelle

Weitere Sonderausfiihrungen siehe Modifikationsiibersicht

Niederspannungsmaschinen
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Typenschild

StandardméRig ist das Motortypenschild in der Normalaus-
fihrung in deutscher/englischer Sprache ausgefiihrt. Ande-
re Sprachen sind mdglich, wobei fiir Nicht-EU-Sprachen ein
Mehrpreis berechnet wird.

Auf dem Typenschild sind die wichtigsten Bemessungs-
daten wie Typbezeichnung und Motornummer, Leistung,
Bemessungsspannung und -frequenz, Bemessungsstrom,
Bauform, Schutzart, Leistungsfaktor, Drehzahl, Thermische

@ VEM motors GmbH )
O c € D SB%SmW:rrr:ge?:)da O
Made in Germany IE 4-96,1%

IEC/EN 60034-1
420319/0001 HW

3=Mot.Nr./N°
TypiType JE4-WE1R 280M 4 LL PT HW
90 kW COS ¢ 0,82
(@ TN v 6507950 A Q)
1487 min "fr.p.m. 50  Hz
Th.KLTh.cl. 155(F) 1P 55 850 kg
IM B3 02.2016
Fell/Grease ASONIC GHY 72
DE 6317 C3 DING25 ] - cm’ | h
NE 6316 C3 DING25 | - cm’ | O
. J

Konstruktive Ausfiihrung

Die Motoren haben folgende Hauptbaugruppen:

— Sténdergehduse mit Blechpaket und Wicklung
— Lagerschilde mit Lagerung

— Druckgusslaufer (Aluminium oder Kupfer)

— Lufter mit Lifterhaube

— Anschlusskasten

Dabei wird der Motorraum durch das Gehause, die beiden
Lagerschilde, die &uReren Lagerdeckel, die Spaltdichtung
zur Welle und die Klemmenkastendichtung gebildet.

Klasse, die IE-Klasse mit Wirkungsgrad und Angaben zum
Ex-Schutz angegeben.

Die Angaben kdénnen typenbezogen variieren. Bei Motoren
mit Nachschmiereinrichtung sind Fettmenge/Schmierung
und Nachschmierzeit ebenfalls auf dem Typenschild oder
einem Zusatzschild vermerkt. Die Typenschilder sind un-
verlierbar mit Kerbnageln auf dem Gehause befestigt. Sie
koénnen in Aluminium oder Edelstahl (Mehrpreis) ausgefiihrt
werden. Bei Zusatzschildern ist Riicksprache erforderlich.

GmbH
Made in Germany

Strale 35
08066 Zwickau

VEM motors Thurm C AuBere Dresdner

Die Standergehduse sind generell aus Grauguss mit radial
oder horizontal-vertikal angeordneten Kiihirippen aus-
gefiihrt. Fur die Befestigung des Klemmenkastens und
Klemmensockels ist am Geh&use eine Flanschflache mit
entsprechender Offnung zum Geh&useinnenraum ange-
gossen. Die Flanschflache wird durch die Klemmenkasten-
dichtung abgedeckt. Der Klemmenkasten kann rechts, links
oder oben angeordnet werden.

Bei Rollgangmotoren in schwerer Ausfiihrung kommt ein
Ringrippengehduse zum Einsatz.



Achshohe

63 bis 132 T
100 LX

132 bis 280
315

355, 400

56 bis 100
112 bis 250
280 bis 315
225 bis 280
315 bis 400
132 bis 200
112 bis 400
355 bis 630
132 bis 250 M
250 MX bis 315
132 bis 225
250 bis 280

Kihlung und Beliftung

Die Motoren sind mit Radialliiftern aus Kunststoff bzw. aus
einer Aluminiumgusslegierung ausgerustet, die unabhéngig

Baureihe

KPER, K21R, W.2R
KPER, K21R, W.2R
K11R, K21R, W.1R, W.2R

K11R, K21R, W.1R, W.2R,
PE.R

K22R, W22R, WE1R, WE2R
W41R, W42R

KPR, K20R

K10R, K20R

K10R, K20R

K21B, K23B

WE1B, W21B, W4.R
ARB

ARC

DS, Dsf, DSo, DSWM
SPER, SPEH

S11R, S11H

SPR, SPH

S10R, S10H

von der Drehrichtung des Motors kiihlen (IC 411 nach

IEC/EN 60034-6).

2-polige Motoren der Achshéhen 355/400 sind aus akus-
tischen Griinden nur mit gerduscharmem, drehrichtungs-

abhangigem Lufter lieferbar.

Schutzart

I G2

Werkstoff fur FuRbefestigung
Gehause | Lagerschilde | FiiRe
angeschraubt
angegossen
angeschraubt
Grauguss angegossen
angegossen
angeschraubt
angegossen
Grauguss angeschraubt
Stahlblech angeschweif3t
Grauguss angegossen
angegossen
Stahlblech angeschweiflt
angeschraubt
angegossen
Grauguss angeschraubt
angegossen

2-polige Motoren der kleineren Achshdhen sind auf
Kundenwunsch ebenfalls mit einem gerduscharmem,
drehrichtungsabhéngigem Lifter lieferbar. Bei Aufstellung
der Motoren ist zu beachten, dass fiir eine korrekte Kiihlung
ein Mindestabstand von der Lufterhaube zur Wand (MaR Bl)
einzuhalten ist. Die Lifterhauben sind generell in Stahlblech
ausgefihrt.

Ubersicht méglicher Schutzarten nach IEC/EN 60034-5, EN 60529:

gegen Eindringen von Fremdkdrpern
gegen Berlihrung von geféhrlichen Teilen mit ...

Gegen Eindringen von Wasser

mit schadlichen Wirkungen
nicht geschitzt
Spritzwasser

Strahlwasser

starkes Strahlwasser
zeitweise Untertauchen

1S ... Stillstand

1. Kennziffer > | 0
2. Kennziffer

~N o o O

nicht geschitzt
nicht geschitzt

IP 00

>1,0 mm staubgeschitzt | staubdicht
Draht Draht
4 5 6
IP 44 IP 54
IP 55 IP 65
IP 56 IP 66
IP57S Y IP 67

Die Motoren sind in den Lagerschilden mit Kondenswasserablassbohrungen ausgestattet (bei den Achshéhen bis 132 T nur auf Bestellung),
die mit Kunststoffstopfen verschlossen sind.
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Technische Erlauterungen

Bei allen Motoren mit Wellenende nach oben muss
seitens des Anwenders das Eindringen von Wasser
entlang der Welle verhindert werden.

Bei Flanschmotoren in Bauform IM V3/IM V36 wird das
Ansammeln von Flussigkeit im Flanschteller durch ein
serienméfiges Abflussloch vermieden. Bei Einsatz oder
Lagerung im Freien wird ein Uberbau oder eine zusétzliche
Abdeckung empfohlen, sodass eine Langzeiteinwirkung
von direkter intensiver Sonneneinstrahlung, Regen, Schnee,
Staub oder auch das Festfrieren des Lufters durch direkten
Schnee- und Eiseinfall vermieden wird. In solchen Féllen
wird eine Rucksprache bzw. technische Abstimmung emp-
fohlen.

Schwingungsverhalten und Auswuchtung

Die zuléssigen Schwingstérken von Elektromotoren sind in
IEC/EN 60034-14 festgelegt. Die SchwinggroRenstufe A
(normal, ohne Kennzeichnung auf dem Typenschild) wird
von VEM-Motoren in Grundausfiihrung eingehalten oder

Schwing- Achshéhe H 56 <H <132
groBen- ' Maschinen- Sef Vei CYe
stufe aufstellung um] | [mmsY] | [ms?
freie
A Aufhéangung es L5 .
starre
Aufhéngung 21 13 2,0
freie
B Aufhéngung 11 oL L1
starre ) ) )
Aufhéngung

Stufe A ist fur Maschinen ohne besondere Schwin-
gungsanforderungen anzuwenden.

Sie entspricht im Wesentlichen bei freier Aufhdngung der al-
ten Stufe N. Bei Motoren ab BaugréRe 250 ergibt sich eine
Verscharfung der Grenzwerte von 3,5 mm/s auf 2,8 mm/s.
Dies entspricht dem alten Grenzwert fur R bei Drehzahlen

> 1800 min-1,

Stufe B ist fur Maschinen mit besonderen Schwin-
gungsanforderungen anzuwenden.

Sie entspricht weitestgehend bei freier Aufhangung der
alten Stufe S.

Die Eckfrequenzen fur Schwingweg/Schwinggeschwindig-
keit und Schwinggeschwindigkeit/Schwingbeschleunigung
sind 10 Hz bzw. 250 Hz. Es ist zu beachten, dass die Mess-
werte von den tatsachlichen Werten um = 10 % von den
tatsachlichen Werten aufgrund der Toleranz der Messgerate
abweichen kénnen.

Die Maschinen sind tropengeeignet.

Richtwert 60 % relative Luftfeuchte bei
Kihimitteltemperatur (KT) 40 °C

Umgebungstemperatur: -20 °C bis +40 °C
Aufstellungshéhe: < 1000 m

Fir den Einsatz im Freien oder bei korrosiver Umgebung
wird der Einsatz von nichtrostenden Schrauben (Option)
empfohlen. Abweichende Umgebungsbestimmungen wer-
den auf dem Typenschild angegeben.

Es gelten dann die Angaben auf dem Typenschild.

unterschritten. Die SchwinggréRenstufe B (Sonderkenn-
zeichen ,,.SGB" in der Typbezeichnung) ist gegen Mehrpreis
lieferbar.

Nach IEC/EN 60034-14 werden folgende Werte empfohlen:

132 < H <280 280 > H
Seff Veff aeff Seff Veff aeff
m]  [mms?] | [ms?] m]  [mms?] | [ms?]
35 2,2 35 45 2,8 4,4
29 1,8 2,8 37 2,3 3,6
18 1,1 1,7 29 1,8 2,8
14 0,9 1,4 24 1,5 2,4

Fir die Stuckprufung an Maschinen mit Drehzahlen
zwischen 600 min-1 und 3600 min-1 ist nach der Norm
IEC/EN 60034-14 die Messung der Schwinggeschwin-
digkeit ausreichend.

Alle Laufer sind mit eingelegter halber Passfeder dynamisch
ausgewuchtet. Diese Wuchtung ist auf dem Typenschild
mit dem Buchstaben ,H“ hinter der Motornummer doku-
mentiert. Auf Kundenwunsch kann mit voller Passfeder
gewuchtet werden. Die Kennzeichnung ist dann ,F* hinter
der Motornummer.

Bei Umrichterbetrieb mit Frequenzen gréRer 60 Hz ist zur
Einhaltung der geforderten Grenzwerte eine Sonderwuch-
tung erforderlich (High-speed-Ausfuihrung, Sonderkenn-
zeichnung ,HS" in der Typbezeichnung).



Bauformen

Die gebréauchlichsten Bauformen zeigt die Tabelle. Weitere
Bauformen auf Anfrage. Die Bauform wird auf dem Typen-
schild nach Code I, IEC/EN 60034-7, angegeben. Normmo-
toren in den BaugroRen 56-200, die in der Grundbauform
bestellt werden, kénnen auch in den folgenden Nebenbau-
formen betrieben werden:

IM B3in IM B5, IM B7, IM B8 und IM V6

IM B35 in IM 2051, IM 2061, IM 2071 und IM V36
IM B34 in IM 2151, IM 2161, IM 2171 und IM 2131
IMB5inIM V3

IM B14 in IM V19

Motoren der Bauformen IM V5, IM V1 oder IM V18 kénnen
optional mit Schutzdach ausgefiihrt werden, um das Hinein-
fallen von kleinen Teilen zu verhindern. Explosionsgeschiitz-
te Motoren werden in diesen Bauformen entsprechend

I G2

den Vorschriften standardmaRig mit Schutzdach geliefert
oder der Anwender muss selbst ein Hereinfallen von Teilen
verhindern. Bei Bauformen mit Wellenende nach oben muss
der Anwender durch geeignete Abdeckung das Hineinfallen
von kleinen Teilen in die Lifterhaube verhindern (siehe auch
Norm IEC/EN 60079-0).

Der Kuhlstrom darf durch die Abdeckung nicht behindert
werden. Ab Baugrof3e 225 ist fir die Bauformen IM V5,
IM V6, IM B6, IM B7 und IM B8 Riickfrage erforderlich.

Im BaugroRenbereich ab 315 L sind die Bauformen IM B5
und IM V3 nicht lieferbar.

Um den Netzanschluss zu erleichtern, ist der Klemmenkas-
ten fur alle Bauformen um jeweils 90° drehbar (Ausnahme:

Motoren mit Anschlusskasten 630 und 1000, schrag - hier
ist die Drehbarkeit nur um 180° gewabhrleistet.

Grundbauform Nebenbauformen
IM B3 IM V5 IM V6 IM B6 IM B7 IM B8
IM 1001 IM 1011 IM 1031 IM 1051 IM 1061 IM 1071
IM B35 IM V15 IM V36 - - -
IM 2001 IM 2011 IM 2031 IM 2051 IM 2061 IM 2071
IM B34 - — - - -
IM 2101 IM 2111 IM 2131 IM 2151 IM 2161 IM 2171

o
i

IM B5 IM V1 IM V3

IM 3001 IM 3011 IM 3031
IM B14 IM V18 IM V19
IM 3601 IM 3611 IM 3631

.
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Lagerung/Lagerschmierung

VEM-Motoren sind mit Wélzlagern namhafter Hersteller aus-
gestattet. Die nominelle Lagerlebensdauer bei Ausnutzung
der maximal zuléssigen Belastung betragt mindestens 2-polig
10000 h und 4- und héherpolig 20000 h. Die nominelle La-
gerlebensdauer fir Motoren in horizontaler Einbaulage ohne
axiale Zusatzlast betragt bei Kupplungsbetrieb 40000 h.

Unter durchschnittlichen Betriebsbedingungen, bei geringe-
rer Belastung als maximal zugelassen, kann eine nominelle
Lagerlebensdauer Lh10 von 100000 h erreicht werden.

Die Ausfuhrungen

— Festlager N-Seite

— ohne Festlager (schwimmende Lagerung)

— Dauerschmierung

— Nachschmiereinrichtung

— verstarkte Lagerung D-Seite (fir erhdhte Querkrafte)

— leichte Lagerung

sowie die

— Walzlagerzuordnungen

— Teller- bzw. Wellfederzuordnungen

— V-Ring-Zuordnungen

— bildliche Darstellung der Lagerungen

kdénnen den Lagerungstibersichten entnommen werden.
Die jeweiligen Flachschmiernippel sind in den Tabellen der
MaRzeichnungen enthalten. Motoren der Normalausfiihrung
mit zwei Rillenkugellagern haben durch Wellfedern bzw. Tel-
lerfedern angestellte Lager. Ausnahmen sind Ausfiihrungen
mit Zylinderrollenlagern auf der D-Seite (verstéarkte Lage-
rung VL). Bei Motoren ,,ohne Festlager* ist die Ausfuhrung
~Festlager N-Seite” optional mdglich. Festlager D-Seite ist
auf Anfrage mdglich.

Die wichtigste Voraussetzung fur das Erreichen der no-
minellen Lagerlebensdauer besteht in der fachgerechten
Schmierung, d. h. der Verwendung der richtigen Fettsorte je
nach Einsatzfall, dem Einbringen der korrekten Fettmenge
und dem Einhalten der Nachschmierfristen.

Die BaugréfRen 56-160 sind mit lebensdauergeschmierten
Lagern ausgeristet. Diese Lager sind entsprechend der
Fettgebrauchsdauer rechtzeitig zu wechseln.

Baugrofie
Reihe IEC/DIN Reihe Transnorm
132 bis 280 100 bis 250
315 280 bis 315
355, 400 -

Einsatz von Zylinderrollenlagern

Durch den Einsatz von Zylinderrollenlagern (,verstarkte La-
gerung”“ VL) kdénnen relativ grof3e Radialkréfte oder Massen
am Motorwellenende aufgenommen werden. Beispiele: Rie-
menantrieb, Ritzel oder schwere Kupplungen. Die Mindest-
radialkraft am Wellenende muss ein Viertel der zulassigen
Radialkraft betragen. Die zulassige Wellenendenbelastung
ist zu berticksichtigen. Die Angaben kénnen den Tabellen
und Diagrammen in den konstruktiven Auswahldaten ent-
nommen werden.

Lager- und Wellenendenbelastung

Bedingt durch die internationale Normung von Asynchron-
motoren kann die Dimensionierung von Lagerung und Welle

Fur Motoren ab BaugréfRe 180 miissen die Lager entspre-
chend der Fettgebrauchsdauer rechtzeitig neu gefettet
werden.

Die Fettqualitét gestattet bei normaler Beanspruchung

und unter normalen Umweltbedingungen einen Betrieb
des Motors von etwa 10000 Laufstunden bei 2-poliger

und rund 20000 Laufstunden bei mehrpoliger Ausfuihrung
ohne Erneuerung des Walzlagerfettes, wenn nichts anderes
vereinbart wird. Der Zustand der Fettfillung sollte jedoch
auch schon vor dieser Frist gelegentlich kontrolliert werden.
Unabhéngig von den Betriebsstunden sollte bei dauerge-
schmierten Lagern, bedingt durch die Reduzierung der
Schmierfahigkeit des Fettes, nach spatestens 4 Jahren ein
Lager- bzw. Fettwechsel erfolgen. Die angegebene Lauf-
stundenzahl gilt nur bei Betrieb mit Nenndrehzahl.

Bei Betrieb am Umrichter sind durch die damit verbundene
héhere Erwarmung des Motors die angegebenen Schmier-
fristen um etwa 25 % zu reduzieren. Wenn beim Betrieb des
Motors am Frequenzumrichter die Nenndrehzahl uiber-
schritten wird, verringert sich die Nachschmierfrist etwa im
umgekehrten Verhaltnis zum Anstieg der Drehzahl.

Das Neufetten der Lager erfolgt, nachdem diese mit
geeigneten Losungsmitteln griindlich gereinigt wurden. Es
ist dieselbe Fettsorte zu verwenden. Als Ersatz durfen nur
die vom Motorhersteller benannten Austauschqualititen
eingesetzt werden. Es ist darauf zu achten, dass der freie
Raum der Lagerung nur zu etwa 2/3 mit Fett geflllt werden
darf. Ein vollstandiges Fiillen der Lager und Lagerdeckel mit
Fett fiihrt zu erhdhter Lagertemperatur und damit zu einem
erhohten Verschleil3.

Bei Lagerungen mit Nachschmiereinrichtung ist das Nach-
fetten am Schmiernippel bei laufendem Motor entsprechend
der fUr den jeweiligen Motor vorgegebenen Fettmenge
vorzunehmen. Die Nachschmierfristen sind nachstehender
Tabelle zu entnehmen.

2-polige Ausfiihrung 4- und mehrpolige

Ausfuhrung
2000 h 4000 h
2000 h 4000 h
2000 h 3000 h

Wichtiger Hinweis:

Eine Unterschreitung der Mindestradialkraft kann inner-
halb weniger Stunden zu Lagerschaden fuhren. Probelau-
fe im unbelasteten Zustand dirfen nur kurzzeitig erfolgen.

Wird die angegebene Mindestradialkraft nicht erreicht, so
empfehlen wir den Einsatz von Rillenkugellagern (sogenann-
te ,leichte Lagerung“ LL). Eine Umriistung der Lagerung ist
auf Anfrage méglich.

nur in bestimmten Grenzen variiert werden, sodass ein
konstruktives Optimum gewahlt wurde.



Zulassige Wellenendenbelastung

Die GroRe der zulassigen Wellenendenbelastung wird durch
folgende Hauptkriterien bestimmt:

— zulassige Durchbiegung der Welle

— Dauerfestigkeit der Welle

— Lagerlebensdauer

Als Belastungsschema ist folgende Darstellung vorgegeben:
Fr
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Den zulédssigen Wellenendenbelastungen (Radial-
und Axialkrafte) wird eine nominelle Lagerlebens-
dauer von 20000 Stunden und eine Sicherheit
gegen Dauerbruch von > 2,0 zugrunde gelegt.

F, = radiale Wellenendenbelastung
_ F, = axiale Wellenendenbelastung
Fogel .|| L | = Lé&nge des Wellenendes
| x = Abstand des Angriffspunktes fiir Fr
von der Wellenschulter
o

Die typbezogenen Werte fur die zuléssige axiale
Wellenendenbelastung Fa und die zul&ssige radiale
Wellenendenbelastung F, 5 (am Angriffspunkt x : | = 0,5),
Fr10 (@am Angriffspunkt x : 1= 1,0 ) entnehmen Sie den
Tabellen in Kapitel 2 fir die Grundausfuhrung und fur ver-
starkte Lagerung in horizontaler und vertikaler Einbaulage
des Motors. Fir die BaugroRen 315 L, 315 LX, 355 und
400 sind die zulassigen axialen Wellenbelastungen

auf Anfrage erhdltlich. Die zulassigen Radialkrafte werden
in Abhangigkeit von der Lage des Angriffspunktes auf dem
Wellenende fiir Motoren in horizontaler und vertikaler Ein-
baulage dargestellt (Beriicksichtigung der Wirkrichtung der
Radialkraft in Bezug auf die Schwerkraft). Die angegebenen
zuldssigen Kréfte gelten fir praktisch schwingungsfreie Auf-
stellung der Motoren und Kraftangriffsebenen nach vorste-
hender Darstellung. Die Uberpriifung der Wellenbelastung
flr BaugroRe 355 erfolgt auf Anfrage beim Hersteller. Die
Belastungen F, und F, sind allgemein von den verwendeten
Ubertragungselementen abhangig, d. h. von den an diesen
Ubertragungselementen auftretenden axialen und radialen
Kraften einschlieRlich ihrer Massen.

Die Ermittlung der Kréfte erfolgt nach den Formeln der
Mechanik, z. B. fir Riemenscheiben

P
n-D

F,=2.107- mit

Lageruberwachung

Zur Zustandsuberwachung der Lagerung kdnnen die Moto-
ren mit Temperaturfihlern, StoBimpuls- und Schwingungs-
aufnehmern ausgertstet bzw. fir die Ausriistung vorbereitet
werden. Als Temperaturfiihler kdnnen PT 100 an den La-
gerstellen montiert werden. Die Ausflihrung ist in 2-, 3- oder
4-Leiterschaltung moglich. Der Anschluss erfolgt entweder
im Hauptanschlusskasten oder in separaten Zusatzkasten,
die je nach Ausfihrung am Hauptklemmenkasten oder am

Einsatz isolierter Lager

Durch magnetische Unsymmetrien kommt es bei netzge-
speisten Motoren zu einer Spannung entlang der Welle. Diese
Wellenspannung fiihrt zu Ausgleichsstrémen zwischen Laufer
und Stander, die durch die Walzlager flieRen. Uberschreitet
die Spannung einen Scheitelwert von 500 mV, kénnen die
Lager geschadigt werden. Bei VEM-Standardmotoren wird
dieser Wert konstruktionsbedingt in keinem Fall Gberschritten.

Durch den Betrieb am Frequenzumrichter kdnnen diese
Effekte verstérkt werden. Dabei hat die Ausflihrung des
Umrichters einen entscheidenden Einfluss. Pulsumrichter

Radialkraft in N

Nennleistung des Motors in kW (Ubertragungsleistung)
Nenndrehzahl des Motors
Riemenscheibendurchmesser in mm

Vorspannfaktor nach Angaben des Riemenherstellers
(bei Keilriemen vorzugsweise 2,5)

=

0O g>S U

In der Praxis wirkt die Radialkraft F, nicht immer bei

x: 1 =0,5. Die Umrechnung der zulassigen Radialkraft im
Bereich x: | = 0,5 bis x: | =1,0 kann durch lineare Interpola-
tion erfolgen.

Sind die ermittelten Wellenbelastungen grofer als die zulas-

sigen, ist eine Anderung der Abtriebselemente erforderlich.

Moglichkeiten hierzu kénnen unter anderem sein:

— Wahl eines grdReren Riemenscheibendurchmessers

— Verwendung von Keil- statt Flachriemen

— Wahl eines anderen Ritzeldurchmessers oder
Schragungswinkels der Verzahnung

— Wahl einer anderen Kupplungsausfiihrung etc.

Allgemein sollte beachtet werden, dass der resultierende
Kraftangriffspunkt von F, méglichst nicht aulRerhalb des
Wellenendes liegt. Sollte jedoch keine Lésung gefunden
werden, ist der Hersteller gern bereit, Sonderkonstruktionen
zu prifen, mit denen derartige Probleme beherrscht werden
kénnen.

Motorgeh&use befestigt sind.

Fur die VerschleiBzustandsiiberwachung der Walzlager kdn-
nen ab BaugroRe 132 StoRimpulsaufnenmer [SPM] an den
Lagerschilden montiert werden. Dadurch ist eine Uberwa-
chung mit mobilen Aufnahmegeraten mdoglich. Fur die Fern-
Uberwachung besteht die Mdglichkeit, auch fest verdrahtete
StoRimpuls- oder Schwingungsaufnehmer einzusetzen.

erzeugen in Abhangigkeit von der Taktfrequenz und der
Pulsmodulation besonders hochfrequente Spannungen und
Strome. Ausgangsfilter im Umrichter minimieren diese Ef-
fekte. Zur Vermeidung von Lagerschaden wird bei Motoren
fir Umrichterbetrieb ab BaugréRe 315 MY immer auf der
N-Seite ein isoliertes Lager eingebaut.

Zusatzlich zu dieser MaRnahme ist immer fiir eine entspre-
chende Erdung des Motorgeh&uses zu sorgen, damit die
zwischen Umrichter und Sténder zirkulierenden Stréme
abflieRBen kénnen.
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Technische Erlauterungen

Wellenenden

Nach IEC/EN 60034-7 erfolgt die Definition der Motorseiten
wie folgt:

D-Seite (DS):
N-Seite (NS):

Antriebsseite des Motors (Drive side)
Gegenantriebsseite (die der DS entge-
gengesetzte Seite) (Non-drive side)
Zentrierbohrungen nach DIN 332, Blatt 1 und 2, Form DS.

Fur die BaugréRen 56—-112 sind die Passfedern und Pass-
federnuten nach DIN 6885 Blatt 1, Form A oder B, und fiir
die Baugréfie 132—-355 nach DIN 6885 Blatt 1, Form A,
ausgefihrt. Die Langen der Passfedern entsprechen fir die
Achshdhen 13-355 der EN 50347.

Gewinde fur Aufdrick- und Abziehvorrichtung

Wellenendendurchmesser Gewinde
bei 7 bis 10 mm M3
Gber 10 bis 13 mm M4
Uiber 13 bis 16 mm M5
Uber 16 bis 21 mm M6
Uiber 21 bis 24 mm M8
Uiber 24 bis 30 mm M10
Uber 30 bis 38 mm M12
Gber 38 bis 50 mm M16
Uiber 50 bis 85 mm M20
Uber 85 bis 130 mm M24

Rundlauf der Wellenenden

Der Rundlauf der Wellenenden entspricht EN 50347.
Optional kdnnen die Werte um 50 % reduziert werden
(Mehrpreis).

Gerauschverhalten

Die Gerduschmessung erfolgt nach EN ISO 3741 bei Be-
messungsleistung, Bemessungsspannung und -frequenz.
Nach IEC/EN 60034-9 wird als Gerduschstarke in dB(A) der
rdumliche Mittelwert des in 1 m Abstand vom Maschinen-
umriss gemessenen Messflachen-Schalldruckpegels L,
angegeben.

Der A-Schallleistungspegel L,y lber das Messflachenmal
Ls (d =1 m) ergibt sich zu

Lwa = Loa + Ls (dB)

Wicklung und Isolation

VEM-Motoren der Baureihen W.../K2../S.../P.../A... werden
standardmagig in der Thermischen Klasse 155 [F] ausge-
fuhrt. Es kommen hochwertige Lackdrahte und Flache-
nisolierstoffe in Verbindung mit einer I6sungsmittelarmen
Harztrankung zum Einsatz. Das Standardisolationssystem
ist fuir Bemessungsspannungen bis 725 V [Netzspeisung]
konzipiert. Es garantiert eine hohe mechanische und elekt-
rische Festigkeit und gewahrleistet eine lange Lebensdauer
der Motoren.

Die Motoren sind in drei Ausfihrungen lieferbar:
Umrichterbetrieb ohne Filter bis 420 V Umrichterausgangs-
spannung

Umrichterbetrieb ohne Filter bis 500 V Umrichterausgangs-
spannung, Kurve A nach DIN VDE 0530-25:2009
Umrichterbetrieb ohne Filter bis 690 V Umrichterausgangs-
spannung, Kurve B nach DIN VDE 0530-25:2009

Die Motoren werden immer mit eingelegter Passfeder
geliefert.

Das zweite Wellenende kann bei Kupplungsabtrieb die volle
Nennleistung Ubertragen. Die Ubertragbare Leistung bei Rie-
men-, Ketten- oder Ritzelabtrieb fir das zweite Wellenende
wird auf Anfrage mitgeteilt. Die genuteten Antriebselemente
wie Riemenscheiben oder Kupplungen sind mit einer Aus-
wuchtgitestufe von mindestens G 6.3 nach

DIN ISO 1940-1 mit halber Passfeder zu wuchten.

Die Messflachenmalie sind von der Maschinengeometrie
abhangig und betragen bei

Ls (dB)
Baugroie 56 - 132 12
160 - 225 13
250 - 315 14
355 15

Fir die Hauptbaureihen sind die Gerauschwerte in tabella-
rischer Form angegeben. Fir Maschinen in 60-Hz-Ausfiih-
rung gilt als Richtwert der Tabellenwert +4 dB(A). Verbindli-
che Angaben fiir 60 Hz auf Anfrage. Bei Sonderbaureihen ist
Rickfrage erforderlich.

Nach VIK-Empfehlung 04.2011, Pkt. 6.7 / NAMUR-Empfeh-
lung NE38 dirfen die Motoren mit einer maximalen Spitzen-
spannung nach DIN IEC/TS 60034-17, Bild 6, in Hohe von
1350 V und einer Spannungsanstiegsgeschwindigkeit du/dt
an den Motorklemmen von 1,5 kV/us beansprucht werden.
Hohere Spitzenspannungen sind zu vereinbaren.

Damit werden VIK-Motoren ab BaugroRe 132 [auBer 132 T]
bis 400 fur Umrichterbetrieb ohne gesondert vereinbarte
Spitzenspannung als K2.R/W..R/PE.R ausgefiihrt.



Bemessungsspannung und -frequenz
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In der Grundausfiihrung werden die Motoren fiir folgende Bemessungsspannungen und -frequenzen geliefert:

230/400 V A/Y, 50 Hz
400/690 V A/Y, 50 Hz
500V, 50 Hz

275/480 V AlY, 60 Hz
600V, 60 Hz

Die Motoren kénnen ohne Anderung der Bemessungsleis-
tung in Netzen betrieben werden, in denen die Spannung
bei Bemessungsfrequenz bis zu +5 % vom Nennwert
abweicht (Bemessungsspannungsbereich A). Bei Bemes-
sungsspannung kann in diesen Netzen die Frequenz um
* 2 % vom Nennwert abweichen. Als Bemessungspunkt
werden die 0. g. Normspannungen nach DIN |[EC 60038
angenommen. Sonderspannungen und Frequenzen auf
Kundenwunsch méglich.

Motoren der Reihen K21./K20., die fiir Netzspannung nach
DIN IEC 60038 mit der Gesamttoleranz von +10 % einsetz-
bar sein sollen, werden nach der entsprechenden, in den
technischen Tabellen aufgefiihrten Bemessungsspannung
ausgewahlt. Der durch U, und U, begrenzte Bemessungs-
spannungsbereich ist dort ebenfalls vorgegeben. An diesen
Spannungsgrenzen gelten zusétzlich +5 % Toleranz. Beim
Betrieb an den Spannungsgrenzen darf entsprechend
IEC/EN 60034-1 die Erwarmung um bis zu 10 K Uber den
zulassigen Werten der jeweiligen thermischen Klasse liegen.

Fur die BaugroRen 56-112 (DIN)/56-100 (Progressive Reihe)
wurde der Strom fur den oberen Spannungsbereich U, so
festgelegt, dass bei der Ublichen Einstellung des Motor-
schutzschalters auf 1,05 x |, dieser auch bei Leerlauf und

+5 % Toleranz nicht auslost.

Motoren mit IE-Klassifizierung kénnen ebenfalls fiir einen
erweiterten Spannungsbereich geliefert werden. Hier kommt
bevorzugt die Stempelung des entsprechenden Bereichs
nach IEC/EN 60034-1 zum Einsatz.

Bei einer Stempelung mit Bemessungsspannung und
Angabe der
Zone A oder B

nach I[EC/EN 60034-1 miissen nur die Wirkungsgradklasse
(IE-Code) und der Wirkungsgrad bei dieser Spannung
angegeben werden, z.B.

400/690 V (Zone B) A/Y.
Spannungswahl nach VIK-Empfehlung 1, Drehstrom

Asynchronmotor — Technische Anforderungen
(Auszug aus VIK-Empfehlung 1, Stand: Mé&rz 2011),

Spannung

230 V/400 Vv* + 5 9p** 50 Hz, Dreieck/Stern
400 V/690 V* + 5 %p** 50 Hz, Dreieck/Stern
290 V/500 V 50 Hz, Dreieck/Stern

* Bemessungsspannung nach DIN IEC 60038
** Bemessungsspannungsbereich

Spannungs- und

1 1,,Y Frequenzgrenzen fiir Motoren
71 nach IEC/EN 60034-1
1,0 ]
1 oau //
I
0,95 0.9&1.0'.‘.;- 1n2103x
/ 097+
31 095],
1 Bereich A
2 Bereich B

3 Bemessungspunkt
X bezogene Frequenz f/fy

Die Spannungstoleranz betragt nach IEC/EN 60034-1 +10 %.

Y bezogene Spannung U/U

Eine alternative Moglichkeit ist die Stempelung mit
400/690 V + 5 % (Zone A) A/Y.

Diese Variante findet insbesondere bei Ex-Motoren nach
VIK-Empfehlung 2011 Anwendung. Hierbei gilt, ausgehend
von 400 V, eine gesamte Spannungstoleranz von +10 % und
eine Frequenztoleranz von nur £2 % des Bereichs A der
IEC/EN 60034-1.

In einem zusétzlichen Toleranzbereich von +5 % muss das
Drehmoment ohne Einschrankung eingehalten werden. Fir
Motoren mit einer Bemessungsspannung von 290 V/500 V
ist kein Bemessungsspannungsbereich erforderlich.

Bei Ex-Motoren mit Angabe des Bemessungsspannungs-
bereiches darf die Motorerwérmung an den Toleranzgrenzen
(Bemessungsbereichsgrenzen und zusétzlich +5 %) die
zulassige Grenztemperatur nicht Gberschreiten. Es sind
generell die angegebenen zuldssigen Spannungstoleranzen
des Motores einzuhalten.

Niederspannungsmaschinen
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Erlauterung zur Kennzeichnung der IE-Klassifizierung (Auszug aus IEC/EN 60034-30-1)

,Motoren mit mehr als einer Kombination von Bemes-
sungsspannung, -frequenz und -leistung dirfen einen Be-
messungswirkungsgrad und eine Wirkungsgradklasse fur
jede Kombination von Bemessungsspannung, -frequenz
und -leistung zugewiesen bekommen. Mindestens muss
jedoch der niedrigste Wirkungsgrad und der zugehorige
IE-Code (von allen Kombinationen von Bemessungs-
spannung, -frequenz und -leistung) auf dem Typenschild
angegeben werden. Die IE-Codes und alle zugehdrigen
Wirkungsgrade (50 %, 75 % und 100 % Last) missen in
der Dokumentation (Katalog oder Betriebsanleitung)
angegeben werden. Motoren mit Kombinationen von
Bemessungsspannung und -frequenz mit gleichem

Bemessungsleistung

Die Bemessungsleistung gilt fiir Dauerbetrieb nach

IEC/EN 60034-1, bezogen auf 40 °C Kuhlmitteltemperatur

und Aufstellungshéhe < 1000 m Uber NN, Betriebsfrequenz

50 Hz und Bemessungsspannung. Die Baureihen K11R/

K21R und K10R/K20R sowie W... haben thermische

Reserven, die typenabhéangig folgende Dauerbelastungen

ermdglichen:

— bis 10 % uber Nennleistung bei 40 °C
Kuhimitteltemperatur

— Bemessungsleistung bis 50 °C Kuhimitteltemperatur

— Bemessungsleistung bis 2500 m Aufstellungshéhe

Motormoment

Das an der Motorwelle abgegebene Bemessungsmoment in
Nm betragt p
M = 9550 - a

mit P = Bemessungsleistung in kW
n = Drehzahl in mint

Umgebungstemperatur

Alle VEM-Motoren kénnen in Grundausfiihrung bei Um-
gebungstemperaturen von -20 °C bis +40 °C eingesetzt
werden. Die Motoren kdnnen bei Umgebungstemperaturen
bis -40 °C eingesetzt werden. Sie mussen dafir jedoch
besonders bestellt werden.

Kahlmitteltemperatur °C 10 15 20 25
Faktor Thermische Klasse F 1,21 117 114

110 1,07

magnetischem Fluss und gleicher Bemessungsleistung,
zum Beispiel 230/400 V (Dreieck/Stern) oder 230/460 V
(Doppelstern/Stern), durfen nur einen Bemessungswir-
kungsgrad und eine Wirkungsgradklasse (IE-Code) haben.

ANMERKUNG: Zum Beispiel ist in Japan die Kombination
»200 V/50 Hz — 200 V/60 Hz — 220 V/60 Hz" Gblich, und

in Europa wird manchmal die Kombination ,,380 V/50 Hz -
400 V/50 Hz - 415 V/50 Hz — 460 V /60 Hz" eingesetzt. In
diesen Beispielen gibt es entsprechend drei bzw. vier Be-
messungswirkungsgrade, und es kann mehrere verschie-
dene IE-Codes geben.”

In diesem Fall ist eine Rucksprache mit dem Hersteller
empfohlen.

Diese gilt nicht flr explosionsgeschiitzte Motoren. Diese
dirfen generell nur bis zu den auf dem Typenschild stehen-
den Daten betrieben werden.

In den Motorauswahldaten sind Anzugs-, Sattel- und Kipp-
moment als Vielfaches der Bemessungsmomente angege-
ben.

Weicht die Spannung von ihrem Bemessungswert ab, so
andern sich die Momente etwa quadratisch.

Bei abweichenden Umgebungstemperaturen mit einem
Aufstellungsort unterhalb von 1000 m tber NN gelten je
nach Warmeklasse die folgenden Faktoren zur Festlegung
der zuldssigen Leistungen:

35 40 45 50 55 60 70
103 100 09 09 085 0,80 0,68

Faktoren zur Leistungsveranderung bei abweichenden Kihimitteltemperaturen

Wenn am Einsatzort von Motoren mit wiederholter haufiger
Betauung zu rechnen ist, empfehlen wir den Einsatz von
Stillstandsheizungen oder andere geeignete Vorkehrungen.

Aufstellungshohe

Wenn keine andere Festlegung seitens des Kunden erfolgt,
so wird vorausgesetzt, dass der Aufstellungsort nicht tiber
1000 m Uber NN liegt. Soll die Maschine in einer Hohe gro-
3er 1000 m, aber kleiner 4000 m betrieben werden, gelten
folgende Anpassungsfaktoren fiir die Bemessungsleistung:

Bei einer Aufstellungshohe > 4000 m miissen die Grenzwer-
te fiir die Ubertemperatur zwischen Hersteller und Kunde
vereinbart werden.

Aufstellungshodhe Kihlmitteltemperatur in °C

Uber NN in m <30 30-40 45 50 55 60

1000 107 100 095 0,90 0,85 0,80
1500 104 097 093 089 084 0,79
2000 100 094 09 0,86 082 0,77
2500 09 09 086 083 0,78 0,74
3000 092 086 082 079 075 0,70
3500 088 082 0,79 075 0,71 0,67
4000 082 0,77 074 0,71 0,67 0,63

Reduktionsfaktoren fir Aufstellungshéhen/Kihimitteltemperaturen



Uberlastbarkeit

Entsprechend I[EC/EN 60034-1 kdnnen alle Motoren folgen-
den Uberlastungsbedingungen ausgesetzt werden:

- 1,5-facher Bemessungsstrom wahrend 2 Minuten

- 1,6-faches Bemessungsmoment wéhrend 15 Sekunden

Bemessungswirkungsgrad und -leistungsfaktor

Der Wirkungsgrad n und der Leistungsfaktor cos j sind in
den Listen der Motorauswahldaten angegeben.

I G2

Beide Bedingungen gelten fiir Bemessungsspannung und
Bemessungsfrequenz.

Bei IE-Klassifizierten Motoren sind die Werte fiir den
Wirkungsgrad bei 100/75/50 % Last angegeben.

Wiedereinschaltung bei Restfeld und Phasenopposition

Nach dem Abschalten verbleibt in der Wicklung einer
elektrischen Maschine fir kurze Zeit ein Spannungssystem,
resultierend aus dem abklingenden magnetischen Feld. Bei
Wiedereinschaltung kénnen fir die Maschine elektrodynami-

Motorschutz

Auf Wunsch sind folgende Motorschutzvarianten mdoglich:

— Motorschutz mit Kaltleitertemperaturfuihlern in der Stan-
derwicklung

- Bimetall-Temperaturfiihler als Offner oder SchlieRer in der
Stéanderwicklung (nicht bei explosionsgeschitzten Moto-
ren fir den Gasbereich)

Betriebsarten

Sonderbetriebsarten fir Schaltbetrieb, Kurzzeitbetrieb oder
elektrische Bremsvorgénge sind auf Anfrage méglich. Nach
ICE/EN 60034-1 sind folgende Nennbetriebsarten definiert,
die thermische und mechanische Bedingungen beriicksich-
tigen:

sche Ausgleichsvorgange entstehen. VEM-Motoren kdnnen
nach Netzausfall gegen 100 % Restfeld wieder eingeschaltet
werden.

— Siliziumsensoren KTY

— Widerstandsthermometer zur Wicklungs- oder
Lagertemperaturiiberwachung

— Lagerschwingungsdiagnose

Betriebsart S1 — Dauerbetrieb

Betrieb mit einer konstanten Belastung, die solange ansteht,
dass die Maschine den thermischen Beharrungszustand
erreichen kann. Erfolgt keine Kennzeichnung der Betriebs-
art auf dem Typenschild, ist der Motor fiir Dauerbetrieb S1
vorgesehen.

In den Motorauswahldatenlisten sind die Bemessungsdaten
fur diese Betriebsart angegeben.

P Belastung

Py elektrische Verluste
(€] Temperatur

O nax  hochste Temperatur
t Zeit

Niederspannungsmaschinen
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Betriebsart S2 — Kurzzeitbetrieb

Betrieb mit konstanter Belastung, dessen Dauer nicht aus-
reicht, den thermischen Beharrungszustand zu erreichen,
und einer nachfolgenden Zeit im Stillstand mit stromloser
Wicklung von solcher Dauer, dass die wieder abgesunkene
: Maschinentemperatur nur noch weniger als 2 K von der
Temperatur des Kuhimittels abweicht. Bei Betriebsart S2 ist
die Betriebsdauer anzugeben.

Belastung
v elektrische Verluste
Temperatur
hoéchste Temperatur
Zeit
tp Betriebszeit mit konstanter Belastung

Betriebsart S3 — Periodischer Aussetzbetrieb

i Ein Betrieb, der sich aus einer Folge identischer Spiele

p Mp , A zusammensetzt, von denen jedes eine Betriebszeit mit
konstanter Belastung und eine Stillstandszeit mit stromlosen
Wicklungen umfasst, wobei der Anlaufstrom die Ubertempe-
ratur nicht merklich beeinflusst. Die Betriebsart ist durch die
Angabe der relativen Einschaltdauer zu erganzen. Periodi-

' scher Betrieb bedeutet, dass wahrend der Belastungszeit
kein thermischer Beharrungszustand erreicht wird.

Py

P Belastung
Py elektrische Verluste
(€] Temperatur
Omax  hochste Temperatur
t Zeit
Te Spieldauer
: Aty Betriebszeit mit konstanter Belastung
Aty Stillstandzeit mit stromlosen Wicklungen

relative Einschaltdauer = A tp/T¢

Betriebsart S4 — Periodischer Aussetzbetrieb mit
Einfluss des Anlaufvorgangs

|
Te | Ein Betrieb, der sich aus einer Folge identischer Spiele
| zusammensetzt, von denen jedes eine merkliche Anlaufzeit,
( \ ! eine Betriebszeit mit konstanter Belastung und eine Still-
| I ' | ; standszeit mit stromlosen Wicklungen umfasst. Die Angabe
P i b i | dieser Betriebsart ist durch die relative Einschaltdauer, das
W i i i ! E ; | Ma_lssentragheitsmoment des Motors und d_as M_assentré_g-
Dol am ! o P L heitsmoment der Belastung zu ergénzen, die beide auf die
| LA ! r Motorwelle bezogen werden. Periodischer Betrieb bedeutet,
' I H i ] dass wahrend der Belastungszeit kein thermischer Behar-
i ! I rungszustand erreicht wird.
I 1
! 0 P Belastung
< P R Py elektrische Verluste
£ o Il I S) Temperatur
2 ad i 1 1 P | Omax  hOchste Temperatur
£ AT T } t Zeit
g | : | Te Spieldauer
g | Aty Anlaufzeit
& : Aty Betriebszeit mit konstanter Belastung
3 [ Aty Stillstandzeit mit stromlosen Wicklungen
z relative Einschaltdauer = (A ty + A tp)/ T

=
.
N
N
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Betriebsart S5 - Periodischer Aussetzbetrieb

mit elektrischer Bremsung

Ein Betrieb, der sich aus einer Folge identischer Spiele
zusammensetzt, von denen jedes eine Anlaufzeit, eine Be-
triebszeit mit konstanter Belastung, eine Zeit mit elektrischer
Bremsung und eine Stillstandszeit mit stromlosen Wicklun-
gen umfasst. Die Betriebsart wird durch die Angabe der
relativen Einschaltdauer, des Massentragheitsmomentes des
Motors und des Massentragheitsmomentes der Belastung,
bezogen auf die Motorwelle, ergénzt. Periodischer Betrieb
bedeutet, dass wahrend der Belastungszeit kein thermischer
Beharrungszustand erreicht wird.

P Belastung

Py elektrische Verluste

(C] Temperatur

Opax hdchste Temperatur

t Zeit

Te Spieldauer

Aty Anlaufzeit

Aty Betriebszeit mit konstanter Belastung
At Zeit mit elektrischer Bremsung

Aty Stillstandzeit mit stromloser Wicklung

relative Einschaltdauer = (A ty + Aty + At)/ T,

Betriebsart S6 — Ununterbrochener periodischer Betrieb
Ein Betrieb, der sich aus einer Folge identischer Spiele
zusammensetzt, von denen jedes eine Betriebszeit mit
konstanter Belastung und eine Leerlaufzeit umfasst. Es tritt
keine Stillstandszeit mit stromlosen Wicklungen auf. Die Be-
triebsart wird durch die Angabe der relativen Einschaltdauer
erganzt. Periodischer Betrieb bedeutet, dass wahrend der
Belastungszeit kein thermischer Beharrungszustand erreicht
wird.

P Belastung

Py elektrische Verluste

(€] Temperatur

Omax hdchste Temperatur

t Zeit

Te Spieldauer

Aty Anlaufzeit

Aty Betriebszeit mit konstanter Belastung
At, Leerlaufzeit

relative Einschaltdauer = A tp/T¢

Betriebsart S7 — Ununterbrochener periodischer Betrieb
mit elektrischer Bremsung

Ein Betrieb, der sich aus einer Folge identischer Spiele
zusammensetzt, von denen jedes eine Anlaufzeit, eine
Betriebszeit mit konstanter Belastung und eine Zeit mit
elektrischer Bremsung umfasst. Es tritt keine Stillstandszeit
mit stromlosen Wicklungen auf. Die Betriebsart ist durch die
Angabe des Massentrdgheitsmomentes des Motors und
des Massentrdgheitsmomentes der Belastung (beides auf
die Motorwelle bezogen) zu ergénzen.

P Belastung

Py elektrische Verluste

(C] Temperatur

Opax hdchste Temperatur

t Zeit

Te Spieldauer

Aty Anlaufzeit

Aty Betriebszeit mit konstanter Belastung
At Zeit mit elektrischer Bremsung

relative Einschaltdauer = 1
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Betriebsart S8 — Ununterbrochener periodischer Betrieb
P Te mit Last-/Drehzahlanderungen
Ein Betrieb, der sich aus einer Folge identischer Spiele
zusammensetzt, jedes dieser Spiele umfasst eine Betriebs-
zeit mit konstanter Belastung und bestimmter Drehzahl und
anschlieBend eine oder mehrere Betriebszeiten mit anderen
konstanten Belastungen entsprechend den unterschiedli-
chen Drehzahlen. (Dies wird beispielsweise durch Polum-
schaltung von Asynchronmotoren erreicht.) Es tritt keine
Stillstandszeit mit stromlosen Wicklungen auf. Die Angabe
ist durch das Massentragheitsmoment von Motor und
Belastung (beides auf die Motorwelle bezogen) sowie die
Belastung, die Drehzahl und die relative Einschaltdauer fur
jede infrage kommende Drehzahl zu erganzen.

J
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A |
N ; P Belastung
i ) ; Py elektrische Verluste
o i o Temperatur
b | Onax  hochste Temperatur
b | n Drehzahl
Do i t Zeit
Te Spieldauer

J Aty Anlaufzeit
Aty Betriebszeit mit konstanter Belastung (P1, P2, P3)
At Zeit mit elektrischer Bremsung (F1, F2)

Betriebsart S9 - Betrieb mit nichtperiodischen
Last- und Drehzahlanderungen
Ein Betrieb, bei dem sich im Allgemeinen Belastung und

]
e
=

2,58, L fae | Drehzahl innerhalb des zulassigen Betriebsbereiches nicht-
! /_!\ i periodisch andern. Bei diesem Betrieb treten haufig Uber-
L N : \I\/ | lastungen auf, die weit iiber der Referenzlast liegen diirfen.
T ! ! : ! f i | Bei diesem Betrieb wird eine konstante Belastung entspre-
e ! ! ! ! L chend Betriebsart S1 auf Referenzwert fir die Uberlastung
L O & o et ok 1= T S, o1 passend ausgewahilt.
! '
A I A T o,
Py i i i i | i i :' i P Belastung
! b ! ! ! :. Eref R’leﬁrgnzrllas\t/ st
i i I ! elektrische Verluste
| Mo . 5 F_‘_Ll ‘_!_! . OV Temperatur
oy | | | P! : | : T Omax  hochste Temperatur
I I R N ! ' ! n Drehzahl
] ; ! oo t Zeit
! ! ! Aty Anlaufzeit
| Aty Betriebszeit mit konstanter Belastung
! At Zeit mit elektrischer Bremsung
Aty Stillstandzeit mit stromlosen Wicklungen

Atg Zeit mit Uberlastung

Betriebsart S10 — Betrieb mit einzelnen konstanten
Belastungen

Ein Betrieb, der nicht mehr als vier einzelne Belastungswerte
(oder gleichwertige Belastungen) enthélt, von denen jeder
einzelne Uber eine ausreichende Zeit aufrechterhalten bleibt,
die der Maschine erlaubt, den thermischen Beharrungs-
zustand zu erreichen. Die kleinste Belastung innerhalb des
Betriebsspiels darf den Wert Null besitzen (Leerlauf oder
Stillstand mit stromlosen Wicklungen).

Fir diese Betriebsart muss eine konstante Belastung ent-
sprechend Betriebsart S1 als Referenzwert fiir die einzelnen
Belastungen passend ausgewahlt werden.

Niederspannungsmaschinen

=
.
N
N



I G2

Anstrichsysteme

Hohe Bestandigkeit des Korrosionsschutzes und anspre-
chende Oberflachen unter gleichzeitiger Beriicksichtigung
des Arbeits- und Umweltschutzes bei der Farbgebung der
Motoren sind fur uns selbstverstandlich. Die Beschichtungs-
systeme mussen den unterschiedlichsten Belastungen und
Einflissen standhalten, um langfristig zur Werterhaltung
beizutragen. Mit der Umstellung auf I6sungsmittelarme
Lacksysteme passt VEM die Fertigung den erhdhten Forde-
rungen der 31. Verordnung zur Durchfuhrung des Bundes-
Immissionsschutzgesetzes (Verordnung zur Begrenzung
der Emissionen fliichtiger organischer Verbindungen bei der
Verwendung organischer Lésemittel in bestimmten Anlagen)
[31. BImSchV] an und leistet damit einen aktiven Beitrag zur
Verbesserung des Umweltschutzes.

Normalanstrich

— Eignung fur Klimagruppe ,moderate” nach |IEC 60721-2-1

— Innenraum- und Freiluftaufstellung iberdacht, gemaRigtes
Klima (kurzzeitig bis 100 % relative Luftfeuchte bei Tempe-
raturen bis +30 °C, dauernd bis 85 % relative Luftfeuchte
bis +25 °C)

Nr. Bezeichnung

01/ »-M“ Moderate
01S | Thermische Klasse 155/180

Sonderanstrich

— Eignung fur Klimagruppe ,worldwide* nach IEC 60721-2-1

— Freiluftaufstellung in eher stérker belasteten Atmosphéren,
tropisches Klima (kurzzeitig bis 100 % relative Luftfeuchte
bei Temperaturen bis +35 °C, dauernd bis 98 % relative
Luftfeuchte bei Temperaturen bis +30 °C)

Die VEM-Anstrichsysteme stellen einen leistungsstarken und
dauerhaften Korrosionsschutz dar. In umfangreichen, harten
Testreihen wurde ihre Funktionsféhigkeit nachgewiesen.

Kundenspezifische Farbsysteme sind in jedem Fall
abzustimmen!

Einsatzbedingungen

Normalausfihrung M, Klimagebiet Moderate M nach DIN IEC 721-2 1
Innenraumaufstellung, Freiluftaufstellung mit Uberdachung,

Korrosivitatsklasse nach EN ISO 12944-2:1998 C2 - gering
Farbgebung 01 fur RAL 7031 fir Thermische Klasse F und H
Farbgebung 01S fur Sonderfarbténe nur Thermische Klasse F

02/ »W*“ Worldwide
02S | Thermische Klasse 155/180

Klimaausfuhrung W, Klimagebiet worldwide nach DIN |EC 721-2-1
Freiluftaufstellung gemaRigtes Klima, Aufstellung in feuchten Radumen,

Industrieatmosphére, Tropenklima, Wistenklima, Kélteklima,

Landwirtschaft

(MO, AS, SS, Tll), VIK-Ausfuhrung,

Rollgangmotoren ARB, ARC, A100, A110, A10G, Al11G,
Korrosivitatsklasse nach EN ISO 12944-2:1998 C2-C3 - gering bis méafig
Farbgebung 02 fiur RAL 7031 fir Thermische Klasse F und H
Farbgebung 02S fir Sonderfarbténe nur Thermische Klasse F

03 Kundenwunsch
04 Sonderanstrich See/Hafen

06 M/ W
Thermische Klasse 180

Sonderanstrich nach Kommissionsangabe, Kundenwunsch
Sonderanstrich Meeresklima, Hafenklima

Klimaausfiihrung M und W nach DIN [EC 721-2-1
flr Thermische Klasse H in Sonderfarben

Korrosivitatsklasse nach EN ISO 12944-2:1998 C2-C3 — gering bis mafig
Farbgebung 06 fur Sonderfarbténe fir Thermische Klasse H

07 Sonderanstrich Chemie
Thermische Klasse 180

Sonderanstrich dekontaminierbar,
extreme chemische und thermische Belastung, hoher Korrosionsschutz,

Korrosivitatsklasse nach EN ISO 12944-2:1998 C3 — mafig

08 grundiert

Motoren ohne Wicklung, Anbaumotoren, grundierte eisenfertige Motoren
AufRenaufstellung, UV-besténdig, hoher Korrosionsschutz,

Korrosivitatsklasse nach EN ISO 12944-2:1998 C3-C4 — maBig bis stark

Offshore-Einsatz, Bohrinseln, schwerer Korrosionsschutz, UV-bestandig,

Korrosivitatsklasse nach EN ISO 12944-2:1998 C4/C5 -
stark bis sehr stark (Industrie, Meer)

Allgemeine Ex-Ausfiihrung bei > 200 pm,
AufRenaufstellung, UV-besténdig, hoher Korrosionsschutz,

Korrosivitatsklasse nach EN ISO 12944-2:1998 C3-C4 — maRig bis stark

09 L | leichte Offshore-Ausfiihrung
09 S | schwere Offshore-Ausfihrung
10L | allg. Ex-Ausfihrung > 200 pm
leichte Offshore-Ausfihrung
10 S | allg. Ex-Ausfihrung > 200 pm

schwere Offshore-Ausfiihrung

Allgemeine Ex-Ausfuihrung bei > 200 um, Offshore-Einsatz,
Bohrinseln, schwerer Korrosionsschutz, UV-besténdig,

Korrosivitatsklasse nach EN ISO 12944-2:1998 C4 / C5 -
stark bis sehr stark (Industrie, Meer)

Niederspannungsmaschinen
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Technische Erlauterungen

GG/Lufterhauben:
wasserverdinnbare
Grundierungen ca. 30 pm

KTL Grd.
ca. 30 um

GG/Lufterhauben:
wasserverdinnbare
Grundierungen ca. 30 pm

KTL Grd.
ca. 30 um

KTL Grd.
ca. 30 um

01 01s 02 04 06 07 08 08 S 09L 09S 0L 10 S
Moderate | Moderate & worldwide | Sonder- | Moderate/ = Sonder- grundiert ohne leichte schwere Sonder- Sonder-
WK F/H WK F WK F/H anstrich  worldwide = anstrich Farb- Offshore- | Offshore- anstrich anstrich
WK H gebung | Ausfihrung Ausfihrung
RAL 7031 RAL 7031 RAL 7031 (nur Bau-
Sonder- Sonder- teilgrundie-
farbton farbton rung)
Warme, Warme, Wéarme, Meer, Warme, Chemie, tber- Uber- UV-bestan- = Hochsee, Allg. Ex- Allg. Ex-
Innenraum, ' Innenraum, | Freiluft, Hafen Feuchte, Warme, lackierbar | lackierbar | dig, AuBen-| schwerer | Ausfiihrung Ausfiihrung
Freiluft Freiluft feuchter Freiluft Feuchte, aufstellung | Korrosions- bei bei
Uberdacht = Uberdacht | Innenraum hoher hoher schutz >200 pm, | >200 pm,
Korrosions- Korrosions- hoher schwerer
schutz schutz Korr.schutz = Korr.schutz
> 60 um > 60 um >90 um >150 ym | >130pm | > 140 um > 60 pm >210um | >240pm | >210pum | > 240 pm
bis 120 °C | bis 100 °C | bis 120 °C | bis 100 °C | bis 120 °C @ bis 120 °C bis 100 °C | bis 100 °C | bis 100 °C | bis 100 °C
kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz.
160 °C 120 °C 160 °C 140 °C 160 °C 160 °C 140 °C 140 °C 140 °C 140 °C
KK C2 KKC2 |KKC2-C3 KKC3-C4 KKC2-C3 KKC3 KK C4 KK C5 KK C4 KK C5
2K-PU
Leitlack
mind.
2K-PU 100 pm
2K-EP DL Leitlack
40 pm A mind.
- rd.
2K-PUR DL 110 pm 100 pm
60 um ‘
2K-PUR DL
2K-EP Grd.
30 um 2K-EP Grd.
2K-EP Grd. | 100 pm 50
2K-PURDL 80 pum \
60 pm 2K-EP Grd. 2K-EP Grd. 2K-EP Grd.
2K-PUR DL 40 um 40 um 40 pm
30 um

Flachen mussen frei von Schmutz, Rost, Fett, Zunder, Trennmittel und trocken sein/

Aluminium-Klemmké&sten und Aluminium-Klemmkastendeckel: Waschen und Metaclean oder HAKUPUR 700

Anstrichsysteme VEM motors Thurm GmbH BG 56... 132
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01 01s 02 02s 04 06 07 08 09L 09S 0L 10S
Moderate = Moderate = worldwide = worldwide = Sonder- = Moderate/ =~ Sonder- grundiert leichte schwere Sonder- Sonder-
WK F/H WK F WK F/H WK F anstrich | worldwide | anstrich Offshore- | Offshore- anstrich anstrich
Ausflh- Ausfiih-
RAL 7031 RAL 7031 = Sonder- WK H rung rung
farbton* Sonder-
farbton*
Warme, Warme, Waérme, Warme, Meer, Warme, Chemie, Uberla- Uv- Hochsee, Allg. Ex- Allg. Ex-
Innenraum, ' Innenraum, Freiluft, Freiluft, Hafen Feuchte, Warme, ckierbar bestandig, = schwerer | Ausfihrung | Ausfihrung
Freiluft Freiluft feuchter feuchter Freiluft Feuchte, AuBenauf- Korrosi- bei bei
Uberdacht | Gberdacht ' Innenraum | Innenraum hoher stellung, | onsschutz = >200pum, > 200 um,
Korrosions- hoher hoher schwerer
schutz Korr.schutz Korr.schutz | Korr.schutz
> 70 pm > 70 um >110pym | >110pm | >150pum = > 110 pum | > 150 pm > 70 pm >210um | >240pm | >210um | >240 pm
bis 120 °C | bis 100 °C | bis 120 °C | bis 100 °C |bis 80/90 °C| bis 120 °C | bis 120 °C bis 100 °C | bis 100 °C | bis 100 °C | bis 100 °C
kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz. kurzz.
180 °C 120 °C 180 °C 120 °C 130 °C 180 °C 180 °C 140 °C 140 °C 140 °C 140 °C
KK C2 KKC2 |KKC2-C3 KKC2-C3 KKC3-C4 KKC2-C3 KKC3 KK C4 KK C5 KK C4 KK C5

2K-PU
Leitlack
mind.

100 um

2K-EP DL 2K-PU

40 um Leitlack
mind.
2K-EP Grd.
100 pm
2K-EP, 110 ym
2K-PUR DL  Keramik 2K-EP DL
40 pm gefillt 40 um 2K-EP Grd.
120 pm 2K-EP Grd. 100 pm 2K°ER Grd.
50 um
80 um
2K-PUR DL 2K-EP Grd. 2K-EP Grd. 2K-EP Grd. 2K-EP Grd. 2K-EP Grd.
40 pm ‘ 40 pm ‘ 40 pm ‘ 40 pm ‘ 40 pm 40 pm

GG/Lufterhauben: wasserverdinnbare Grundierungen ca. 30 um Bauteil-
Blechklemmenkaésten: pulverbeschichtet grundierung

Stahlkiesstrahlen mit SA 2,5/SIS 055900 fir Graugussbau-Teile;
Waschen, Beizen fiir Blechbauteile

Sonderfarbton*: Farbgebung 01 nicht realisierbar fiir RAL 1000 bis 2011, RAL 7047, 9001, 9002, 9005, 9010, 9011, 9016, 9017 sowie
hellelfenbein Struckturlack 1015, KK

Anstrichsysteme VEM motors GmbH BG 160 ... 400

Die angegebenen Schichtdicken sind Sollschichtdicken, die Fir abweichende Farbtone ist die entsprechende RAL-

Ublicherweise im Lackierprozess zu erzielen sind. Durch die Nummer und dazugehdrige Farbbezeichnung bei der

geometrische Beschaffenheit des Endproduktes und Spritz- Bestellung anzugeben.

lackierung von Hand kommt es aber zu prozessbedingten

Schwankungen. Nur beim Anstrichsystem 04 und 07 werden auch die
Innenseite der Lufterhaube und die N-Seite vom Motor

Schichtdickenmessungen, die fur unsere Kunden durch- mit Decklack versehen. Beim Anstrichsystem 09L/10L

geflihrt werden, beinhalten nur jeweils einen Mittelwert aus wird nur die N-Seite vom Motor mit Decklack versehen.

mehreren Einzelmesswerten. Das Anstrichsystem 09S/10S beinhaltet eine Lackierung
der Liifterhaube innen sowie den gesamten Farbaufbau

Ohne Angabe des Farbtones haben alle Motoren den (bis 200 um) auch auf der N-Seite vom Motor.

Farbton RAL 7031 ,,Blaugrau*.

Niederspannungsmaschinen
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Technische Erlauterungen

Modularer Aufbau der Baureihen und Modifikationen

Das Konstruktionskonzept der Baureihen gestattet die Anbaumdglichkeit von Komponenten wie Impulsgeber, Tacho,
Bremsen, Drehzahlwéchter und Fremdbeliiftungseinheiten zur Lésung moderner Steuer- und Regelungsaufgaben je nach

Kundenwunsch.
= L
R j? %\ :
5 @ =l s
=N = =
=
I
Standardausfiihrung Sonderausfiihrung Sonderausfiihrung
Kuhlart IC 411, eigenbeliiftet Kuhlart IC 416, fremdbeluftet Kuhlart IC 410, unbeltftet
SRS (= =3
=i h VIl =i b =1 Vi
Sy - =07 =07 T
—
] J = =
Sonderausfiihrung Sonderausfiihrung Sonderausfiihrung
Kuhlart IC 411, eigenbeliiftet Kuhlart IC 416, fremdbeluftet Kuhlart IC 410, unbeltftet
mit angebautem Drehimpulsgeber mit angebautem Drehimpulsgeber mit angebautem Drehimpulsgeber

Sonderausfuhrung Sonderausfuhrung Sonderausfuhrung
Kihlart IC 411, eigenbeliftet Kihlart IC 416, fremdbeluftet Kihlart IC 410, unbeluftet
mit angebauter Bremse mit angebauter Bremse mit angebauter Bremse

Sonderausfiihrung Sonderausfiihrung Sonderausfiihrung

Kuhlart IC 411, eigenbeliiftet Kuhlart IC 416, fremdbeluftet Kuhlart IC 410, unbeluftet
mit angebauter Bremse und mit angebauter Bremse und mit angebauter Bremse und
Drehimpulsgeber Drehimpulsgeber Drehimpulsgeber

Niederspannungsmaschinen
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Wartung

Es wird ausdricklich nochmals auf die Sicherheitshinweise
verwiesen, insbesondere auf das Freischalten, Sichern
gegen Wiedereinschaltung, Prufen auf Spannungsfreiheit
aller mit einer Spannungsquelle verbundenen Teile.

Wenn fir Wartungsarbeiten der Motor vom Netz getrennt
wird, ist besonders darauf zu achten, dass eventuell
vorhandene Hilfsstromkreise, z. B. Stillstandsheizungen,
Fremdllifter, Bremsen, ebenfalls vom Netz getrennt werden.
Ist bei Wartungsarbeiten die Demontage des Motors er-
forderlich, dann ist an den Zentrierrandern die vorhandene
Dichtungsmasse zu entfernen. Beim Zusammenbau ist er-
neut mit einer geeigneten Motordichtungsmasse abzudich-

Was ist zu tun? Zeitintervall
Erstinspektion

Kontrolle der Luftwege und
Oberflache des Motors
Nachschmieren (Option)
Hauptinspektion
Kondenswasser ablassen

je nach értlichem

Inspektionen

Erstinspektion

GemaR den Vorgaben soll nach etwa 500 Betriebsstunden,
aber spatestens nach einem halben Jahr am Motor eine
Erstinspektion durchgefuhrt werden.

Folgende Untersuchungen werden bei Stillstand der

Maschine durchgefuhrt:

a) Uberpriifung des Fundaments. Es diirfen keine Risse
oder andere Beschadigungen wie Senkungen oder
Ahnliches auftreten.

Folgende Untersuchungen werden bei laufendem Motor

durchgefihrt:

a) Uberpriifung der elektrischen KenngréRen

b) Uberpriifung der Lagertemperaturen. Es wird festgestellt,
ob die zulassigen Lagertemperaturen beim Betrieb des
Motors Uberschritten werden.

c) Uberpriifung der Laufgerdusche. Beim Betrieb des Mo-
tors wird akustisch tberpriift, ob sich die Laufruhe des
Motors verschlechtert hat.

Werden bei der Untersuchung Abweichungen von den in

der Bedienungs- und Wartungsanleitung gegebenen Werten

oder andere Defekte und Fehler festgestellt, so sind diese
umgehend zu beheben.

Hauptinspektion

GemaR den Vorgaben soll einmal jahrlich nach zirka
10000 Betriebsstunden am Motor eine Hauptinspektion
durchgefihrt werden.

Folgende Untersuchungen werden bei Stillstand der

Maschine durchgefuhrt:

a) Uberpriifung des Fundaments. Es diirfen keine Risse
oder andere Beschadigungen wie Senkungen oder Ahn-
liches auftreten.

b) Uberpriifung der Ausrichtung des Motors. Die Ausrich-
tung des Motors muss innerhalb der vorgegebenen
Toleranzen liegen.

Langzeitlagerung (Uber 12 Monate)

Die Langzeitlagerung hat erschitterungsfrei in geschlosse-
nen, trockenen Raumen in einem Temperaturbereich von
-20 °C bis +40 °C und in einer Atmosphére ohne aggressive
Gase, Dampfe, Staube und Salze zu erfolgen. Die Motoren

Nach ca. 500 Betriebsstunden

Verschmutzungsgrad

Siehe Typen- bzw. Schmierschild
ca. 8000 Betriebsstunden

je nach klimatischen Bedingungen

I G2

ten. Vorhandene Kupferdichtungsscheiben sind in jedem
Falle wieder anzubringen.

Sorgféltige und regelméaRige Wartung, Inspektionen und
Revisionen sind erforderlich, um eventuelle Stérungen
rechtzeitig zu erkennen und zu beseitigen, bevor es zu
Folgeschaden kommen kann. Da die Betriebsverhéltnisse
nicht exakt definierbar sind, kénnen nur allgemeine Fristen,
unter der Voraussetzung eines stérungsfreien Betriebes, an-
gegeben werden. Sie sind immer an die drtlichen Gegeben-
heiten (Verschmutzung, Belastung, usw.) anzupassen.

Fristen
spatesten nach einen % Jahr

einmal jahrlich

c) Uberpriifung der Befestigungsschrauben. Alle Schrau-
ben, die zur Befestigung von mechanischen und elek-
trischen Verbindungen verwendet werden, missen fest
angezogen sein (siehe auch Tabelle Anzugsmomente fiir
Schrauben unter Punkt 11. Inbetriebnahme in der Bedie-
nungs- und Wartungsanleitung).

d) Uberpriifung der Leitungen und des Isolationsmaterials.
Bei der Uberpriifung wird festgestellt, ob die Leitungen
und die verwendeten Isolationsmaterialien in ordnungs-
gemaliem Zustand sind. Sie durfen keine Verfarbungen
oder gar Brandspuren aufweisen und durfen nicht gebro-
chen, gerissen oder auf andere Weise defekt sein.

e) Uberpriifung des Isolationswiderstands. Der Isolati-
onswiderstand der Wicklung muss kontrolliert werden.
Die Vorgaben der Bedienungs- und Wartungsanleitung
(Punkt 9) sind einzuhalten.

f) Je nach Fettqualitédt und Lagerung des Motors kann nach
10000 Betriebsstunden auch ein Fettwechsel der Walz-

lager notwendig sein (siehe auch Punkt 13. Lager und
Schmierung der Bedienungs- und Wartungsanleitung).
Ansonsten missen die notwendigen Nachschmierfristen
fir Walzlager gesondert beachtet werden, denn sie wei-
chen von den Inspektionsintervallen ab.

Folgende Untersuchungen werden bei laufendem Motor

durchgefihrt:

a) Uberpriifung der elektrischen KenngréRen

b) Uberpriifung der Lagertemperaturen. Es wird festgestellt,
ob die zulassigen Lagertemperaturen beim Betrieb des
Motors Uberschritten werden.

c) Uberpriifung der Laufgerdusche. Beim Betrieb des Mo-
tors wird akustisch Uberpriift, ob sich die Laufruhe des
Motors verschlechtert hat.

Werden bei der Untersuchung Abweichungen von den in

der Bedienungs- und Wartungsanleitung gegebenen Werten

oder andere Defekte und Fehler festgestellt, so sind diese
umgehend zu beheben.

sollten vorzugsweise in der Originalverpackung transpor-
tiert und gelagert werden. Lagerung und Transport auf den
Lifterhauben ist unzuldssig. Ungeschitzte Metallober-
flachen, etwa Wellenenden und Flansche, sind zusétzlich

Niederspannungsmaschinen
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Technische Erlauterungen

Niederspannungsmaschinen
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zum werksseitigen temporaren Korrosionsschutz mit einem
Langzeitkorrosionsschutz zu versehen.

Wenn die Motoren unter den Umgebungsbedingungen
betauen, sind Vorkehrungen zum Schutz gegen Feuch-
tigkeit zu treffen. Dann ist Spezialverpackung mit luftdicht
verschweil3ter Folie erforderlich oder Verpackung in Kunst-
stofffolie mit feuchtigkeitsaufnehmenden Stoffen. In den
Klemmenkasten der Motoren sind Packungen eines feuch-
tigkeitsaufnehmenden Stoffes einzulegen.

Entsorgung

Bei der Entsorgung der Maschinen sind die geltenden
nationalen Vorschriften zu beachten.

Des Weiteren ist zu beachten, dass Ole und Fette entspre-
chend der Altdlverordnung entsorgt werden. Sie diirfen
nicht mit Lésemitteln, Kaltreinigern und Lackresten verun-
reinigt sein.

Vor der Weiterverwertung sollten die einzelnen Werkstoffe
getrennt werden. Wichtigste Komponenten sind Grauguss
(Gehause), Stahl (Welle, Stander- und Lauferblech, Kleintei-
le), Aluminium (L&aufer), Kupfer (Wicklungen) und Kunststoffe
(Isolationsmaterialien wie z. B. Polyamid, Polypropylen, etc.).
Elektronikbauteile wie Leiterplatten (Umrichter, Geber, etc.)
werden getrennt aufbereitet.

Passungen: Wellenenden

Wellenenden bis @ 48 k6
ab @ 55 m6
Gegenstiicke H7

Toleranzen - Elektrische Parameter

Nach IEC/EN 60034-1 sind folgende Toleranzen zugelassen:

Wirkungsgrad (bei indirekter Ermittiung)
Leistungsfaktor

Gesamtverluste (anwendbar auf Maschinen mit
Bemessungsleistungen = 150 kW)

Schlupf

(bei Nennlast im betriebswarmen Zustand)
Anzugsstrom

(in der vorgesehenen Anlass-Schaltung)
Anzugsmoment

Sattelmoment

Kippmoment

Tragheitsmoment
Gerauschstéarke (Messflachen-Schalldruckpegel)

Diese Toleranzen sind fiir Drehstrom-Asynchronmotoren
mit Riicksicht auf notwendige Fertigungstoleranzen und
Materialabweichungen bei den verwendeten Rohstoffen fur
die gewahrleisteten Werte zugelassen. In der Norm werden
dazu folgende Anmerkungen gegeben:

1. Eine Gewabhrleistung aller oder irgendeines der Werte
nach Tabelle ist nicht zwingend vorgesehen. In Ange-
boten miissen gewahrleistete Werte, flr die zulassige
Abweichungen gelten sollen, ausdriicklich genannt
werden. Die zuldssigen Abweichungen missen der
Tabelle entsprechen.

Fur den Transport sind die Ringschrauben/Lastbdcke der
Motoren unter Verwendung geeigneter Anschlagmittel zu
verwenden. Die Ringschrauben/Lastbdcke sind nur zum
Heben der Motoren ohne zusétzliche Anbauteile wie Grund-
platten, Getriebe usw. bestimmt.

Motoren mit verstérkter Lagerung werden mit einer Trans-
portsicherung geliefert. Die Transportsicherung am Wel-
lenende soll erst bei Montage des Motors und vor dem
Einschalten entfernt werden.

Garantie, Reparatur, Ersatzteile

FUr Garantiereparaturen sind unsere Vertragswerkstatten
zustandig, sofern nichts anderes ausdriicklich vereinbart
wurde. Dort werden auch alle anderen evtentuell erforderli-
chen Reparaturen fachménnisch durchgefiihrt. Informatio-
nen uber die Organisation unseres Kundendienstes kénnen
im Werk angefordert werden. Die Ersatzteile sind in
Kapitel 15 enthalten. Die sachgemalie Wartung, soweit
sie im Abschnitt ,Wartung“ gefordert wird, gilt nicht als
Eingriff im Sinne der Garantiebestimmungen. Sie entbin-
det somit das Werk nicht von der vereinbarten Garantie-
leistungspflicht.

-0,15 (1-n) bei Py < 150 kW
-01 (1-n) bei Py > 150 kW
1-cosj mindestens 0,02
6 hochstens 0,07

+10 %

120 % bei Py = 1 kW
130 % bei Py < 1 kW
+20 %
ohne Begrenzung nach unten
-15 % und +25 %
-15%

-10 % (nach Anwendung dieser Toleranz M,/ My

noch mindestens 1,6)
110 %
+3dB (A)

2. Es wird auf die Unterschiede in der Auslegung des
Begriffes ,Gewahrleistung” hingewiesen. In einigen Lén-
dern wird ein Unterschied gemacht zwischen typischen
(typical) oder erklarten (declared) Werten.

3. Gilt eine zulassige Abweichung nur in einer Richtung, so
ist der Wert in der anderen Richtung nicht begrenzt.
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Toleranzen — Mechanische Parameter

MaRkurzzeichen

Bedeutung des Males

nach DIN EN 50347

B [a]
P [a]
A [b]

N [b,]
D, DA [d, d,]

M [e]
AB [f], AC [g]
H [h]

L, LC [k, k]
HD [p]

K,K'[s, 1]
GA, GC [t, t;]
F, FA [u, u,]
C, CA [wy, wy]

Abstand der Befestigungslécher des GehausefuBes in Achsrichtung
Durchmesser bzw. Eckmal} des Flansches

Abstand der Befestigungslocher des GehausefuBes

quer zur Achsrichtung

Durchmesser des Zentrierrandes des Befestigungsflansches

Durchmesser des zylindrischen Wellenendes

Lochkreisdurchmesser des Befestigungsflansches
groRte Breite des Motors (ohne Klemmenkasten)
Achshéhe (Unterkante FuB bis Mitte Wellenende)

Gesamtlange des Motors

Gesamthohe des Motors (Unterkante Full, Gehduse oder
Flansch bis zum héchsten Punkt des Motors)

Durchmesser der Befestigungsldcher des FuBes oder Flansches
Unterkante Wellenende bis Oberkante Passfeder

Breite der Passfeder

Abstand zwischen der Mitte des ersten Fullbefestigungsloches
bis Wellenbund oder Flanschanlageflache

Abstand Wellenbund bis Flanschanlageflache bei Festlager D-Seite
Abstand Wellenbund bis Flanschanlageflache

Motormasse

Passung oder Toleranz

1 mm
-1 mm

1 mm

bis Durchmesser 230 mm j6
ab Durchmesser 250 mm h6
bis Durchmesser 48 mm k6

ab Durchmesser 55 mm m6
10,8 mm

+2 %

bis 25 -0,5 mm

tber 250 -1 mm

+1 %

+2 %
+3 %
+0,2 mm
h9

13,0 mm
t0,5mm
13,0 mm
-5 bis +10 %

Niederspannungsmaschinen
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Technische Erlauterungen

Gerauschwerte, Schalldruckpegel L,

fir Motoren IE3-W41R, IE3-W42R in Normalausfuihrung

IE3- LpA IE3- LpA IE3- LpA IE3- LpA
dB dB dB dB
2-polig 4-polig 6-polig 8-polig
W41R 56 G 2 46
W42R 63K 2 46 W42R 63K 4 W41R 63 G 6 38
W41R 63K 2 48 W41R 63 G 4 40
W41R 63 G 2 48
W42R 71K 2 50 W42R 71K 4 46 W42R 71K 6 42 W41R71G 8 38
W41R 71K 2 53 W41R 71K 4 46 W41R 71K 6 42
W41R 71 GY 2 53 W41R 71 GY 4 46 W41R 71 GY 6 42
W41R71G 2 53 W41R71G4 46 W41R71G 6 42
W42R 80K 2 53 W41R 80K 4 50 W41R 80K 6 46 W42R 80K 8 46
W41R 80K 2 55 W41R80G 4 50 W41R 80G 6 46 W41R80G 8 46
WA41R 80 GY 2 55 W41R 80 GX 4 50
WE1R80G 2 55
W42R 90 S 2 58 WA41R 90 SY 4 54 W41R 90 SY 6 51 W42R 90 SY 8 50
W41R 90 S 2 60 W41R 90 S 4 54 W41R 90 S 6 51 W41R 90 S 8 50
W41R 90 LY 2 60 W41R 90 L 4 54 W41R 90 L 6 51 W41R 90 L 8 50
W41R 90 L 2 60 W41R 90 LX 4 54
W42R 100 LY 2 63 W41R 100 LY 4 58 W41R 100 LX 6 52 W41R 100 LY8 52
W41R 100 L 2 63 W41R 100 L 4 58 W21R100L 8 52
W41R 100 LW 4 58 W21R 100 LW 8 52
W41R 100 L 4 58 W21R 100 LX 8 52
WA41R 100 LZ 4 58
W41R 112 MY 2 67 W41R 112 MW4 60 W41R 112 MV 6 56 W21R 112 M 8 56
WA41R 112 M 2 67 W41R 112 M 4 60 WA41R 112 MZ 6 56 WA41R 112 MZ 8 56
WA40R 112 M 2 67
WA41R 112 MX 2 67
WA41R 132 S 2T 70 W41R 132 S 6 58 W41R 132S 8 65
W41R 132 S 2 70
W41R 112 M4 58 W41R 112 M6 55
W41R 132 S4 56 W41R 132 S6 55 W41R 132 S8 56
W41R 132 SX2 66
W41R 132 M4 56 W41R 132 M6 55 WA41R 132 M8 56
W41R 132 MX4 - W41R 132 MX6 56 W41R 132 MX8 -
W41R 160 M2 68 W41R 160 M4 61 WA41R 160 M6 56 WA41R 160 M8 58
W41R 160 MX2 68 WA41R 160 MX8 58
WA41R 160 L2 68 WA41R 160 L4 61 WA41R 160 L6 57 WA41R 160 L8 62
W41R 180 M2 72 W41R 180 M4 62
WA41R 180 L4 62 WA41R 180 L6 61 WA41R 180 L8 58
WA41R 200 L2 74 WA41R 200 L4 66 WA41R 200 L6 63 WA41R 200 L8 59
W41R 200 LX2 74 WA41R 200 LX4 - W41R 200 LX6 63
W41R 225 S4 66 WA41R 225 S8 60
WA41R 225 M2 72 W41R 225 M4 66 W41R 225 M6 64 WA41R 225 M8 58
W41R 250 M2 74 W41R 250 M4 65 W41R 250 M6 65 W41R 250 M8 59
W41R 280 S2 74 WA41R 280 S4 65 WA41R 280 S6 73 WA41R 280 S8 63
W41R 280 M2 74 WA41R 280 M4 68 WA41R 280 M6 73 WA41R 280 M8 63
W41R 315 S2 75 WA41R 315 S4 68 WA41R 315 S6 71 WA41R 315 S8 65
W41R 315 M2 75 W41R 315 M4 68 W41R 315 M6 71 W41R 315 M8 74
W41R 315 MX2 76 W41R 315 MX4 70 WA41R 315 MX6 72 W41R 315 MX8 74
WA41R 315 MY2 76 WA41R 315 MY4 70 WA41R 315 MY8 74
WA41R 315 L2 76 WA41R 315 L4 76 WA41R 315 L6 72 WA41R 315 L8 74
WA41R 315 LX2 76 WA41R 315 LX4 76
WA41R 355 MY4 78 WA41R 355 MY8 72
WA41R 355 M2G 779 W41R 355 M4 78 WA41R 355 M6 72 WA41R 355 M8 72
W42R 355 MX2G 779 W42R 355 MX4 78 W42R 355 MX6 72 W42R 355 MX8 72
W42R 355 L2G 779 W42R 355 L4 78 W42R 355 L6 72 W42R 355 L8 72
W42R 355 LX2G 77 W42R 355 LX4 78 W42R 355 LX6 72
WA42R 400 MY6 78
WA42R 400 M2G 791 W42R 400 M4 78 WA42R 400 M6 78 W42R 400 M a.A.
WA42R 400 MX2G 799 W42R 400 MX4 78 WA42R 400 MX6 78 W42R 400 MX a.A.
W42R 400 L 2G 791 WA42R 400 L 4 78 W42R 400 L 6 78

1 mit Axiallifter, drehrichtungsabhéngige Ausfiihrung

Die in der Tabelle angegebenen Werte fiir Gerduschstarken gelten bei Bemessungsleistung, Bemessungsspannung und 50 Hz mit einer Toleranz von +3 dB.
Gerdauschmessung nach DIN EN ISO 1680

a.A. auf Anfrage

Niederspannungsmaschinen
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Gerauschwerte, Schalldruckpegel L,

flr Motoren IE2-W..R in Normalausfuihrung

&

IE2- La IE2- [ IE2- [ IE- Loa
dB dB dB dB
2-polig 4-polig 6-polig 8-polig
WE2R 56 G 2 46
W21R 56 G 2 46
WE2R 63K 2 46 WE2R 63 K 4 40
W21R 63 K 2 48 W21R 63K 4 40
WE2R 63 G 2 46 WE1R 63 GY 4 40
W21R 63 G 2 48 W21R 63 G 4 40 WE2R 63 G 6 38
WE2R 71K 2 50 WE2R 71K 4 46 WE2R 71K 6 42
W21IR71K2 53 W21R 71K 4 46 W21IR 71K 6 42
WE2R 71 G 2 50 WEIR71GY 4 46 WE2R71G 6 42 WE2R71G 8 38
W21R71G 2 53 W21R71G4 46 W21IR71G6 42
WE2R 80K 2 53 WE2R 80K 4 50 WE2R 80 K 6 46 WE2R 80K 8 46
W21R 80K 2 55 W21R 80K 4 50 W21R 80K 6 46
WE2R 80 G 2 53 WEIR 80 GY 4 50 WEIR 80 GY 6 46
W41R 80 G 2 55 W21R 80 G 4 50 W21R 80 G 6 46 WE2R 80 G 8 46
WE2R 90 S 2 58 WE2R 90 S 4 54 WE2R 90 S 6 51 WE2R90S 8 50
W21R 90 S 2 60 WE1R 90 S 4 54 W21R 90 S 6 51 W21R90S 8 50
WE2R 90 L 2 58 WE1R 90 LW 4 54 WE1R 90 LW 6 51 WE2R90L 8 50
WEIR90L 2 60 WEIR90L 4 54 W21R90L 6 51 W21R90L 8 50
WE2R 100 LY 2 W21R 100 S 4 58 WE2R 100 LW 6 52 WE2R 100 L 8 52
WEIR 100 L 2 63 WE1IR 100 L 4 58 W21R 100 LX 6 62 W21R 100 L 8 52
WE1R 100 LW 4 58 W21R 100 LV 6 55 WE2R 100 LY 8 52
WE1R 100 LX 4 58 W21R 100 LX 8 52
WEIR 112 M 2 64 WEIR 112 MZ 4 60 WEIR 112 MX 6 54 WE2R 112 M 8 56
WEIR 112 MX 2 64 WE2R 112 M 4 60 W21R 112 MV 6 54 W21R 112 MV 8 56
WEIR 112 ML 2 64 WEIR 112 MW4 60 WEIR 112 MZ 6 54
WEIR 112 MV 2 64 WEIR 112 MX 4 60 WEIR 112M 6 54
WEIR 112 MW 2 70
WEIR 132 SY 2T 66 WE2R 132 SY 4 63 WEIR 132 SX6T 54
WEIR 132 S 2T 66 WE2R 132 S 4 63 W21R 132 S 6 54 W21R 13258 65
WE2R 132 S 2 66 WE2R 132 M 6 54 WE2R 132 M 8 65
WEIR 132 S 2T 70
WE1R 132 SX2 66 WEIR 132 S4 58 WEIR 132 S6 55 WEIR 132 S8 57
WE2R 132 S4 57 WE1R 132 M6 55 WEIR 132 M8 59
WE1R 132 M4 58 WE2R 132 M6 55} WE2R 132 M8 57
WEIR 132 MX6 56
WE1R 160 M2 67 WE1R 160 M4 62 WEIR 160 M6 55 WE1R 160 M8 58
WE1R 160 MX2 67 WE2R 160 M4 57 WE2R 160 M6 55 WE1R 160 MX8 58
WEIR 160 L2 67 WE1R 160 L4 62 WEIR 160 L6 57 WE2R 160 MX8 58
WE2R 160 L4 61 WE2R 160 L6 62 WE1R 160 L8 58
WEIR 180 M2 72 WE1R 180 M4 63 WEIR 180 L6 62 WEIR 180 L8 58
WE2R 180 M4 63 WEZ2R 180 L6 57 WEZ2R 180 L8 58
WE1R 180 L4 63
WE1R 200 L2 72 WE1R 200 L4 66 WEIR 200 L6 62 WE1R 200 L8 58
WE2R 200 LX2 72 WE1R 200 LX6 64
WE2R 200 LX6 62
WE1R 225 M2 74 WE1R 225 S4 67 WE1R 225 M6 64 WE1R 225 S8 60
WE1R 225 M4 67 WE2R 225 M6 65 WE2R 225 S8 59
WE2R 225 M4 67 WE1R 225 M8 59
WE2R 225 M8 61
WE1R 250 M2 74 WE1R 250 M4 68 WEIR 250 M6 65 WE1R 250 M8 61
WE2R 250 M4 67 WE2R 250 M6 65 WE2R 250 M8 58
WEIR 280 S2 75 WEIR 280 S4 70 WE1R 280 S6 65 WEIR 280 S8 61
WEIR 280 M2 75 WE1R 280 M4 70 WE1R 280 M6 73 WEIR 280 M8 65
WEIR 315 S2 78 WE1R 315 S4 71 WEIR 315 S6 73 WEIR 315 S8 65
WEIR 315 M2 78 WE1R 315 M4 71 WEI1R 315 M6 73 WEIR 315 M8 65
WE1R 315 MX2 78 WEIR 315 MX4 71 WE1R 315 MX6 71 WE1R 315 MX8 74
WE1R 315 MY2 79 WE1R 315 MY4 76 WE1R 315 MY6 71 WE1R 315 MY8 74
WE1R 315 L2 79 WE1R 315 L4 76 WEIR 315 L6 71 WE1R 31518 74
WE1R 315 LX2 79 WE1R 315 LX4 76 WE1R 315 LX6 71 WE1R 315 LX8 74
WE2R 355 M2G 779 WEZ2R 355 M4 78 WE2R 355M6 72 WE2R 355M8 72
WEZ2R 355 MX2G 779 WE2R 355 MX4 78 WE2R 355MX6 72 WEZ2R 355MX8 72
WEZ2R 355 LY2G 779 WE2R 355 LY4 78 WEZ2R 355LY6 72 WEZ2R 355LY8 72
WEZ2R 355 L2G 779 WE2R 355L4 78

1) mit Axialliifter, drehrichtungsabhangige Ausfiihrung
Die in der Tabelle angegebenen Werte fiir Gerauschstarken gelten bei Bemessungsleistung, Bemessungsspannung und 50 Hz mit einer Toleranz von +3 dB.
Gerduschmessung nach DIN EN ISO 1680

Niederspannungsmaschinen
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Technische Erlauterungen

Gerauschwerte, Messflachen-Schalldruckpegel L,

fir Motoren ([E1-)K21R, (IE1-)KU1R, (IE1-)K22R in Normalausfiihrung

La Loa La Loa
dB dB dB dB
2-polig 4-polig 6-polig 8-polig
63K 46 41 40 -
636G 46 41 40 -
71K 48 42 41 37
716 48 42 41 37
80K 52 44 41 40
806G 52 44 41 40
90S 56 49 43 42
9L 56 49 43 42
100 L 59 50 49 47
100 LX - 50 - 47
112 M 61 53 51 50
112 MX 61 - - -
1325 65 58 54 52
132 SX 65 - - -
132 M - 60 54 52
132 MX S = 56 @
160 M 66 60 56 57
160 MX 67 - - 57
160 L 67 62 61 57
180 M - 62 - =
180 L - - 61 58
180 M 70 = = =
180 L - 64 - -
200L 73 64 62 61
200 LX 73 - 62 -
2258S - 66 - 59
225M 74 66 63 59
250 M 74 68 63 63
280S 75 69 65 61
280 M 75 69 65 61
3158 78 72 68 65
315M 78 72 68 65
315 MX 79 76 70 65
315 MY 79 76 68 66
315L 79 76 68 66
315 LX 79 76 68 66
355 MY, M, MX 2 779 7 70 68
355LY,L2 779 77 70 68

1) mit Axiallifter, drehrichtungsabhangige Ausfiihrung
2 Baureihe (E1-)K22R

Gerauscharme Ausfiihrung

DA

dB
2-polig
200 LX 65
2258 -
225 M 65
250 M 65
280 S 66
- 280 M 66
£ 3155 68
=
S 315M 68
£ 315MX 68
S 315MY 68
g asL 70
% 315X 68
(3}
g Die in den Tabellen angegebenen Werte fiir Gerauschstarken gelten bei Bemessungsleistung, Bemessungsspannung und 50 Hz mit einer Toleranz von +3 dB.

Gerduschmessung nach DIN EN 1SO 1680
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Gerauschwerte, Messflachen-Schalldruckpegel L,

flr Motoren (IE1-)K20R, (IE1-)KUOR in Normalausfiihrung

La Loa La Loa
dB dB dB dB
2-polig 4-polig 6-polig 8-polig
56 K 46 41 40 -
56 G 46 41 40 -
63K 48 42 41 37
63G 48 42 41 37
71K 52 44 41 40
716 52 44 41 40
80K 56 49 43 42
806G 56 49 43 42
90 L 59 50 49 47
1008 61 50 - 47
100 L 61 53 51 50
100 LX - - - -
112 M 65 58 54 52
112 MX - - 54 52
1325 66 60 56 57
132 M 66 60 56 57
160 S 67 62 61 57
160 M 67 62 61 58
180 S 70 64 62 61
180 M 73 64 62 61
200 M 73 66 63 59
200 L 74 66 - -
225 M 74 68 63 63
250'S 75 69 65 61
250 M 75 69 65 61
280'S 78 72 68 65
280 M 78 72 68 65
3158 79 76 70 65
315M 79 76 68 66
315L 79 76 68 66
315 LX 79 76 68 66

Die in der Tabelle angegebenen Werte fiir Gerduschstarken gelten bei Bemessungsleistung,
Bemessungsspannung und 50 Hz mit einer Toleranz von +3 dB.
Gerduschmessung nach DIN EN ISO 1680

Niederspannungsmaschinen
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Niederspannungsmaschinen
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Erlauterungen der Modifikationen

Elektrisch/Wicklungsiiberwachung

Code
101

102

335

103

130

379

391

392

393

480

105

106

128

371

129

372

87

377

131

378

388

389

139

336

171

185

Modifikation

Andere Spannung und/oder Frequenz-/Sonder-
wicklung

Spannungsumschaltbar (12 Klemmen)
Spannungsumschaltbar 1:2 (9 Klemmen)

1 x PT 100 (Wicklungsschutz) 4-Leiterschaltung
1 x PT 100 (Wicklungsschutz) 2-Leiterschaltung

1 x PT 100 (Wicklungsschutz) 2 Leiterschaltung fur
Umrichterspeisung > 420 V (KU, KV, BM)

3 x PT 100 (Wicklungsschutz) 4-Leiterschaltung
3 x PT 100 (Wicklungsschutz) 2-Leiterschaltung

3 x PT 100 (Wicklungsschutz) 2 Leiterschaltung fir
Umrichterspeisung > 420 V (KU, KV, BM)

1 x PT 1000 (Wicklungsschutz) 2-Leiterschaltung
Y/A Anlauf fir 1 Drehzahl (9 Klemmen)
Y/A Anlauf fir 2 Drehzahlen (12 Klemmen)

3 Kaltleiter

3 Kaltleiter fur Umrichterspeisung > 420 V
(KU, KV, BM)
6 Kaltleiter

6 Kaltleiter fur Umrichterspeisung > 420 V
(KU, KV, BM)
Temperatursensor KTY 84-130 (1 Stiick)

Temperatursensor KTY 84-130 (1 Stiick) fur Um-
richterspeisung > 420 V (KU, KV, BM)

3 Mikrothermschalter

3 Mikrothermschalter fir Umrichterspeisung > 420 V
(KU, KV, BM)

6 Mikrothermschalter

6 Mikrothermschalter fur Umrichterspeisung > 420 V
(KU, KV, BM)

Stillstandsh./Heizband (110 V oder 220 V, 50 Hz)
Heizband Ex 2G/2D (110 V/220 V)

Thermische Klasse 180 [H/F], (alt Warmeklasse H

ausgenutzt nach F)
Thermische Klasse 180, (alt Warmeklasse H)

Hinweis: Erklarung der FuRBnoten siehe Seite 1/56.

Beschreibung

Ausfuihrung fur von der IEC/DIN abweichende Spannun-
gen oder Frequenzen oder fir Sonderwicklungen nach
Kundenwunsch

Ausfuihrung fir einen spannungsumschaltbaren Motor im
Verhéltnis 1:2 mit AA/A-Schaltung

Ausfuihrung fir einen spannungsumschaltbaren Motor im
Verhéltnis 1:2 mit YY/Y-Schaltung

Ein Temperaturfihler PT 100 in 4-Leiterschaltung im
Wickelkopf der Antriebsseite zum Schutz der Wicklung
Ein Temperaturfihler PT 100 in 2-Leiterschaltung im
Wickelkopf der Antriebsseite zum Schutz der Wicklung
Ein Temperaturfihler PT 100 in 2-Leiterschaltung im
Wickelkopf der Antriebsseite zum Schutz der Wicklung,
geeignet fur Umrichterbetrieb bei Spannungen > 420 V
Drei Temperaturfiihler PT 100 in 4-Leiterschaltung in jeder
Phase zum Schutz der Wicklung

Drei Temperaturfihler PT 100 in 2-Leiterschaltung in jeder
Phase zum Schutz der Wicklung

Drei Temperaturfihler PT 100 in 2-Leiterschaltung in jeder
Phase zum Schutz der Wicklung, geeignet fir Umrichter-
betrieb bei Spannungen > 420 V

Ein Temperaturfihler PT 1000 in 2-Leiterschaltung im
Wickelkopf der Antriebsseite zum Schutz der Wicklung
Modifikation fiir polumschaltbare Motoren mit zwei
Wicklungen

Modifikation fiir polumschaltbare Motoren mit zwei
Wicklungen

3 Kaltleiter-Temperaturfiihler (PTC positive temperature
coefficient) Temperaturabhangige Halbleiterwiderstande
mit positivem Temperaturkoeffizienten, 1 Fihler in jede
Phase eingebaut

s.0., aber Sonderausfuhrung fiir erhéhte Spannungs-
beanspruchung bei Umrichterbetrieb

6 Kaltleiter-Temperaturfuhler, temperaturabhéngige Halb-
leiterwiderstande mit positivem Temperaturkoeffizienten,
1 Fahler in jede Phase eingebaut auf jeder Seite des Motors
S.0., aber Sonderausfuhrung fir erhéhte Spannungs-
beanspruchung bei Umrichterbetrieb

Ein Temperaturfuhler auf Halbleiterbasis im Wickelkopf der
Antriebsseite zum Schutz der Wicklung

Ein Temperaturfuhler auf Halbleiterbasis im Wickelkopf
der Antriebsseite zum Schutz der Wicklung, geeignet fir
erhdhte Spannungsbeanspruchung bei Umrichterbetrieb
Drillingssatz von Mikrothermschaltern im Wickelkopf der
Antriebsseite zum Schutz der Wicklung

Drillingssatz von Mikrothermschaltern im Wickelkopf der
Antriebsseite zum Schutz der Wicklung, geeignet fiir
erhdhte Spannungsbeanspruchung bei Umrichterbetrieb
Zwei Drillingssatze von Mikrothermschaltern im Wickel-
kopf der Antriebsseite zum Schutz der Wicklung

Zwei Drillingssatze von Mikrothermschaltern im Wickel-
kopf der Antriebsseite zum Schutz der Wicklung, geeignet
flr erhbhte Spannungsbeanspruchung bei Umrichter-
betrieb

Ausfihrung mit einer Stillstandsheizung bzw. mit einem
Heizband fiir Standardanwendungen

Ausfiihrung mit einer Stillstandsheizung bzw. mit einem
Heizband fiir explosionsgeschutzte Motoren

Ausfiihrung in Thermischer Klasse [Th.KI.] 180 mit einer
Isolation, die max. mit Th. KL. 155 ausgenutzt wird
Ausfuihrung in Warmeklasse H nach F mit einer Isolation,
die fur Betrieb bei h6heren Temperaturen optimiert ist
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Code
261

444

426

366

164

363

77

Modifikation
1000-V-Ausfuhrung (Netzbetrieb)

K21R 56-132 T mit Sonderkennzeichen SP.2945

Umrichterbetrieb ohne Filter bis 500 V

Umrichterbetrieb ohne Filter bis 690 V

Ausfiihrung als Generator
Bahnhilfsmotor Umrichterbetrieb (BMU)

Bahnhilfsmotor (BM) (beinhaltet Tl und rittelfest)

Anschlusstechnik/Kabeleinfiihrung

Code
97

98

156

158

159

337

187

188

196

279

289

302
310
168

357
441

442

Modifikation

Klemmenkasten seitlich (rechts, links)
Klemmenkasten schrége Ausfiihrung
Klemmenkasten gedreht (Einf. DS/NS/links)

Ableitungsléange groRer 1000 mm (je 6 Leiter,
je angefangene 500 mm) (nur fir Einbaumotoren)

ohne KK mit Abdeckplatte
ohne KK mit Abdeckkasten

ohne KK mit Abdeckkasten/
flache Anschlusstechnik bis 1 m Kabel

NachstgroRerer Klemmenkasten
Klemmenkasten zuséatzlich (ochne Zubehér)
Klemmenkasten fir Hilfsanschliisse

Klemmenkasten GG 25/63 A

VIK-Klemmenkasten

1000-A-Klemmenkastenl)
630-A-Klemmenkasten?
Gehé&use gedreht in Langsrichtung

KK N-Seite
Klemmenkasten IP 56

Klemmenkasten IP 65

Beschreibung

Ausfiihrung fir einen Motorbetrieb bei Netzspannungen
>725 V his 1000 V

Ausfihrung fir Umrichterbetrieb mit max. Beanspruchung
U <1,350 V und du/dt<1 kV/mys

Ausfiihrung fir Umrichterbetrieb bis 500 V (Kurve A nach
IEC TS 60034-26), sogenannte KU-Ausfuihrung mit einer
besonderen Isolation

Ausfihrung fur Umrichterbetrieb bis 690 V (Kurve B nach
IEC TS 60034-26), sogenannte KV-Ausfihrung mit einer
besonderen Isolation

Ausfuhrung fur Generatorbetrieb mit einer speziell an
diese Betriebsart angepassten Wicklung

Ausfuihrung fur Anwendung als Bahnhilfsmotor (s. u.) fur
Umrichterbetrieb

Ausflihrung fir Anwendung als Bahnhilfsmotor ausgefiihrt
mit den Modifikationen TIl und rittelfest sowie besonde-
ren Klemmenableitungen und zweifacher Trankung der
Wicklung

Beschreibung

Ausfuihrung mit Anbringung des Klemmenkastens an der
Seite des Motors, entweder rechts oder links
Ausfihrung mit Anbringung des Klemmenkastens oben
auf dem Motorgehéduse aber gegeniiber der Wellenachse
gedreht

Zuschlag fur Ableitungskabelléngen, die 1000 mm ber-
schreiten, bzw. bei Ausfiihrungen mit 6 Leitern je ange-
fangene 500 mm, gilt nur fir Einbaumotoren

Ausfihrung des Motors ohne Klemmenkasten, dafiir mit
einer Abdeckplatte. Der Kabelpreis wird extra berechnet.
Ausflihrung des Motors ohne Klemmenkasten, dafiir mit
einem Abdeckkasten. Der Kabelpreis wird extra berechnet.
Ausflihrung des Motors ohne Klemmenkasten, dafir

mit einem Abdeckkasten und zusétzlich einer flachen
Anschlusstechnik fur die Kabel. Der Kabelpreis wird extra
berechnet.

Ausfiihrung, bei der auf Kundenwunsch ein um eine Stufe
groRerer Klemmenkasten verwendet wird

zusatzlicher Klemmenkasten, der jedoch ohne Zubehor
geliefert wird

zusétzlicher Klemmenkasten, in dem die Hilfsanschliusse
angebracht sind

Klemmenkasten aus Grauguss mit einer Standardan-
schlussflache, aber gréfReren Kabelquerschnitten,
geeignet fur 25 oder 63 A

Klemmenkasten, der den Anforderungen der VIK-Emp-
fehlung 1, Drehstrom-Asynchronmotoren, Technische
Anforderungen 04.2005, entspricht

Klemmenkasten, bei dem das Klemmbrett fiir einen
1000-A-Anschluss geeignet ist (Stromschienen)
Klemmenkasten, bei dem das Klemmbrett fiir einen
630-A-Anschluss geeignet ist

Y-Ausfuhrung, Anschlisse liegen auf der Liifterseite
Klemmenkastens auf dem N-Lagerschild

Ausfihrung des Klemmenkastens in IP 56 nach

IEC/EN 60034-5 (EN 60529), IP 5x ... geschitzt gegen
Staub in schadigenden Mengen, vollstandiger Schutz
gegen Beriihrung, IPx6...Schutz gegen starkes Strahl-
wasser

Ausfiihrung des Klemmenkastens in IP 65 nach

IEC/EN 60034-5 (EN 60529), IP 6x ... staubdicht, voll-
standiger Schutz gegen Berlhrung, IPx6... Schutz gegen
Strahlwasser (Diise) aus beliebigem Winkel

Niederspannungsmaschinen
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Erlauterungen der Modifikationen

Niederspannungsmaschinen

=
=
w
o)

Code Modifikation
469 Klemmenkasten IP 66

Schutzarten/Normen und Vorschriften

Code Modifikation

144 VEM Kraftwerksausfihrung nach EW-N 8269 (KA)

314 VIK-Ausfuhrung

470 Ex-VIK-Ausfiihrung

374 Schutzart IP 54

125 Schutzart IP 56

85 Schutzart IP 57 S

170 Schutzart IP 65

169 Schutzart IP 66

137 Schiffsausfiihrung IP 55

138 Schiffsausfiihrung IP 56

307 Schiffssonderausfiihrung nach EW-N 8278
(mechanisch)

361 Senkrechte Ausflihrung bei Schiffsausfiihrung

382 Kombinierte Zulassung USA, Kanada (cULus)

387 Zulassung USA (UL)

192 CSA-Ausfiihrung

194 NEMA-Ausfuhrung (elektr.)
197 Rheinbraun-Norm EM 2.2
252 Kali + Salz (E 5.09)

353 Ausfuhrung Hafenkrane nach EW-N 8233

191 Shell-Ausfiihrung (SH)
459 VEMoCHEM (VC)

471 Tieftemperaturausfiihrung -45 °C,
ohne Wellendichtringe

472 Tieftemperaturausfiihrung -50 °C,
ohne Wellendichtringe

473 Tieftemperaturausfiihrung -60 °C,
ohne Wellendichtringe

Hinweis: Erklarung der FuRBnoten siehe Seite 1/56.

Beschreibung

Ausfiihrung des Klemmenkastens in IP 66 nach

IEC/EN 60034-5 (EN 60529), IP 6x ... staubdicht, voll-
sténdiger Schutz gegen Beriihrung, IPx6...Schutz gegen
starkes Strahlwasser

Beschreibung

Ausfihrung mit flexiblen Ableitungen, Klimalaufer,
Klemmenkastenabmessungen nach VIK-Vorgaben,
metallischen Kabelverschraubungen und Farbgebung 02
Ausfiihrung nach VIK-Empfehlung 1, Drehstrom-Asyn-
chronmotoren, Technische Anforderungen 03.2011
Ausfiihrung explosionsgeschitzter Motoren nach VIK-
Empfehlung 1, Drehstrom-Asynchronmotoren, Technische
Anforderungen 03.2011

Schutzart nach ICE/EN 60034-5: IP5x staubgeschitzt,
IPx4 Spritzwasser

Schutzart nach ICE/EN 60034-5: IP5x staubgeschitzt,
IPx6 starkes Strahlwasser

Schutzart nach ICE/EN 60034-5: IP5x staubgeschutzt,
IPx7 S zeitweiliges Untertauchen im Stillstand

Schutzart nach ICE/EN 60034-5: IP6x staubdicht, IPx5
Strahlwasser

Schutzart nach ICE/EN 60034-5: IP6x staubdicht, IPx6
starkes Strahlwasser

Schiffsausfuhrung fir Unterdecksbetrieb, Schutzart IP 55,
nach Klassifikationsgesellschatft ...

Schiffsausfuhrung fur Aufdecksbetrieb, Schutzart IP 56,
nach Klassifikationsgesellschatft ...

Schiffsausfiihrung nach Werksnorm ohne direkten
Klassifikationsbezug

Sonderlagerung mit Q-Lagern bei senkrechten Bauformen
im Schiffseinsatz

Ausfiihrung, die sowohl den US-amerikanischen
Vorschriften (UL 1004) und den kanadischen Vorschriften
(CSA C22.2.100) entspricht

Ausfiihrung, die den US-amerikanischen Vorschriften
(UL 1004) geniigt

Ausfiihrung, die den kanadischen Vorschriften entspricht
Ausfiihrung, die bezuglich der elektrischen Eigenschaf-
ten den US-amerikanischen Vorschriften (NEMA-MG 1)
genlgt

Ausfiihrung nach RB-Norm EM 2

(Stand 04/99, Anlage 1 von 04/99), EW-N 8231
Ausflihrung nach Ausfuihrungsvorschrift E 5.09 der Kali
und Salz AG, EW-N 8298

Ausfuihrung entsprechend EW-N 8233 mit Bremse,
Kabeleinfilhrung rechts, geschweillte Lifterhaube,
Klimalaufer, spezielle Klemmenplatte, 2-fache Trdnkung
(Stromwarme und Vakuum), Farbsystem 04

Ausfihrung der Motoren nach Vorschrift DEP 33.66.
05.31-Gen. (Ausgabe Februar 2012), EW-N 8272
Motoren in Ausfiihrung Chemiemotor, EW-N 8238
(beinhaltet VIK-Ausfiihrung)

Ausfihrung fur Tieftemperatur bis -45 °C geeigneten
Materialien, EW-N 8245

Ausfihrung fur Tieftemperatur bis -50 °C geeigneten
Materialien, EW-N 8245

Ausfihrung fur Tieftemperatur bis -60 °C geeigneten
Materialien, EW-N 8245
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Bauformen
Code Modifikation Beschreibung
110 Flansch ohne Zentrierrand Flanschzentrierrand entsprechend DIN EN 50347 entféllt
375 abweichender Flansch gemaR Katalog Von Katalog und DIN EN 50347 abweichende Flansch-
zuordnung
111 Ausfiihrung mit geschweif3ten Fuf3en (Stahlfiie) Einsatz von Stahlfu3en anstelle von Grauguss fir die Bau-
formen IM B6, IM B7, IM B8, IM V54, IM V64
369 Ausfiihrung in senkrechter Bauform mit Q Lager Speziallager fiir die Aufnahme grof3er Axialkréfte,
(ab 315 MY erforderlich) alternativ Doppellagerung mit 2 Schréagkugellagern
moglich
112 IM B35
FuR/Flanschausfiihrung nach Code |,
ICE/EN 60034-7
Flansch mit Durchgangsltchern [FF]
476 IM V15 Fuf3/Flanschausfiihrung nach Code |,
ICE/EN 60034-7
Flansch mit Durchgangsléchern [FF],
Wellenende nach unten
476 IM V36 Fuf3/Flanschausfiihrung nach Code |,
ICE/EN 60034-7
Flansch mit Durchgangsléchern [FF],
Wellenende nach oben
339 IM B35 K FuB/Flanschausfiihrung nach Code |,
ICE/EN 60034-7, von DIN EN 50347
abweichender kleinerer FF-Flansch
113 IM B34 Fuf3/Flanschausfiihrung nach Code |,
ICE/EN 60034-7,
Flansch mit Gewindebohrungen [FT]
114 IM B5 Flanschausfiihrung nach Code |,
ICE/EN 60034-7,
Flansch mit Durchgangsléchern [FF]
362 IM V3 Flanschausfuhrung nach Code |,
ICE/EN 60034-7,
Flansch mit Durchgangslochern [FF],
Welle nach oben
356 IM V1 Flanschausfuhrung nach Code |,
ICE/EN 60034-7,
Flansch mit Durchgangslochern [FF],
Welle nach unten
117 Lufterhaube mit Schutzdach Ausfiihrung zur Vermeidung des Hineinfallens von Fremd-

korpern in den Liifter bei Motoren mit vertikaler Einbau-
lage. Die Lufterschutzhaube wird mit einem Schutzdach
versehen, welches groRer als der umschriebene Kreis der
Lufteintritts6ffnungen ist.

338 IM B5 K Flanschausfuhrung nach Code |,
ICE/EN 60034-7, von DIN EN 50347
abweichender kleinerer FF-Flansch
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Code Modifikation

115 IM B14, IM V18, IM V19

142 IM 2202 (IM B17, 2. Wellenende inklusive)

352 Bauform B5/Ofenflansch (Normabmessung)/
Alulbfter

288 PAD-mounted 8 FuRBlocher unter 45 Grad

475 IM V18

475 IM V19

481 Lifterhaube aus Stahlblech

330 Lifterhaube aus Kunststoff

428 Flanschring K21R, P(al)=660/800

429 Stahlflansch K22R 355, P(a1)=1000 mm

Hinweis: Erklarung der FuBnoten siehe Seite 1/56.

Beschreibung

Flanschausfuhrung nach Code |,
ICE/EN 60034-7,
] Flansch mit Gewindebohrungen [FT]

: Flansch auf D- und N- Seite des

Motors, N- seitiger
Sonderflansch fur Ofenlufter mit integriertem Kiihlrad

Flansch als
Gusslufterhaube ausgefiihrt

Motor ohne Fufe, Befestigung uiber Gewindestangen,
Gewindebohrungen unter 45°

Flanschausfuhrung nach Code |,

ICE/EN 60034-7,
Flansch mit Gewindebohrungen [FT],
Welle nach unten

Lifterhaube aus Stahlblech

Lufterhaube aus Kunststoff

Von DIN abweichende Flanschzuordnung

FF740 statt FF600

Flansch in Stahl-Schweiausfiihrung, FF940

Flanschausfuhrung nach Code |,
ICE/EN 60034-7,

Flansch mit Gewindebohrungen [FT],
Welle nach oben




Mechanische Ausfuhrungen

Code Modifikation

107 Sonderwelle
108 Sonderwelle 1 kegeliges Wellenende
427 Sonderwelle 2 kegelige Wellenenden

109 Schlupflaufer (Si 10)
419 Wellenzertifikat (3.2)

116 Lifter aus Alu

190 Lufter aus Grauguss

195 Multi-Wing-Lufter (gerduscharme Ausfiihrung)
330 Kunststoffliifterhaube

333 Schutzhaube firr IGR
383 SchwinggroRestufe B

165 Auswuchtung gegen Null

166 High-speed-Ausfihrung (HS)

376 Wuchtung mit ganzer Passfeder

143 Kuhlart IC 418, unbellftete Ausfilhrung
(K21R/K11R-O) (FAN)

146 AuRerer Erdungsanschluss am Gehéause

445 Kihlart IC 410

161 Baggerausfuhrung (einschl. TlI, rittelfest)

162 Ausfuhrung fur die Textilindustrie

163 Ruttelfeste Ausfuhrung

177 Flanschgenauigkeit R nach DIN 42955

199 Kondenswasserablassschraube

201 Kondenswasserbohrungen mit Filzstopfen
(2 Sstiick)

280 zuséatzliche FuBlécher oben am Gehéduse

285 Lufterhaube Gitter ausgeschnitten

294 Geh&use mit Lastbockgewinde (2 Stiick)
322 Sonderlifter

331 FuBRanlageflache gefrast

411 Gehause mit Ringmutter (Lastose)

386 CRFID-Transponder (Memory-Ausfiihrung)

463 Nachristsatz Memory-Ausfiihrung
(RFID-Transponder)

474 Erdungsring bei beidseitig isolierten Lagern

I G2

Beschreibung

kirzere, dickere oder diinnere Welle, abweichend vom
Katalog, 2. Wellenende inklusive

Sonderwelle mit einem kegeligem Wellenende, Kegel 1:10
Sonderwelle mit zwei kegeligem Wellenende, Kegel 1:10
Widerstandslaufer

Wellenzertifikat 3.2, bei einigen
Klassifikationsgesellschaften erforderlich
Luftersonderausfiihrung aus Leichtmetall-Kokillenguss
(EN AC-AISiCulMg nach DIN EN 1706,
Werkstoffnummer EN AC 45300)

Luftersonderausfiihrung aus Grauguss (EN GJL-200 nach
DIN EN 1569

Drehrichtungsabhéngiger, gerduscharmer Sonderliifter
Lifterhaube aus Formmasse PC, MR-09 B5 nach

DIN 7744

Abdeckhaube zum Schutz des IGR

Ausfiihrung mit reduzierter Schwinggeschwindigkeit nach
IEC/EN 60034-14

Prazisionswuchtung nach EW-N 8204 mit sehr geringer
Schwinggeschwindigkeit

Ausfuihrung fur Motoren, die fir den Einsatz bei h6heren
Drehzahlen als die aus Frequenzen von 50/60 Hz resul-
tierenden (etwa durch Umrichterspeisung) gedacht sind
und deshalb besonders ausgewuchtet werden
Ausfihrung, bei der statt mit halber Passfeder eine Wuch-
tung mit ganzer Passfeder durchgefihrt wird

Ausfuihrung des Motors ohne Eigenlufter im Kuhlluftstrom

Ausfiihrung, bei der zusatzlich ein &uBerer Erdungs-
anschluss am Gehduse angebracht wird

Motor unbeliiftet ohne Eigenlifter

Motoren sind rittelfest [siehe 163] und werden mit staub-
geschutzten Lagern ausgerlstet. Motoren werden immer
in Kombination mit Klimaschutz TII gefertigt

Ausfihrung, bei der ein spezielles Belliftungssystem einge-
setzt wird, welches das Festsetzen in der Kuhlluft befindli-
cher faserformiger Stoffe am Motor reduziert, sowie IP 55,
Warmeklasse F nach B und thermischer Wicklungsschutz
Motoren sind einsetzbar bei sinusférmigen Schwingungen
fir eine Rittelbeanspruchung bis 4g bei einer Frequenz
von 20 bis 60 Hz. Der Wickelkopf wird entsprechend der
Beanspruchung besonders verfestigt. Die Ableitungen
werden flexibel ausgefiihrt und die Schraubverbindungen
sind gesichert.

Ausfihrung mit reduzierter Koaxialitats- und Planlauftole-
ranz R nach DIN 42955.

Schraube zum Verschlieen der Kondenswasserbohrung
Bohrung am tiefsten Punkt des Geh&uses bzw. Lager-
schildes (abhangig von der Bauform des Motors) fiir den
Ablauf des sich im Inneren des Motors ansammelnden
Kondenswassers, verschlossen mit Filzstopfen
Fulocher, die zuséatzlich oben am Motorengehduse
gefertigt werden

Ausfuihrung, bei der das Gitter aus der Lifterhaube aus-
geschnitten wurde

Ausfiihrung mit zwei Lastbockgewinden

Von Normausfiihrung abweichender Lifter

Ausfiihrung, bei der am Gehause die FuBanlageflachen
gefrast sind

Ausflihrung mit einer Ringmutter

Ausstattung mit RFID-Transponder

Nachristsatz fiir RFID-Transponder

Erdungsring zur Vermeidung von Lagerstromen

Niederspannungsmaschinen
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Korrosionsschutz/Farbgebung

Code

133
452

135

354
368

134

443

311

460

461

136

412

173

200
286

287

351

315

Modifikation

Sonderfarbténe

Sonderfarbtone, die nicht als Farbsystem 01
lieferbar sind (inkl. Farbgebung 02)

Farbsystem 02;02S ,worldwide"“

Freiluft, feuchter Innenraum), Korrosionsklasse KK
C2-C3 nach EN ISO 12944-2:1998

Farbsystem 04 (Meeres-/Hafenklima)

Farbsystem 06 (Warme, Feuchte, Freiluft)
Korrosionsklasse KK C2-C3 nach

EN ISO 12944-2:1998

Farbsystem 07
(Chemie, Warme, Feuchte, dekontaminierbar) Kor-
rosionsklasse KK C3 nach EN ISO 12944-2:1998

Farbsystem 09L ,,Offshore” (UV-bestandig)
Korrosionsklasse KK C3 nach
EN ISO 12944-2:1998

Farbsystem 09S ,,Offshore” (UV-besténdig)
Korrosionsklasse KK C4/5 nach
EN ISO 12944-2:1998

Farbsystem 010L ,,Offshore” Ex
(gréRer 200 mym)

Farbsystem 010S ,,Offshore” Ex
(gréBer 200 mym)

Schutz gegen erhdhte Klimaanforderungen (TII)

Klimalaufer

Schichtdicken je weitere 30 pm

dufllere Schrauben Edelstahl

Lufterhaube oder N-Lagerdeckel oder N-Lager-
schild innen lackiert

Lufter spritzen mit Epoxidlack

Farbsystem Spezialzeichnung 3135

Lifterhaube verzinkt

Hinweis: Erklarung der FuBnoten siehe Seite 1/56.

Beschreibung

Farbwahl nach Vorgabe des Kunden
Farbwahl nach Vorgabe des Kunden

2K-EP Grundierung und Decklack auf Wasserbasis,
Schichtdicke = 110 um

2K-EP Keramik gefillt, Schichtdicke = 150 ym
2K-EP Grundierung und Decklack,
Schichtdicke = 110 pm

Doppelte 2K-EP Grundierung und 2K-EP Decklack,
Schichtdicke = 150 um

2K-EP Grundierung auf Wasserbasis und 2K-PUR
Decklack, Schichtdicke = 210 pm

2K-EP Zinkstaub-Grundierung, 2K-EP Zwischenschicht
(eisenglimmerhaltig) und 2K-PUR Decklack,
Schichtdicke = 240 pm

Allgemeine Ex-Ausfiihrung bei > 200 um,
Aufenaufstellung, UV-besténdig, hoher Korrosionsschutz,
Korrosivitatsklasse nach EN ISO 12944-2:1998 C3-C4
maRig bis stark

Allgemeine Ex-Ausfuihrung bei > 200 pm, Offshore-Ein-
satz, Bohrinseln, schwerer Korrosionsschutz, UV-bestan-
dig, Korrosivitatsklasse nach EN ISO 12944-2:1998
C4/C5 - stark bis sehr stark (Industrie, Meer)

Ausfihrung mit Klimalaufer, Klemmenbolzen und Stan-
dardteile oberflachengeschutzt, Typenschild Edelstahl,
Farbsystem 02

Laufer mit einem Schutzanstrich, geeignet fur tropische
Klimate

Zuschlag fur Farbschichtdicken, die von den vorgegebe-
nen VEM-Farbsystemen abweichen

Ausfiihrung aller uf3eren Schrauben aus Edelstahl
Zuschlag fir eine zusétzliche Korrosionsschutzschicht auf
der Liifterhaube oder N-Lagerdeckel oder N-Lagerschild
Zuschlag fir eine Beschichtung des Lufters mit Epoxid-
lack

Farbsystem basierend auf Kundenwiinschen, festgehal-
ten in Spezialzeichnung 3135, meist mit Kunststoffgrun-
dierung (30 um) und anschlieender Farbgebung nach
Kundenwunsch

Zuschlag fir eine Verzinkung der Lifterhaube



I G2

Anbauten
Code Modifikation
96 Zentrierter Anbau IGR (Glocke/Zw.-Flansch, WE,
Kupplung) (K21F, K210)
929 Zentrierter Anbau uber Flanschlagerschild N-Seite
(IM 2202)
367 Zentrierter Anbau Uber Anbaukombination
100 Anbau TA + IGR (hinter der LH)
(Aufsteckv. ohne Aggregat)
418 Anbau Harting-Stecker/Schalter
150 Anbau Ricklaufsperre (ohne Sperre)
358 Bremsenanbau
479 Fremdlufteranbau
465 Getriebeanbau
Lagerung
Code Modifikation
95 Oldichte Ausfiihrung (RWD, FN)
118 Radialdichtring D-Seite (inkl. FN)
119 Festlager D-Seite
390 Festlager D-Seite spielfrei
120 Festlager N-Seite
121 Schrégkugellager D-Seite
122 erhdhte Querkrafte D-Seite
(inklusive Festlager N-Seite)
415 isoliertes Rollenlager
340 Verstérkte Lagerung D-Seite
(inklusive Festlagerreihe 42..)
332 Labyrinthabdichtung
342 Lagerabdichtung mit Kombi-Dichtung D-Seite
151 Lageriberwachung m. TWS je Lagerstelle (DS/NS)
(ohne zuséatzlichen KK)
153 Lageruberwachung PT 100
(2 Leiter) je Lagerstelle
154 Lageriberwachung PT 100
(4 Leiter) je Lagerstelle
193 Nachschmiereinrichtung®)8)
262 isoliertes Lager N-Seite
413 isoliertes Lager D-Seite
278 Flachschmiernippel aus Edelstahl (fur beide Seiten)
394 Kegelschmiernippel (fir beide Seiten)
321 Kegelschmiernippel aus Edelstahl (fiir beide Seiten)
283 SPM-Festaufnehmer und Zubehér (je Lagerstelle)
284 SPM vorbereitet ohne Nippel
152 SPM Lageruberwachung mit Nippel (2 Stiick)
434 SPM Lageruberwachung mit Edelstahlnippel
(2 Stuck)
467 SPM-Festaufnehmer und Zubehdr (je Lagerstelle)

Beschreibung

Zuschlag flr einen zentrierten Anbau eines inkrementalen
Gebers

Zuschlag flr einen zentrierten Anbau eines inkrementalen
Gebers lber ein Flanschlagerschild auf der N-Seite
Zuschlag fur Motoren der BaugrdRe 315, wenn ein zen-
trierter Anbau eines inkrementalen Gebers durchgefiihrt
werden soll

Zuschlag fir den Anbau von Tacho und IGR hinter der
Lufterhaube

Anschlusssystem Fa. Harting, Steckerdose (ohne Stecker)
/Schalter

Zuschlag fiir den Anbau einer Riicklaufsperre

Zuschlag fiir den Anbau einer Motorbremse

Zuschlag fir den Anbau eines Fremdlifters

Zuschlag fur den Anbau einer Getriebes

Beschreibung

Zuschlag fiir 6ldichte Ausfiihrung mit Radialwellen-
dichtring und Festlager N-Seite

Zuschlag fiir den Einbau eines Radialdichtringes auf der
D-Seite, inklusive eines Festlagers auf der N-Seite
Zuschlag fir ein Festlager auf der D-Seite

Zuschlag fir ein spielfreies Festlager auf der D-Seite
Zuschlag fur ein Festlager auf der N-Seite

Zuschlag fir ein Schragkugellager auf der D-Seite
Zuschlag fir eine Motorauslegung, die erhdhte Querkréafte
auf der D-Seite beriicksichtigt, inklusive eines Festlagers
auf der N-Seite

Zuschlag fir den Einbau eines isolierten Rollenlagers
Zuschlag fir eine verstérkte Lagerung auf der D-Seite,
inklusive eines Festlagers aus der Reihe 42..

Zuschlag fiir den Einbau einer Labyrinthabdichtung
Zuschlag fir den Einbau einer Kombidichtung zur
Lagerabdichtung auf der D-Seite

Zuschlag fiir den Einbau eines Temperaturfihlers zur
Lageruberwachung, jeweils flr eine Lagerstelle, wobei
kein zuséatzlicher Klemmenkasten verwendet wird
Zuschlag flr den Einbau einer Lagertemperatur-
tiberwachung mit einem PT 100 in 2-Leiterschaltung,
jeweils fur eine Lagerstelle

Zuschlag flr den Einbau einer Lagertemperatur-
Uiberwachung mit einem PT 100 in 4-Leiterschaltung,
jeweils flr eine Lagerstelle

Ausfiihrung mit Nachschmiereinrichtung

Einbau eines isolierten Lagers auf der N-Seite

Einbau eines isolierten Lagers auf der D-Seite

Einbau eines Flachschmiernippels aus Edelstahl auf
D- und N-Seite

Einbau eines Kegelschmiernippels auf D- und N-Seite
Einbau eines Kegelschmiernippels aus Edelstahl auf
D- und N-Seite

Einbau eines SPM-Festaufnehmers und dem dazu-
gehdrigen Zubehor, jeweils fur eine Lagerstelle

Motor wird fur den Einbau eines SPM-Aufnehmers
vorbereitet

Einbau einer Lageriiberwachung mit SPM-Aufnehmer
Einbau einer Lageriiberwachung mit SPM-Aufnehmer

Einbau einer Lageriiberwachung mit SPM-Aufnehmer

Niederspannungsmaschinen
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Erlauterungen der Modifikationen

Code Modifikation Beschreibung

306 Lagerabdichtung mit Radialwellendichtring 9RB Zuschlag fir eine Lagerabdichtung mit Radialwellen-
dichtring 9RB

323 Doppelte Lagerabdichtung D-Seite Zuschlag flr eine doppelte Lagerabdichtung auf der

(2 RWD + Fettkammer)? D-Seite mit 2 Radialwellendichtringen und Fettkammer

364 AWD-Ring Zuschlag fir den Einbau eines Axialwellendichtrings

365 Gamma-Ring Zuschlag fir den Einbau eines Gamma-Ringes

127 Sonderfett Zuschlag fir die Verwendung eines Sonderschmierfettes

Sonstiges

Code Modifikation Beschreibung

147 2. Typenschild lose Zuschlag fiir die Lieferung eines zweiten Typenschildes,
das lose beigefugt wird

148 KundenTypenschild Zuschlag fir die Erstellung eines Typenschildes nach
Kundenwunsch

414 Positionsschild Zuschlag fiir die Anbringung eines Positionsschildes

149 Typenschild Edelstahl Zuschlag fur ein Typenschild, das auch Edelstahl gefertigt
wird

253 Silikonfreie Ausfiihrung Zuschlag fur eine Motorausfuhrung, die silikonfrei ist

410 Handlingkosten fiir Beistellung Zuschlag fur den Aufwand bei der Verarbeitung von
beigestellten Arbeitsmitteln

431 Kuhlmitteltemperatur = 100 °C Ausfiihrung fir Kuhimitteltemperatur = 100 °C

Hinweis: Erklarung der FuRBnoten siehe Seite 1/56.
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Modifikationsubersicht

Preis-

Code

IEC/DIN
(E1-)K21.
(IE2-)WEL/WE2./W21.
(IE3-)WAL./WA42.

Transnorm
(IE1-)K20.
(IE2-)WEQ./W20.
Kapitel

Wirkungsgradklasse nach IEC/EN 60034-30-1

ohne Klassifizierung

Standard Efficiency IE1

High Efficiency IE2

Premium Efficiency IE3

Super Premimium Efficiency IE4

Elektrisch/Wicklungsiberwachung

101
102
335
103
130
379

391
392
393

480
105
106
128
371
129
372

87
377

131
378

388
389

139
336
171
185
261
444

426
366
293
164

363
7

~

Andere Spannung und/oder Frequenz-/Sonderwicklung
Spannungsumschaltbar (12 Klemmen)
Spannungsumschaltbar 1:2 (9 Klemmen)

1 x PT 100 (Wicklungsschutz) 4 Leiterschaltung

1 x PT 100 (Wicklungsschutz) 2 Leiterschaltung

1 x PT 100 (Wicklungsschutz)

2 Leiterschaltung fiir Umrichterspeisung > 420 V (KU,KV,BM)
3 x PT 100 (Wicklungsschutz) 4 Leiterschaltung

3 x PT 100 (Wicklungsschutz) 2 Leiterschaltung

3 x PT 100 (Wicklungsschutz)

2 Leiterschaltung fiir Umrichterspeisung > 420 V (KU,KV,BM)
1 x PT 1000 (Wicklungsschutz) 2 Leiterschaltung

Y/D Anlauf fiir 1 Drehzahl (9 Klemmen)

Y/D Anlauf firr 2 Drehzahlen (12 Klemmen)

3 Kaltleiter

3 Kaltleiter fur Umrichterspeisung > 420 V (KU, KV, BM)
6 Kaltleiter

6 Kaltleiter fur Umrichterspeisung > 420 V (KU, KV, BM)
Temperatursensor KTY 84-130 (1 Stiick)
Temperatursensor KTY 84-130 (1 Sttick)

fir Umrichterspeisung > 420 V (KU,KV, BM)

3 Mikrothermschalter

3 Mikrothermschalter fiir Umrichterspeisung > 420 V
(KU, KV, BM)

6 Mikrothermschalter

6 Mikrothermschalter fiir Umrichterspeisung > 420 V
(KU, KV, BM)

Stillstandsh./Heizband (110 V oder 220 V, 50 Hz)
Heizband Ex 2G/2D (110 V/220 V)

Warmeklasse H (kalte) (ausgenutzt nach F)
Warmeklasse H (heiRe), Warmeklasse H
1000-V-Ausfuhrung (Netzbetrieb)

K21R 56-132 T mit Sonderkennzeichen SP.2945,

U <1,350 V und du/dt <1 kv/mys

Umrichterbetrieb ohne Filter bis 500 V, Kurve A

nach IEC TS 60034-25

Umrichterbetrieb ohne Filter bis 690 V, Kurve B

nach IEC TS 60034-26

Sonderblech

Ausfiihrung als Generator

Bahnhilfsmotor Umrichterbetrieb (BMU)

Bahnhilfsmotor (BM) (beinhaltet Til und rittelfest)

~ - Standardmotoren

~>  Polumschaltbare Motoren

«  Transhormmotoren

+ Motoren fiir Umrichterbetrieb

o1 Wassergekihlte Motoren

o Schleifringlaufermotoren

~  Einbaumotoren

 Brandgasmotoren

«© Rollgangmotoren, leichte Baureihe

«© Rollgangmotoren, ARB

«© Rollgangmotoren, ARC

«© Rollgangmotoren, DS..

Zlindschutzart erhéhte Sicherheit ,,eb*

=
o

S Zindschutzart druckfeste Kapselung ,,d/de*

S Ziindschutzart erhohte Sicherheit ,,ec*

Schutz durch Gehause ,,tb“, Zone 21

=
o

Schutz durch Gehause ,,tc, Zone 22

=
o

Motoren fiir Schiffshetrieb

-
-

S Permanenterregte Synchronmotoren

& Asynchrongeneratoren
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315L, LX

>X X X X X

>

>x< X X X X X X X X X

>

>< X X X X

>

> X< X X

355 MY, M

>X<X X X X X

>

> >x< X

XX X X X X X X X X X x X

X X X X X X

X< X X x| X

355 MX, LY, L

400
450
500
560
630

>x< X< X<

>X X X X X X X X X X

>

>< X X X X

>x< X X

XX X X X

>

>

X X X X X

> < X

> X<

>X X X X X 1

>

>

>X<X X X X X

> X X X X

>

>

> X X X X

> >x< X

XX X X X X X >

>x< =< X

X< X X X X

>

>x< >

>< X X X X

>

>

> X X X X

IEC/DIN

(E1-)K21.
(IE2-)WEL./WE2./W21.
(IE3-)WAL./W42.

Transnorm
(IE1-)K20.
(IE2-)WEQ./W20.
Kapitel

Preis-
Code

Wirkungsgradklasse nach IEC/EN 60034-30-1

ohne Klassifizierung

Standard Efficiency IE1

High Efficiency IE2

Premium Efficiency IE3

Super Premimium Efficiency IE4

Elektrisch/Wicklungsiiberwachung

Andere Spannung und/oder Frequenz-/Sonderwicklung
Spannungsumschaltbar (12 Klemmen)
Spannungsumschaltbar 1:2 (9 Klemmen)

1 x PT 100 (Wicklungsschutz) 4 Leiterschaltung

1 x PT 100 (Wicklungsschutz) 2 Leiterschaltung

1 x PT 100 (Wicklungsschutz)

2 Leiterschaltung fiir Umrichterspeisung > 420 V (KU,KV,BM)
3 x PT 100 (Wicklungsschutz) 4 Leiterschaltung

3 x PT 100 (Wicklungsschutz) 2 Leiterschaltung

3 x PT 100 (Wicklungsschutz)

2 Leiterschaltung fiir Umrichterspeisung > 420 V (KU,KV,BM)
1 x PT 1000 (Wicklungsschutz) 2 Leiterschaltung

Y/D Anlauf fir 1 Drehzahl (9 Klemmen)

Y/D Anlauf fiir 2 Drehzahlen (12 Klemmen)

3 Kaltleiter

3 Kaltleiter fur Umrichterspeisung > 420 V (KU, KV, BM)
6 Kaltleiter

6 Kaltleiter fur Umrichterspeisung > 420 V (KU, KV, BM)
Temperatursensor KTY 84-130 (1 Sttick)
Temperatursensor KTY 84 -130 (1 Sttick)

fur Umrichterspeisung > 420 V (KU,KV, BM)

3 Mikrothermschalter

3 Mikrothermschalter fir Umrichterspeisung > 420 V
(KU, KV, BM)

6 Mikrothermschalter

6 Mikrothermschalter fiir Umrichterspeisung > 420 V
(KU, KV, BM)

Stillstandsh./Heizband (110 V oder 220 V, 50 Hz)
Heizband Ex 2G/2D (110 V/220 V)

Warmeklasse H (kalte) (ausgenutzt nach F)
Warmeklasse H (heile), Warmeklasse H
1000-V-Ausfuhrung (Netzbetrieb)

K21R 56-132 T mit Sonderkennzeichen SP.2945,
U<1,350V und du/dt <1 kv/mys

Umrichterbetrieb ohne Filter bis 500 V, Kurve A

nach IEC TS 60034-25

Umrichterbetrieb ohne Filter bis 690 V, Kurve B

nach IEC TS 60034-26

Sonderblech

Ausfiihrung als Generator

Bahnhilfsmotor Umrichterbetrieb (BMU)

Bahnhilfsmotor (BM) (beinhaltet Til und rittelfest)

101
102
335
103
130
379

391
392
393

480
105
106
128
371
129
372

87
377

131
378

388
389

139
336
171
185
261
444

426
366
293
164

363
77

Niederspannungsmaschinen
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Modifikationsuibersicht

:GJ
IEC/DIN 3
(EL)K21. . 8 §’ % g o 5
(IE2-)WEL/WE2./2L. 5 T 3 8 £ & g
(IE3-)WAL/W42. g 3 g g8 > £
_ S ¢ S E=2 g c 28 EEEESE 88 E B oo
o Efct:2%2:::2::8888¢egizt
Code Transnorm £ g g 2 3 22 2 §EE§E 5§65 22232 2%2 585 s
(IEL-)K20. T E:Zi33 3¢5 55588888 ¢% ¢§¢
(IE2-JWEO./W20. § 5 &2 £33 E &8ss s 8888 37
Kapitel 2 2 3 4 5 6 7 8 9 9 9 9 10 10 10 10 10 11 12 13
Anschlusstechnik/Kabeleinfiihrung
97 Klemmenkasten seitlich (rechts, links) e o o o o e - e e e o o o o o o e o o o
Klemmenkasten schrage Ausfiihrung - - e e e e - e e e e e o e o e e e o o
98 Klemmenkasten drehen (Einf. DS/NS/links)
Ableitungsléange gréRer 1000 mm s e e e e e e
156 (je 6 Leiter, je angefangene 500 mm) (nur fiir Einbaumotoren) . e o e e - e e e e e - - . . . e e o
158 ohne KK mit Abdeckplatte (ohne Kabelpreis) e o e e e e - e e e e e - - e - e e e
159 ohne KK mit Abdeckkasten (ohne Kabelpreis) e o o e e e . e e e e e - . e - e e e
337 ohne KK mit Abdeckkasten/
flache Anschlusstechnik bis 1 m Kabel s s e e
187 néchstgroRerer Klemmenkasten e o o e e e . e e e e e e o o e o e o o
188 Klemmenkasten zusatzlich (ohne Zubehdr) e o e e e e - e e e e e e e e o o e e o
196 Klemmenkasten fiir Hilfsanschlisse e o o o o e - e e e e e e o o o e e e
279 Klemmenkasten GG . . . . . . - . . . . . . . 0 . . . . .
279 Klemmenkasten GG 25/63 A . . - . - - . . . . - . . 3 . . . ° 3
289  VIK-Klemmenkasten e o o e e e . e e e e e e o o e o e o
310 630-A-Klemmenkasten? - - . . . - - . . . . . . . . . . ) ) )
302 1000-A-Klemmenkasten? - - e e e . . e e e o e e e o e e o o
168 Gehéuse gedreht in Langsrichtung e e - e e e - e e e e e e e e o e e o o
357 KK N-Seite e o o o e e - e e e e e e - e e e e e
441 Klemmenkasten IP 56 . . . . . . - . . . . . . . . . . . . .
442 Klemmenkasten IP 65 ] . . . . ] - . . . ] . ° 3 3 . . . . .
469 Klemmenkasten IP 66 e o o e e e . e e e e e e o o o o e e o
Schutzarten/Normen und Vorschriften
144 VEM Kraftwerksausfiihrung nach EW-N 8269 (KA) e o o e e e . e e e e e e e o o o e o o
314 VIK- Ausfilhrung e o e o e e - e e e e e - - - - - e e
470 Ex VIK-Ausfiihrung e T T Y T
374 Schutzart IP 54 . . . . . . - . . . . . . . . . . . ) )
125 Schutzart IP 56 e o o o o o - e o e o e o o e o e o e o
85 Schutzart IP57 S 0 . . . . . - . . . . . . . 0 . . ) ) )
170 Schutzart IP 65 e o o e o o . e e e e o o e e o e e o o
169 Schutzart IP 66 . . . . . . - . . . . . . . . . . ) ) )
137 Schiffsausfiihrung IP 55 (ohne Wellenzertifikat) e o o e e e . e e e e e e o o o o o o o
138 Schiffsausfiihrung IP 56 (ohne Wellenzertifikat) e o o e e e . e e e e e e o o o o e o o
307  Schiffssonderausfihrung nach EWN 8278 (mechanisch) e e o o e e - e e e e e e e o o e o o o
361 Senkrechte Ausfiihrung bei Schiffsausfiihrung e o o e e e . e e e e e e o o o o o o o
382 Kombinierte Zulassung USA, Kanada (c UL us) e o e e e e - e e e e e - - - . . e e
387 Zulassung USA (UL) e o o o o e - e e e e e - - o . e . .
192 CSA-Ausfiihrung e o e e e e - e e e e e - - - o . e - .
194 NEMA-Ausfiihrung (elektr.) e o o e e e . e e e e e - . . - . e e
197 Rheinbraunnorm EM 2.2 e o o e e e - - - - . . e - e e e - e
252 Kali + Salz (E 5.09) . . . . . . - - - - - - . - . . . - . .
353 Ausfiihrung Hafenkrane nach EWN 8233 e o o e e e . e e e e e - . . - . e e e
191 Shell-Ausfihrung (SH) e e e e e _ - . o . . . e e e e e e - .
459 VEMOCHEM (VC) e o e e & - - 4 4 4 - - e e & e e e . .
471 Tieftemperaturausfihrung -45 °C ohne Wellendichtringe e o o o e e - - e e e e L L o L e
472 Tieftemperaturausfihrung -50 °C ohne Wellendichtringe e o o o o e - - e e e & - - - L . L L e
473 Tieftemperaturausfiihrung -60 °C ohne Wellendichtringe e o o o e e . . e e e & - . o o . . . e

Niederspannungsmaschinen
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355 MX, LY, L

56

63

71

80

90

100

100 LX, 112
1327

132

160

180

200

225

250

280

315 S-MX
315 MY
315L,LX
355 MY, M
400

450

500

560

630

56

63

71

80

90

100

112

132

160

180

200

225

250

280

315 S-MX
315L,LX

IEC/DIN

(E1-)K21.
(IE2-)WEL./WE2./W21.
(IE3-)WAL./W42.

Preis-

Transnorm Code
(IE1-)K20.
(IE2-)WEO./W20.
Kapitel

> X X X< X

X XX

> =<

> X< >

>< < X

>  x< X

> < X

>< < X

> <X X X< X

XXX

> =<

> X< X

>< X X X X

>< < X

> X X xX X

> < X

> X X X X

>X X X X X X X X X X Xx

>X X X X X X X X X X >x Xx

>x< X X X X

>X X X X X X X X X X Xx

>X X X X X X X X X X X Xx

< X< X X X

X X X X X X X X X X Xx

XX X X X X X X X X X X

>< X X X X

>X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X >x Xx

> X X X X

XX XX X IX X X X X XX X XX X X X X X X X X X

>< X X X X

>X X X X X X X X X X X X X X X X X X X >xX X X Xx Xx

>x< X X X X

XX X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X x Xx

> X X X X

>X X X X X X X X X X X X X X X X X X X >xX X X X Xx

>x< X X X

><X X X X X X X Xx

>X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X >x Xx

>

> >

> X X X

X X X XN X X X X

XX X X X X X XX X XX X X X X X X X X X X X X

>< X X X

XX X X X X X X X X X X >xX Xx >X X X X X X Z >x .,

X X X X X P X X X

> < x X

< X X X X 2 Z2 X

> X X X X X X X X X X X xX Xx

X X X X X P X X X

> <X xX X

XX X X X X X X X X X X >xX Xx X X X X X Z O x .

X X X X X P X X X

X X X X

< <X X X =

>X X X X X X X X X X X Xx

X X X X X PP X X X

X X x X

X< X X X X

XX X (X X X X X X X X X

> X X X X

>X X X X X X X X X X >x Xx

> X X X X

XX X X X X X X X X X X

Anschlusstechnik/Kabeleinfiihrung

Klemmenkasten seitlich (rechts, links)
Klemmenkasten schrage Ausfihrung

Klemmenkasten drehen (Einf. DS/NS/links)
Ableitungsléange gréRer 1000 mm

(je 6 Leiter, je angefangene 500 mm) (nur fiir Einbaumotoren)

ohne KK mit Abdeckplatte (ohne Kabelpreis)
ohne KK mit Abdeckkasten (ohne Kabelpreis)

ohne KK mit Abdeckkasten/
flache Anschlusstechnik bis 1 m Kabel
néachstgroRerer Klemmenkasten

Klemmenkasten zusatzlich (ohne Zubehdr)
Klemmenkasten fiir Hilfsanschliisse
Klemmenkasten GG
Klemmenkasten GG 25/63 A
VIK-Klemmenkasten
630-A-Klemmenkasten?
1000-A-Klemmenkasten?)

Gehduse gedreht in Langsrichtung
KK N-Seite

Klemmenkasten IP 56
Klemmenkasten IP 65
Klemmenkasten IP 66

97

98

156
158
159
337

187
188
196
279
279
289
310
302
168
357
441
442
469

Schutzarten/Normen und Vorschriften

VEM Kraftwerksausfiihrung nach EW-N 8269 (KA)

VIK- Ausfihrung

Ex VIK-Ausfiihrung

Schutzart IP 54

Schutzart IP 56

Schutzart IP 57 S

Schutzart IP 65

Schutzart IP 66

Schiffsausfiihrung IP 55 (ohne Wellenzertifikat)
Schiffsausfiihrung IP 56 (ohne Wellenzertifikat)
Schiffssonderausfiihrung nach EWN 8278 (mechanisch)
Senkrechte Ausfihrung bei Schiffsausfiihrung
Kombinierte Zulassung USA, Kanada (c UL us)
Zulassung USA (UL)

CSA-Ausfiihrung

NEMA-Ausfiihrung (elektr.)

Rheinbraunnorm EM 2.2

Kali + Salz (E 5.09)

Ausfiihrung Hafenkrane nach EWN 8233
Shell-Ausfiihrung (SH)

VEMOCHEM (VC)

Tieftemperaturausfiihrung -45 °C ohne Wellendichtringe
Tieftemperaturausfiihrung -50 °C ohne Wellendichtringe
Tieftemperaturausfiihrung -60 °C ohne Wellendichtringe

144
314
470
374
125

85
170
169
137
138
307
361
382
387
192
194
197
252
353
191
459
471
472
473

Niederspannungsmaschinen
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Modifikationsuibersicht

IEC/DIN
(IE1-)K21.
(IE2-)WEL./WE2./W21. 8
(IE3-)WAL/WA2, 3 5
2 2 2 3 g § c
8 2 53 5 & 2 g
< E s s 2 £ < S ‘g
g & g g i 2 &L 5
' g T & B £ g 2 2 & % s
Preis- s = 8 8 g g 2 82 g £ 2 2 3 g g £
Code Transnorm g g 85 2 2 s g 5 8§ ER- R :: g 5 &
IEL- s 2 E 25 8 § g2 &8 88 8 3 & £ £ £ 2 B
(E1-)K20. EEEs23% 3?8 ¢ gggscceés 2 5
(E2-)WEO. W20, §8gs st g S EEEE NN 25k
Kapitel N £2222353%°¢% 25 E
mlpgggegggaaggguﬁsge
3 & 5 & & S BT S5 2 2 £ g ¢
Bauformen 2 2 3 4 5 g2 2888 R3 2 2 § £
; 6 7 8 9 9 9 9 3 8 = & 2
10 Flansch ohne Zentrierrand 010 10 10t
375 abweich: e
o ender Flansch gemaR Katalog e o o o o o
Ausf. m. geschweiRten Fiien (Stahifiify e« o o o S S S S
Bauf. IM B6, IM uBe), . -
,IM B7, IM B8, IM V54, IM V64 e o o o e o o
369 Ausfilhrung i ' , IM V64 e o o S
rung in senkrechter Bauform mit Q-La e o o - e o o S
112 f;b 315 MY erforderlich) oer . e e
835 . ° ° . R . 3
476 IM V159, IMV36 T . e o o o o o o o
439 IV BIK ° ° . R B . . L] o ° °
. . . hd * . .
113 IMB34 e« o o : e o - e e o o o : A S R
° L]
114 MBS e . . e - o e e o e LI S I
362 IMV3¥ e o o s e e - s e e e e S
356 IMV19 . o o e e - e s s o o S S
. b °
117 Liifterhaube mit Schutzdach e e e o e o - o o e e o o e o o o o o o
338 IMB5K T . . e o - e e o o L S S S S
° - L]
izltz :m B14,IM V18, IM V19 e o o o o . : -
2 e R
202 (IM B17, 2.Wellenende inklusive) e o o o o e o o o o o o e o o
352 Bauform B5/Ofenfla . = - 0 e,
28 nsch (Normabmessung)/Alulii e o o o o e o o o o .
S PAD-mounted 8 FuRld uliifter - e e ¢« o o
45 uBlocher unter 45 Grad e e o o o ML S S —
IMVL8, IM V19 . . . . - o ° . R . i L] . ° °
- ® . . .
221 Lifterhaube aus Stahlblech - R
428 Flanschring K21R a=660/800 e o o o R A S -
- . .
9 Stahiflansch K2R 355 a=1000 e o o o SR S S . >
. . . . . . ° . o R . hd i . . ° .
. -
. . . . . . . . . hd 4 . . . .
- 0 ° . . . .

Niederspannungsmaschinen
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56
63
71

XX X X X, X X

>x< X<

56
63
71

>X X X X X X X X X X

>< x>

X X X X X X X X xX X

>

> >

80
90

XX X X X X X X X X

>

> =<

80
90

>X X X X X X X X X X

>

> >

100

XXX X X (X X |[X X X X '

>

>x< X<

100 LX, 112

1327
132
160
180
200
225
250
280

100

X X X X X X X X X X

>

>< >

XX X X X

>x< X<

112
132
160
180
200
225
250
280

>X X X X X > =<

>

> >

X X X X X X >

>< > X

XX (X X X X B>, X x| X<

>x< X< X<

> >

X X X X >

>

X X X X< | >

>< >

X X X X X X P

> =<

X >, X X X X >

315 S-MX
315 MY

> X > 4 X X X X >, X X X

> =<

315 S-MX
315L,LX

>

> =<

X X X X >

315L, LX

> >< X

X< < > X< >

355 MY, M

>< x>

X< X > X >

355 MX, LY, L

400
450

X X X X > . X X X

> =<

X< X X X >

> >

< <X » X >

500
560
630

>

< < > X >

> >

< X > X >

&

IEC/DIN

(E1-)K21.
(IE2-)WEL/WE2./W21.
(IE3-)WA1./W42.

Preis-

Transnorm Code
(IE1-)K20.
(IE2-)WEO./W20.
Kapitel

Bauformen

Flansch ohne Zentrierrand 110

abweichender Flansch gemé® Katalog 375

Ausf. m. geschweillten FiiBen (StahlfuBe), 111
Bauf. IM B6, IM B7, IM B8, IM V5%, IM V6

Ausfihrung in senkrechter Bauform mit Q-Lager 369
(ab 315 MY erforderlich)

IMB35 112

IMV154,IMV36 476

IMB35K 339

IMB34 113

IMB5 114

IMV34 362

IMV14 356

Lufterhaube mit Schutzdach 117

IMB5K 338

IMB14,IMV18,IMV19 115

IM 2202 (IM B17, 2.Wellenende inklusive) 142

Bauform B5/Ofenflansch (Normabmessung)/Aluliifter - 352

PAD-mounted 8 FuRldcher unter 45 Grad 288

IMV18,IMV19 475

Liifterhaube aus Stahlblech 481

Flanschring K21R a=660/800 428

Stahiflansch K22R 355 a=1000 429

Niederspannungsmaschinen
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Modifikationsuibersicht

%
IEC/DIN . 3 .
(IE1-)K21. 2 2 8 o« s
(IE2-)WEL./WE2./W21. £ 5 3 8 & ¢ s
(IE3-)WAL./WA2, 2 3 5 & 3 N N £
= = @ S T & 1 L o S
g & & 8 2 a5 £ v = = 2 5
o = = = : Q (3] 5] <5} <5} = =
g _ 28 8 882452228 :5 ¢
s 2 2 £ 3 § § 555 55553 38¢: 8¢
reis. s £ 8 5 £ £ 5 ¢ § 585§zt 2 28 g 8
rels s 2 E s 2 588888 8§ g EgEE & 8
; = £ ¥ ¥ B 2 2 ¢ 2
Code Transnorm s 5 g E s £ 2 2 g, g, % E, 222 33 *OEJ 5 g
(E1-JK20. St 5z5 2283358 ¢¢¢22EcgE¢
(IE2-JWEO./W20, 5 2 £ 2 £ 3 & 5§ 8 8 883 3R &8 2 & %
Kapitel 2 2 3 4 5 6 7 8 9 9 9 9 10 10 10 10 10 11 12 13
Mechanische Ausfiihrungen
107 Sonderwelle (kiirzer, dicker und diinner, e e e e e e e e
o L] L] L]
gilt auch firr 2. Wellenende, gleiche LagergroRe) c e
108 Sonderwelle 1 kegliges Wellenende (1:10) ® o e e e e e e e e e o e o e o o o o o
427 Sonderwelle 2 keglige Wellenenden (1:10) ® o e e e e e e o e e o o o o o o o o o
419 Wellenzertifikat 3.2 e e e e e e e e e
L e . L] L] L] L]
(bei einigen Klassifikationsgesellschaften erforderlich) e
109 Schlupflaufer (Si 10) e o o e e e . e e e e e . . - . . e e o
116 Lufter aus Alu . . . . - . - . . - - . . . . . . . . .
190 Lufter aus Grauguss e o o e . e . e e . - e e o o o o o o o
195 Multi-Wing-Lufter (gerduscharme Ausfiihrung) e e & o . e . e e - - e e e e e o o o o
330 Kunststoffliifterhaube e e e e - e - - . ... L. e
333 Schutzhaube fiir IGR . . . . . . - . . . . . . . . . 0 . . .
383 SchwinggroBestufe B . . ) . . . - . ) . . . . . . . . . . )
165 Auswuchtung gegen Null e e o e e e . e e e e e e o e o o o o o
166 High-speed-Ausfiihrung (HS) e o o e o e . e o e e o o o o o o o o o
376 Wuchtung mit ganzer Passfeder e o o o o e . e o e o o o o o o o o o o
143 Kihlart IC 418 (Unbeliiftete Ausfiihrung (K21R/K11R-0) (FAN)) ® o e e e e - e e e e e - - - - - e e o
445 Kihlart IC 410 (unbeliftete Ausfilhrung) e o o e e e - e e e e e - - - - - e e o
146 AuBerer Erdungsanschluss am Gehéuse e o o e o e . e o e o e o o o o o o o o
161 Baggerausfihrung (einschl. T, riittelfest) e o o e e e . e o e o e o o o o o o o o
162 Ausf. fir Textilindustrie e e e e e e - - . . o . L L L . e e e
163 Rittelfeste Ausfiihrung e e o e e e . e e e e e e o e o e o o o
177 Flanschgenauigkeit R nach DIN 42955 e o o o e e . e e e o o e e e o o o o o
199 Kondenswasserablassschraube (1 Stiick) e o e e e e - e e e e e o o e o *o o o o
201 Kondenswasserbohrungen mit Filzstopfen (2 Stiick) e e o o e e - e e e e e - - - . . e e
455 Kondenswasserablassschraube (1 Stiick) fiir Ex e o e e e e - e e e e o o o o o *o o o o
280 zusétzliche FuBlocher oben am Gehause e o e e e e - e e e e o o e o o o o o o
425 8 Gewindebohrungen im Geh&use auf KK-Seite e o e e e e . e e e o o e e o e o o o o
285 Liifterhaube Gitter ausgeschnitten e e e e e e . e e e e e - . - - - e e e
294  Gehduse mit Lastbockgewinde (2 Stiick) e o o e o o . e o e e o o o o o o o o o
322 Sonderliifter . . . ) . . - . . . . . - - . - . . . .
331 FuRanlageflache gefrést e o o e o o . e e e e o o e o o o o o o
411 Gehduse mit Ringmutter (Lastdse) e e o e e e . e e e e e o o s e o o o o
420 Gehause GGG50 . . . 0 ) . - . 0 ) . . . . 0 ) . . . .
421 D- oder N-Lagerschild GGG50 (bis BaugroRie 132 T GGG40) e e o e e e . e e e e e o o e e o o o o
422 Flanschlagerschild GGG50 e e o e e e . e e e e e e o e o e o o o
423 Lagerdeckel aus Stahl (je Stiick) e o o e e e . e e e o e o o o o o o o o
186 Spannschienen (1 Satz=2 Stiick) e o o e e e . e e e o o e e e o o o o o
432 Fundamentkigtze (Form A ohne Nocken 1 Satz =4 Stiick) e o e e e e - e e e e e o o e o o o o o
433 eine zusétzliche Ringschraube e o e e e e - e e e e e o o o o °o o o o
386 RFID-Transponder (Memory-Ausfihrung ) ® o e e e e - e e e e o o o e o o o o o
463 Nachriistsatz Memory-Ausfiihrung (RFID-Transponder) ® o e e e e - e e e e o o o o o o o o o
474 Erdungsring bei beidseitig isolierten Lagern e o e e e e . e e e o o e e s e o o o o
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IEC/DIN

(E1-)K21.
(IE2-)WEL./WE2./W21.
(IE3-)WAL./WA42.

Preis-

Transnorm Code
(IE1-)K20.
(IE2-)WEO./W20.
Kapitel

Mechanische Ausfiihrungen
Sonderwelle (kiirzer, dicker und diinner, 107

gilt auch fiir 2. Wellenende, gleiche LagergrdRe)
Sonderwelle 1 kegliges Wellenende (1:10) 108
Sonderwelle 2 keglige Wellenenden (1:10) 427
Wellenzertifikat 3.2 419

(bei einigen Klassifikationsgesellschaften erforderlich)
Schlupfléufer (Si 10) 109
Lufter ausAlu 116
Lufter aus Grauguss 190
Multi-Wing-Lufter (gerduscharme Ausfiihrung) 195
Kunststofflifterhaube 330
Schutzhaube fir IGR 333
SchwinggréRestufe B 383
Auswuchtung gegen Null 165
High-speed-Ausfiihrung (HS) 166
Wuchtung mit ganzer Passfeder 376
Kiihlart IC 418 (Unbeliiftete Ausfiihrung (K21R/K11R-0) (FAN)) 143
Kihlart IC 410 (unbeliftete Ausfihrung) 445
AuRerer Erdungsanschluss am Gehause 146
Baggerausfiihrung (einschl. TIl, rittelfest) 161
Aus. fiir Textilindustrie 162
Ruttelfeste Ausfiihrung 163
Flanschgenauigkeit R nach DIN 42955 177
Kondenswasserablassschraube (1 Stiick) 199
Kondenswasserbohrungen mit Filzstopfen (2 Stiick) 201
Kondenswasserablassschraube (1 Stiick) fiir Ex 455
zusétzliche FuBlocher oben am Gehause 280
8 Gewindebohrungen im Geh&use auf KK-Seite 425
Lufterhaube Gitter ausgeschnitten 285
Gehause mit Lastbockgewinde (2 Stick) 294
Sonderliifter 322
FuRanlageflache gefrast 331
Geh&use mit Ringmutter (Lastdse) 411
Gehduse GGG50 420
D- oder N-Lagerschild GGG50 (bis BaugroRe 132 T GGG40) 421
Flanschlagerschild GGG50 422
Lagerdeckel aus Stahl (je Stiick) 423
Spannschienen (1 Satz=2 Stiick) 186
Fundamentklgtze (Form A ohne Nocken 1 Satz=4 Stiick) 432
eine zusétzliche Ringschraube 433
RFID-Transponder (Memory-Ausfihrung ) 386
Nachristsatz Memory-Ausfiihrung (RFID-Transponder) 463
Erdungsring bei beidseitig isolierten Lagern 474

Niederspannungsmaschinen
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Modifikationsuibersicht

Preis-
Code

IEC/DIN
(E1-)K21.
(IE2-)WEL/WE2./W21.
(IE3-)WAL./WA42.

Transnorm
(IE1-)K20.
(IE2-)WEQ./W20.
Kapitel

Korrosionsschutz/Farbgebung

133
452

135

354
446
368

134

443

311

460
461
136
412
173
200
286

287
351
315
424

Sonderfarbtone

Sonderfarbténe, die nicht als Farbsystem 01 lieferbar sind
(inkl. Farbgebung 02)

Farbsystem 02;02S ,worldwide” (Freiluft, feuchter Innenraum)
Korrosionsklasse KK C2-C3 nach EN ISO 12944-2:1998
Farbsystem 04 (Meeres-/Hafenklima)

Farbsystem 05 (Sonderanstrichsystem Thermische Klasse H)
Farbsystem 06 (Warme, Feuchte, Freiluft)

Korrosionsklasse KK C2-C3 nach EN 1SO 12944-2:1998
Farbsystem 07 (Chemie, Wérme, Feuchte, dekontaminierbar)
Korrosionsklasse KK C3 nach EN ISO 12944-2:1998
Farbsystem 09L ,,Offshore* (UV-besténdig)

Korrosionsklasse KK C3 nach EN ISO 12944-2:1998
Farbsystem 09S ,,Offshore* (UV-bestandig)

Korrosionsklasse KK C4/5 nach EN ISO 12944-2:1998
Farbsystem 010L ,,Offshore” Ex (gréBer 200 mym)
Farbsystem 010S ,,Offshore* Ex (gréRer 200 mym)

Schutz gegen erhdhte Klimaanforderungen (TlI)

Klimalaufer

Schichtdicken je weitere 30 my

&ufere Schrauben Edelstahl

Lufterhaube oder N-Lagerdeckel oder N-Lagerschild

innen lackiert

Lufter spritzen mit Epoxidlack

Farbsystem Spezialzeichnung 3135

Lufterhaube verzinkt

Flansch farb- und fettfrei

Anbauten

96

99
367
100
418
150
358
479
465

Zentrierter Anbau IGR

(Glocke/Zw.-Flansch, WE, Kupplung) (K21F, K210)
Zentrierter Anbau tiber Flanschlagerschild N-Seite (IM 2202)
Zentrierter Anbau tiber Anbaukombination

Anbau TA + IGR (hinter der LH) (Aufsteckv. ohne Aggregat)
Anbau Hartingstecker/Schalter (ohne Stecker)

Anbau Riicklaufsperre (ohne Sperre)

Bremsenanbau

Fremdlfteranbau

Getriebeanbau

~ - Standardmotoren

~  Polumschaltbare Motoren

«  Transhormmotoren

+ Motoren fiir Umrichterbetrieb

o1 Wassergekihlte Motoren

o Schleifringlaufermotoren

~  Einbaumotoren

 Brandgasmotoren

«© Rollgangmotoren, leichte Baureihe

«© Rollgangmotoren, ARB

«© Rollgangmotoren, ARC

«© Rollgangmotoren, DS..

Ziindschutzart erhéhte Sicherheit ,,eb*

=
o

S Zindschutzart druckfeste Kapselung ,,d/de*

S Ziindschutzart erhohte Sicherheit ,,ec*

Schutz durch Gehause ,,tb“, Zone 21

=
o

Schutz durch Gehause ,,tc*, Zone 22

=
o

Motoren fiir Schiffshetrieb

-
-

S Permanenterregte Synchronmotoren

& Asynchrongeneratoren
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IEC/DIN

(E1-)K21.
(IE2-)WEL./WE2./W21.
(IE3-)WAL./WA42.

Preis-

Transnorm Code
(IE1-)K20.
(IE2-)WEO./W20.
Kapitel

Korrosionsschutz/Farbgebung
Sonderfarbténe 133
Sonderfarbténe, die nicht als Farbsystem 01 lieferbar sind 452
(inkl. Farbgebung 02)
Farbsystem 02;02S ,worldwide" (Freiluft, feuchter Innenraum) 135
Korrosionsklasse KK C2-C3 nach EN ISO 12944-2:1998
Farbsystem 04 (Meeres-/Hafenklima) 354
Farbsystem 05 (Sonderanstrichsystem Thermische Klasse H) 446
Farbsystem 06 (Warme, Feuchte, Freiluft) 368
Korrosionsklasse KK C2-C3 nach EN ISO 12944-2:1998
Farbsystem 07 (Chemie, Wérme, Feuchte, dekontaminierbar) 134
Korrosionsklasse KK C3 nach EN ISO 12944-2:1998
Farbsystem 09L ,,Offshore” (UV-bestandig) 443
Korrosionsklasse KK C3 nach EN 1SO 12944-2:1998
Farbsystem 09S ,,0ffshore” (UV-bestandig) 311
Korrosionsklasse KK C4/5 nach EN ISO 12944-2:1998
Farbsystem 010L ,,Offshore* Ex (gréRer 200 mym) 460
Farbsystem 010S ,,Offshore” Ex (gréRer 200 mym) 461
Schutz gegen erhdhte Klimaanforderungen (Tll) 136
Klimaldufer 412
Schichtdicken je weitere 30 my 173
&uBere Schrauben Edelstahl 200
Lufterhaube oder N-Lagerdeckel oder N-Lagerschild 286
innen lackiert
Lfter spritzen mit Epoxidlack 287
Farbsystem Spezialzeichnung 3135 351
Liifterhaube verzinkt 315
Flansch farb- und fettfrei 424
Anbauten
Zentrierter Anbau IGR 96
(Glocke/Zw.-Flansch, WE, Kupplung) (K21F, K210)
Zentrierter Anbau tiber Flanschlagerschild N-Seite (IM 2202) 99
Zentrierter Anbau tiber Anbaukombination 367
Anbau TA + IGR (hinter der LH) (Aufsteckv. ohne Aggregat) 100
Anbau Hartingstecker/Schalter (ohne Stecker) 418
Anbau Riicklaufsperre (ohne Sperre) 150
Bremsenanbau 358
Fremdlifteranbau 479
Getriebeanbau 465

Niederspannungsmaschinen
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Modifikationsuibersicht

IEC/DIN
(E1-)K21.
(IE2-)WEL/WE2./W21.

[«]
.S
E £ 2 £ 8 38 g
(IE3-)W41./W42. @ 2 % 3 %, o ov . 5
& 2 5 5 E .2 § 2 = 22§
g s 5 8 s 2 g gL L8 8258
. 2 s 5 2 ¢ s - = =228 8 28 & £ 2 o 8
. E §E 8 EL2 8 g 522 g2 222885 %7z
prets- g £ 82523358 :282888 5§ 8§ ¢E¢ct<L s B
Code Transnorm s £ E2 g B ¢ £ £E 5 5 5 =2 5 5 5 5 2 s 5
(IEL-)K20. € £E5 583532855558 ¢2 ¢ 25858 ¢g¢
(IE2-JWEO./W20. § 8 828 £33 E 8§ 8 s s s 8888 37
Kapitel 2 2 3 4 5 6 7 8 9 9 9 9 10 10 10 10 10 11 12 13
Lagerung
95 dldichte Ausfiihrung (RWD, FN) e o o o o o . e e e o o o o o o e o o o
118 Radialdichtring D-Seite (inkl. FN) e e o o e e . e e o o o o e o e o o o o
119 Festlager D-Seite . . . . . . - . . . . . . . . . . . . .
390 Festlager D-Seite spielfrei e e o o o e - e e e e o e e e o e o o o
120 Festlager N-Seite . . . . . . - . . . . . . . . . . . . .
121 Schrégkugellager D-Seite e o o o e e . e e e o o e o o o o o o o
122 erhdhte Querkréfte D-Seite (inklusive Festlager N-Seite) e e o o e e - e e e o o o o o o o o o o
415 isoliertes Rollenlager e o o o e e . e e e o o e o o o o o o o
340 Verstérkte Lagerung D-Seite (inklusive Festlagerreihe 42..) e o e e e e . e e e o o e e o o o o o o
332 Labyrinthabdichtung e o o o e e . e e o o e o o o o o o o o
342 Lagerabdichtung mit Kombi-Dichtung D-Seite e o e e o e . e e e o o e e o e o o o o
151 Lageriiberwachung m. TWS je Lagerstelle (DS/NS) e e e e e e e e e e e e e e e e e e
(ohne zusatzlichen KK)
153 E_Tagerubetrwac?ung PT 100 (2 Leiter) je Lagerstelle e e e e e e e e e ee e e eeeee.
emperaturm.
154 :.Tagerubetrwacr;ung PT 100 (4 Leiter) je Lagerstelle e e e e e e e e e e e e e e e e e e
emperaturm.
193  Nachschmiereinrichtung 6 8 e o o e e e . e e e o o o e e o o o o o
262 isoliertes Lager N-Seite e o o o e e . e e o o o e o o o o o o o
413 isoliertes Lager D-Seite e o o o e e . e e e o o e o o o o o o o
278 Flachschmiernippel aus Edelstahl (fir beide Seiten) e o e e e e - e e e e o o o o o o o o o
394 Kegelschmiernippel (fur beide Seiten) e o o o e e . e e e o o e o o o o o o o
321 Kegelschmiernippel aus Edelstahl (fur beide Seiten) ® e o e e e . e e e o e o o o e o o o o
283 SPM-Festaufnehmer und Zubehr (vIB) je Lagerstelle) ® e o e e e . e e e e e e o s o o o o o
284 SPM vorbereitet ohne Nippel e o o e o o . e o e e o o e o o o o o o
152 SPM Lageriberwachung (mit Nippel) (2 Stiick) e o o e o o . e e e e o o e o o o o o o
434 SPM Lageriiberwachung (mit Edelstahinippel) (2 Stiick) e o o e o o . e o e e o o e o o o o o o
467 SPM-Festaufnehmer und Zubehdr (je Lagerstelle) e o o e o o . e o e e o o e o o o o o o
306 Lagerabdichtung mit Radialwellendichtring 9RB e o o e e e . e o e o e o o o o o o o o
323 Doppelte Lagerabdichtung D-Seite (2 RWD + Fettkammer)?) e o o e e e . e e e e o o o o o o o o o
364 AWD-Ring . . . . . . - . . . . . . . . . . . . .
365 Gamma-Ring . . . . . . - . . . . . . . . . . . . .
127 Sonderfett . . . . . . - . . . . . . . . . . . . .
Sonstiges
147 gz,Typensch”d lose . . . ) . . . . ) . . . . . ) . . . ) )
148 KundenTypenschﬂd . . . ) . . . . . . . . . . ) . . . . )
414 Positionsschild . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
149 Typenschild Edelstahl e o o o o o o e o e o o o o o o o o o o
253 Silikonfreie Ausfiihrung e o o e o o e e o e e o o e o o o e o o
410 Handlingkosten fiir Beistellung e o e e o o . e o e e o o e o o o o o o
431 Kihimitteltemperatur = 100 °C e o o o o e . e e e e e - - - - - e e o
N... Normalausfiihrung
X... Option gegen Mehrpreis
0... Option ohne Mehrpreis
A... auf Anfrage
K... nicht lieferbar

- nicht zutreffend

1) bei K22. 355 MX2, 4 Standard

2 hei K22. 355 MY, M und MX6, 8 Standard

3) Thurmer Sortiment fir Umrichtereinsatz geeignet

4 zzg1. Q-Lager fur IM V15, IM V3, IM V1, IM V5, IM V6 (ab 315 MY erforderlich)

5 nur mgglich bei 200 LX2

6 Nachschmiereinrichtung an der D-Seite konstruktiv nicht mgglich bei K21. 132 S, SX, M6, 8 und K21. 160 M, MX8
7 nicht maglich bei NS

8) Nachschmiereinrichtung ab K21. 315 MX Standard

Niederspannungsmaschinen
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IEC/DIN

(E1-)K21.
(IE2-)WEL./WE2./W21.
(IE3-)WAL./WA42.

Preis-

Transnorm Code
(IE1-)K20.
(IE2-)WEO./W20.
Kapitel

Lagerung

dldichte Ausfiihrung (RWD, FN) 95

Radialdichtring D-Seite (inkl. FN) 118

Festlager D-Seite 119

Festlager D-Seite spielfrei 390

Festlager N-Seite 120

Schrégkugellager D-Seite 121

erhdhte Querkrafte D-Seite (inklusive Festlager N-Seite) 122

isoliertes Rollenlager 415

Verstarkte Lagerung D-Seite (inklusive Festlagerreihe 42..) 340

Labyrinthabdichtung 332

Lagerabdichtung mit Kombi-Dichtung D-Seite 342

Lageriiberwachung m. TWS je Lagerstelle (DS/NS) 151
(ohne zusétzlichen KK)

Lagerlberwachung PT 100 (2 Leiter) je Lagerstelle 153
(Temperaturm.)

Lagertiberwachung PT 100 (4 Leiter) je Lagerstelle 154
(Temperaturm.)

Nachschmiereinrichtung 98 193

isoliertes Lager N-Seite 262

isoliertes Lager D-Seite 413

Flachschmiernippel aus Edelstahl (fiir beide Seiten) 278

Kegelschmiernippel (fir beide Seiten) 394

Kegelschmiernippel aus Edelstahl (fiir beide Seiten) 321

SPM-Festaufnehmer und Zubehor (vIB) je Lagerstelle) 283

SPM vorbereitet ohne Nippel 284

SPM Lageriberwachung (mit Nippel) (2 Stiick) 152

SPM Lageriberwachung (mit Edelstahinippel) (2 Stiick) 434

SPM-Festaufnehmer und Zubehdr (je Lagerstelle) 467

Lagerabdichtung mit Radialwellendichtring 9RB 306

Doppelte Lagerabdichtung D-Seite (2 RWD + Fettkammer)’) 323

AWD-Ring 364

Gamma-Ring 365

Sonderfett 127

Sonstiges

2. Typenschild lose 147

KundenTypenschild 148

Positionsschild 414

Typenschild Edelstahl 149

Silikonfreie Ausfihrung 253

Handlingkosten fiir Beistellung 410

Kihimitteltemperatur = 100 °C 431

Niederspannungsmaschinen
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Niederspannungsmaschinen
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MaRe

Energiesparmotoren, Standard Efficiency IE1
Drehstrommotoren mit Kafiglaufer

mit Oberflachenkihlung, Kihlart IC 411, Schutzart IP 55
BaugroRe 355

Bauform IM V1 [IM 3011]
Flanschmale siehe Seite 2/109

FlanschgroBe AC AD AD") D DA DB E EA F FA

Typbezeichnung
g gl gl d dl | 11 u ul
IE1-K22R 355 MY2G, M2G FF 740 715 736 817 80 80 M20 170 - 22 -
|E1-K22R 355 MY4, 6, 8 FF 740 715 736 817 100 80 M24 210 170 28 22
IE1-K22R 355 M4 FF 740 715 736 817 100 80 M24 210 170 28 22
IE1-K22R 355 M6, 8 FF 740 715 736 817 100 80 M24 210 170 28 22
IE1-K22R 355 MX6, 8 FF 740 715 736 817 100 80 M24 210 170 28 22
[E1-K22R 355 MX2G FF 740 715 728 819 80 80 M20 170 - 22 -
IE1-K22R 355 LY2G, L2G FF 740 715 728 819 80 80 M20 170 - 22 -
IE1-K22R 355 MX4 FF 740 715 728 819 100 80 M24 210 170 28 22
IE1-K22R 355 LY, L4 FF 740 715 728 819 100 80 M24 210 170 28 22
IE1-K22R 355 LY6, 8 FF 740 715 728 819 100 80 M24 210 170 28 22

*) Zentrierbohrung DIN 332-DS
*) Anschlusskasten schrag rechts/links



&

GA GC H HH L LC KK Typ AG LL AH BE 0 BI.

Typbezeichnung Standard
t tl h A K K1 VIK X z - - r BI
IE1-K22R 355 MY2G, M2G 85 - 355 250 1530 - KK630A 496 390 301 140 M72x2 60
IE1-K22R 355 MY4, 6, 8 106 85 355 250 1570 1755 KK 630A 496 390 301 140 M72x 2 60
IE1-K22R 355 M4 106 85 355 250 1570 1755 KK 630A 496 390 301 140 M72x 2 60
IE1-K22R 355 M6, 8 106 85 355 250 1570 1755 KK630A 496 390 301 140  M72x2 60
IE1-K22R 355 MX6, 8 106 85 355 327 1690 1875 KK630A 496 390 301 140  M72x2 60
IE1-K22R 355 MX2G 85 - 355 327 1650 - KK 1000A 615 474 385 200  M72x2 60
IE1-K22R 355 LY2G, L2G 85 - 355 327 1650 - KK 1000A 615 474 385 200 M72x2 60
IE1-K22R 355 MX4 106 85 355 327 1690 1875 KK1000A 615 474 385 200 M72x2 60
IE1-K22R 355 LY, L4 106 85 355 327 1690 1875 KK1000A 615 474 385 200 M72x 2 60
IE1-K22R 355 LY6, 8 106 85 355 327 1690 1875 KK1000A 615 474 385 200 M72x2 60

Niederspannungsmaschinen
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Niederspannungsmaschinen
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MaRe

Energiesparmotoren, Standard Efficiency IE1

Drehstrommotoren mit Kafiglaufer

mit Oberflachenkihlung, Kihlart IC 411, Schutzart IP 55

Baugrofie 56 bis 180

Bauform IM B34 [IM 2101]
Flanschmale siehe Seite 2/109

3

FlanschgroBe A M AB AC  AD AD B BA BB C CA D DA DBY E EA F FA
Typbezeichnung VIK

klein groR b n f g gl gl a m e wl w2 d dl | 11 u ul
K210 56 K2,4 U FT65 FT85 90 18 110 - 98 71 - 86 36 28 9 9 M3 20 20 3 3
K21R 56 G2, 4 FT65 FT8 9 18 110 109 98 71 - 86 36 52 9 9 M3 20 20 3 3
K21R 63 K2, 4, 6 FT75 FT100 100 28 128 109 98 80 - 100 40 39 11 11 M4 23 23 4 4
K21R 63 G2, 4,6 FT75 FT100 100 28 128 109 98 80 - 100 40 39 11 11 M4 23 23 4 4
K21R 71 K2,4,6,8 FT85 FT115 112 32 138 124 104 90 - 116 45 435 14 14 M5 30 30 5 5
K21R 71 G2, 4,6,8 FT85 FT115 112 32 138 124 104 90 - 116 45 435 14 14 M5 30 30 5 5
IE1-K21R 80 K2, 4,6, 8 FT100 FT130 125 38 168 139 111 100 - 125 50 63 19 19 M6 40 40 6 6
IE1-K21R 80 G2, 4, 6, 8 FT100 FT130 125 38 168 139 111 100 - 125 50 63 19 19 M6 40 40 6 6
IE1-K21R 90 S2, 4,6, 8 FT115 FT130 140 40 178 157 119 100 - 130 56 74 24 22 M8 50 50 8 6
IE1-K21R 90 L2, 4,6, 8 FT115 FT130 140 40 178 157 119 125 - 155 56 71 24 22 M8 50 50 8 6
IE1-K21R 100 L2, 4, 6, 8 FT130 FT165 160 47 192 177 126 140 - 175 63 3 28 24 M10 60 50 8 8
IE1-K21R 100 LX4, 8 FT130 FT165 160 42 193 196 136 140 - 175 63 102 28 28 M10 60 60 8 8
IE1-K21R 112 M2 FT130 FT165 190 50 224 196 136 140 - 180 70 95 28 28 M0 60 60 8 8
IE1-K21R 112 M6, 8 FT130 FT165 190 50 224 196 136 140 - 180 70 95 28 28 M0 60 60 8 8
IE1-K21R 112 MX2 FT130 FT165 190 50 224 196 136 140 - 180 70 129 28 28 M0 60 60 8 8
IE1-K21R 112 M4 FT130 FT165 190 50 224 196 136 140 - 180 70 129 28 28 M10 60 60 8 8
IE1-K21R 132 S2, 6, 8T FT130 FT165 216 52 257 196 155 140 - 180 89 129 38 28 M12 80 60 10 8
IE1-K21R 132 S4T FT130 FT165 216 52 257 196 155 140 - 180 89 129 38 28 M12 80 60 10 8
IE1-K21R 132 S2 FT130 FT165 216 50 256 217 178 189 140 55 180 89 153 38 32 M12 80 80 10 10
IE1-K21R 132 SX2T FT130 FT165 216 52 257 196 155 140 - 180 89 129 38 28 M12 80 60 10 8
IE1-K21R 132 SX2 FT130 FT165 216 50 256 217 178 189 140 55 180 89 173 38 32 MI12 80 80 10 10
IE1-K21R 132 S4, 6, 8 FT130 FT165 216 50 256 217 178 189 140 55 180 89 153 38 32 M12 80 80 10 10
IE1-K21R 132 M4 FT165 FT215 216 50 256 258 199 210 178 55 218 89 138 38 38 M12 80 80 10 10
IE1-K21R 132 MX6 FT165 FT215 216 50 256 258 199 210 178 55 218 89 138 38 38 M12 80 80 10 10
|E1-K21R 132 M6, 8 FT130 FT165 216 50 256 217 178 189 178 55 218 89 135 38 32 M12 80 80 10 10
IE1-K21R 160 M2 FT165 FT215 254 55 296 258 214 214 210 60 257 108 135 42 38 M16 110 80 12 10
IE1-K21R 160 M4, 6, 8 FT165 FT215 254 55 296 258 214 214 210 60 257 108 135 42 38 M16 110 80 12 10
IE1-K21R 160 MX8 FT165 FT215 254 55 296 258 199 214 210 60 257 108 135 42 38 M16 110 80 12 10
IE1-K21R 160 MX2 FT215 FT265 254 55 296 313 242 275 210 60 257 108 148 42 42 M16 110 110 12 12
|E1-K21R 160 L2, 4,6, 8 FT215 FT265 254 55 296 313 242 275 254 60 301 108 142 42 42 M16 110 110 12 12
IE1-K21R 180 M4 FT 265 - 279 62 328 313 242 275 241 65 288 121 142 48 42 M16 110 110 14 12
IE1-K21R 180 L6, 8 FT 265 - 279 62 328 313 242 275 279 65 326 121 104 48 42 M16 110 110 14 12

*) Zentrierbohrung DIN 332-DS




Energiesparmotoren, Standard Efficiency IE1

Drehstrommotoren mit Kafiglaufer

mit Oberflachenkihlung, Kihlart IC 411, Schutzart IP 55
Baugrofie 56 bis 180

Bauform IM B14 [IM 3601]
Flanschmale siehe Seite 2/109

&

LA
F
<
0)
a| Z| 7 |
‘D
T
GA GC H HA HD HD" HD HH K K L LC KKTyp  AG LL KKTyp  AG LL 0 Loch- BI.
Typbezeichnung VIK bild
t tl h c p p p A S s' k ki - X z VIK X z r BI.
K210 56 K2,4 U 10,2 10,2 56 7 154 aA 58 6 6 150 175 KA 05 92 92 M20x15 4L -
K21R 56 G2, 4 10,2 10,2 56 7 154 aA 58 6 6 176 199 KA 05 92 92 M20x15 4L 14
K21R 63 K2, 4,6 125 125 63 10 161 aA. 58 8 8 179 205 KA 05 92 92 M20x15 4L 14
K21R 63 G2, 4,6 125 125 63 10 161 aA. 58 8 8 179 205 KAO5 92 92 M20x15 4L 14
K21R 71K2,4,6,8 16 16 71 11 175 aA 61 8 8 206 239 KA 05 92 92 M20x15 4L 14
K21R 71 G2,4,6,8 16 16 71 11 175 aA 61 8 8 206 239 KA 05 92 92 M20x15 4L 14
IE1-K21R 80 K2, 4,6, 8 215 215 80 12 191 aA 67 10 10 249 293 KAO5 92 92 M20x15 4L 16
IE1-K21R 80 G2, 4, 6,8 215 215 80 12 191 aA 67 10 10 249 293 KAO5 922 92 M20x15 4L 16
IE1-K21R 90 S2, 4,6, 8 27 245 90 14 210 aA. 70 10 10 275 330 KAO5 92 92 M25x15 4L 16
IE1-K21R 90 L2,4,6,8 27 245 90 14 210 aA. 70 10 10 297 352 KA 05 92 92 M25x15 4L 16
IE1-K21R 100 L2, 4,6, 8 31 27 100 15 227 aA. 75 12 12 331 386 KAO5 92 92 M25x15 4L 18
IE1-K21R 100 LX4, 8 31 31 100 13 237 aA 77 12 12 357 425 KA 05 92 92 M25x15 4L 20
|E1-K21R 112 M2 31 31 112 18 249 aA. 7 12 12 357 425 KA 05 92 92 M25x15 4L 20
IE1-K21R 112 M6, 8 31 31 112 18 249 aA. 7 12 12 357 425 KA 05 92 92 M25x15 4L 20
|E1-K21R 112 MX2 31 31 112 18 249 aA. 7 12 12 391 459 KA 05 92 92 M25x15 4L 20
|E1-K21R 112 M4 31 31 112 18 249 aA. 77 12 12 391 459 KA 05 92 92 M25x15 4L 20
IE1-K21R 132 S2, 6, 8T 41 31 132 18 287 aA. 105 12 12 430 498 KA05-13 104 112 M32x15 4L 20
|E1-K21R 132 S4T 41 31 132 18 287 aA. 105 12 12 460 528 KA05-13 104 112 M32x15 4L 20
IE1-K21R 132 S2 41 35 132 16 328 275 310 108 12 12 459 542 25A 156 145 25AV 143 134 M32x15 4L 35
|E1-K21R 132 SX2T 41 31 132 18 287 aA 105 12 12 460 528 KAO05-13 104 112 M32x15 4L 20
IE1-K21R 132 SX2 41 35 132 16 328 275 310 108 12 12 479 562 25A 156 145 25AV 143 134 M32x15 4L 35
IE1-K21R 132 54,6, 8 41 35 132 16 328 275 310 108 12 12 459 542 25A 156 145 25AV 143 134 M32x15 4L 35
IE1-K21R 132 M4 41 41 132 16 349 297 331 114 12 12 481 565 25A 156 145 25AV 143 134 M32x15 4L 35
IE1-K21R 132 MX6 41 41 132 16 349 297 331 114 12 12 481 565 25A 156 145 25AV 143 134 M32x15 4L 35
IE1-K21R 132 M6, 8 41 35 132 16 328 275 310 108 12 12 479 562 25A 156 145 25AV 143 134 M32x15 4L 35
|E1-K21R 160 M2 45 41 160 18 389 322 370 114 15 15 559 643 63A 193 167 25 AV 143 134 M32x15 4L 35
IE1-K21R 160 M4, 6, 8 45 41 160 18 389 322 370 114 15 15 559 643 63A 193 167 25 AV 143 134 M32x15 4L 35
|E1-K21R 160 MX8 45 41 160 18 389 322 370 114 15 15 559 643 63A 193 167 25 AV 143 134 M32x15 4L 35
IE1-K21R 160 MX2 45 45 160 18 417 351 435 138 15 20 571 686 63A 193 167 100/63AV 223 214 M40x15 4L 35
IE1-K21R 160 L2, 4,6, 8 45 45 160 18 417 351 435 138 15 20 609 724 63 A 193 167 100/63AV 223 214 M40x15 4L 35
IE1-K21R 180 M4 515 45 180 20 417 351 459 138 15 20 609 724 63 A 193 167 100/63AV 223 214 M40x15 4L 35
IE1-K21R 180 L6, 8 515 45 180 20 417 364 459 138 15 20 609 724 63A 193 167 100/63AV 223 214 M40x15 4L 35

*) Anschlusskasten links/rechts

a.A. auf Anfrage
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Energiesparmotoren, Standard Efficiency IE1

Drehstrommotoren mit Kafiglaufer

mit Oberflachenkihlung, Kihlart IC 411, Schutzart IP 55
Baugréiie 56 bis 280

Bauform IM B5 [IM 3001]
Bauform IM V1 [IM 3011]

Flanschmalie siehe Seite 2/109

FlanschgréRe ~ AC AD AD D DA DB E EA F FA GA GC
Typbezeichnung VIK
g gl gl d dl | 11 u ul t t1
K210 56 K2, 4 U FF100 - 98 9 9 M3 20 20 3 3 10,2 10,2
K21R 56 G2, 4 FF100 109 98 9 9 M3 20 20 3 3 10,2 10,2
K21R 63 K2, 4,6 FF115 109 98 11 11 M4 23 23 4 4 125 125
K21R 63 G2,4,6 FF115 109 98 11 11 M4 23 23 4 4 125 12,5
K21R 71 K2, 4,6, 8 FF130 124 104 14 14 M5 30 30 5 5 16 16
K21R 71G2,4,6,8 FF130 124 104 14 14 M5 30 30 5 5 16 16
IE1-K21R 80 K2, 4,6, 8 FF 165 139 111 19 19 M6 40 40 6 6 215 215
IE1-K21R 80 G2, 4, 6,8 FF 165 139 111 19 19 M6 40 40 6 6 215 215
IE1-K21R 90 S2, 4,6, 8 FF 165 157 119 24 22 M8 50 50 8 6 27 245
IE1-K21R 90 L2, 4, 6,8 FF 165 157 119 24 22 M8 50 50 8 6 27 245
IE1-K21R 100 L2, 4,6, 8 FF 215 177 126 28 24 M10 60 50 8 8 31 27
IE1-K21R 100 LX4, 8 FF 215 196 136 28 28 M10 60 60 8 8 31 31
|E1-K21R 112 M2 FF 215 196 136 28 28 M10 60 60 8 8 31 31
|E1-K21R 112 M6, 8 FF 215 196 136 28 28 M10 60 60 8 8 31 31
IE1-K21R 112 MX2 FF 215 196 136 28 28 M10 60 60 8 8 31 31
IE1-K21R 112 M4 FF 215 196 136 28 28 M10 60 60 8 8 31 31
IE1-K21R 132 S2, 6, 8T FF265 196 155 38 28 M12 80 60 10 8 41 31
IE1-K21R 132 S4T FF265 196 155 38 28 M12 80 60 10 8 41 31
IE1-K21R 132 S2 FF265 217 178 189 38 32 M12 80 80 10 10 41 35
IE1-K21R 132 SX2T FF265 196 155 38 28 M12 80 60 10 8 41 31
IE1-K21R 132 SX2 FF265 217 178 189 38 32 M12 80 80 10 10 41 35
IE1-K21R 132 S4,6, 8 FF265 217 178 189 38 32 M12 80 80 10 10 41 35
IE1-K21R 132 M4 FF265 258 199 210 38 38 M12 80 80 10 10 41 41
IE1-K21R 132 MX6 FF265 258 199 210 38 38 M12 80 80 10 10 41 41
IE1-K21R 132 M6, 8 FF265 217 178 189 38 32 M12 80 80 10 10 41 35
IE1-K21R 160 M2 FF300 258 214 214 42 38 M16 110 80 12 10 45 41
IE1-K21R 160 M4, 6, 8 FF300 258 214 214 42 38 M16 110 80 12 10 45 41
IE1-K21R 160 MX8 FF300 258 199 214 42 38 M16 110 80 12 10 45 41
|E1-K21R 160 MX2 FF300 313 242 275 42 42 M16 110 110 12 12 45 45
IE1-K21R 160 L2, 4,6, 8 FF300 313 242 275 42 42 M16 110 110 12 12 45 45
IE1-K21R 180 M2 FF300 351 261 294 48 48 M16 110 110 14 14 515 515
IE1-K21R 180 M4 FF300 313 242 275 48 42 M16 110 110 14 12 515 45
IE1-K21R 180 L4 FF300 351 261 294 48 48 M16 110 110 14 14 51,5 515
IE1-K21R 180 L6, 8 FF300 313 242 275 48 42 M16 110 110 14 12 515 45
IE1-K21R 200 L2, 4, 6, 8 FF 350 351 261 294 55 48 M20 110 110 16 14 59 515
IE1-K21R 200 LX6 FF 350 351 261 294 55 48 M20 110 110 16 14 59 515
IE1-K21R 200 LX2 FF 350 390 300 378 55 55 M20 110 110 16 16 59 59
IE1-K21R 225 54, 8 FF 400 390 300 378 60 55 M20 140 110 18 16 64 59
IE1-K21R 225 M2 FF 400 390 300 378 55 55 M20 110 110 16 16 59 59
|E1-K21R 225 M4 FF 400 390 300 378 60 55 M20 140 110 18 16 64 59
IE1-K21R 225 M6, 8 FF 400 390 300 378 60 55 M20 140 110 18 16 64 59
|E1-K21R 250 M2 FF 500 440 358 406 60 55 M20 140 110 18 16 64 59
IE1-K21R 250 M4, 6, 8 FF 500 440 358 406 65 55 M20 140 110 18 16 69 59
IE1-K21R 280 S2 FF 500 490 386 399 65 65 M20 140 140 18 18 69 69
IE1-K21R 280 S4, 6, 8 FF 500 490 386 399 75 65 M20 140 140 20 18 79,5 69
IE1-K21R 280 M2 FF 500 490 386 399 65 65 M20 140 140 18 18 69 69
IE1-K21R 280 M4, 6, 8 FF 500 490 386 399 75 65 M20 140 140 20 18 79,5 69

*) Zentrierbohrung DIN 332-DS




&

H HH L LC KK Typ AG LL KK Typ AG LL 0 Loch- Bl
Typbezeichnung bild

h A k k1 VIK Bl
K210 56 K2, 4 U 56 81 173 197 KA 05 92 92 M20x 1,5 4 14
K21R 56 G2, 4 56 81 199 223 KA 05 92 92 M20x 1,5 4 14
K21R 63 K2, 4, 6 63 58 179 205 KA 05 92 92 M20x 1,5 4 14
K21R 63 G2, 4,6 63 58 179 205 KA 05 92 92 M20x 1,5 4 14
K21R 71K2,4,6,8 71 61 206 239 KA 05 92 92 M20x 1,5 4 14
K21R71G2,4,6,8 71 61 206 239 KA 05 92 92 M20x 1,5 4 14
IE1-K21R 80 K2, 4,6, 8 80 67 249 293 KA 05 92 92 M20x 1,5 4L 16
IE1-K21R 80 G2, 4, 6,8 80 67 249 293 KA 05 92 92 M20x 1,5 4 16
IE1-K21R 90 S2, 4,6, 8 90 70 275 330 KA 05 92 92 M25x 1,5 4 16
IE1-K21R 90 L2, 4, 6,8 90 70 297 352 KA 05 92 92 M25x 1,5 4 16
|E1-K21R 100 L2, 4,6, 8 100 75 331 386 KA 05 92 92 M25x 1,5 4. 18
IE1-K21R 100 LX4, 8 100 7 357 425 KA 05 92 92 M25x 1,5 4 20
|E1-K21R 112 M2 112 77 357 425 KA 05 92 92 M25x 1,5 4 20
IE1-K21R 112 M6, 8 112 77 391 425 KA 05 92 92 M25x 1,5 4. 20
IE1-K21R 112 MX2 112 77 391 459 KA 05 92 92 M25x 1,5 4. 20
IE1-K21R 112 M4 112 77 391 459 KA 05 92 92 M25x 1,5 4. 20
IE1-K21R 132 S2, 6, 8T 132 105 430 498 KA 05-13 104 112 M32x1,5 4 20
IE1-K21R 132 S4T 132 105 460 528 KA 05-13 104 112 M32x1,5 4 20
IE1-K21R 132 S2 132 108 459 542 25A 156 145 25 AV 143 134 M32x1,5 4 35
|E1-K21R 132 SX2T 132 105 460 528 KA 05-13 104 112 M32x1,5 4 20
|E1-K21R 132 SX2 132 108 479 562 25A 156 145 25 AV 143 134 M32x1,5 4 35
IE1-K21R 132 4,6, 8 132 108 459 542 25A 156 145 25AV 143 134 M32x1,5 4 35
IE1-K21R 132 M4 132 114 481 565 25A 156 145 25AV 143 134 M32x 1,5 4 35
IE1-K21R 132 MX6 132 114 481 565 25A 156 145 25AV 143 134 M32x 1,5 4 35
IE1-K21R 132 M6, 8 132 108 479 562 25A 156 145 25AV 143 134 M32x1,5 4. 35
IE1-K21R 160 M2 160 114 559 643 25A 156 145 25 AV 143 134 M32x 1,5 4. 35
IE1-K21R 160 M4, 6, 8 160 114 559 643 25A 156 145 25AV 143 134 M32x 1,5 4 35
IE1-K21R 160 MX8 160 114 559 643 25A 156 145 25 AV 143 134 M32x1,5 4 35
IE1-K21R 160 MX2 160 138 571 686 63A 193 167 100/63AV 223 214 M40x 1,5 4 35
IE1-K21R 160 L2, 4,6, 8 160 138 609 724 63A 193 167 100/63AV 223 214 M40x 1,5 4 35
IE1-K21R 180 M2 180 147 635 751 63A 193 167 100/63AV 223 214 M40x 1,5 4 35
IE1-K21R 180 M4 180 138 609 724 63A 193 167 100/63AV 223 214 M40x 1,5 4. 35
IE1-K21R 180 L4 180 147 680 796 63A 193 167 100/63AV 223 214 M40x 1,5 4. 35
IE1-K21R 180 L6, 8 180 138 609 724 63A 193 167 100/63AV 223 214 M40x 1,5 4 35
IE1-K21R 200 L2, 4,6, 8 200 147 680 796 63A 193 167 100/63AV 223 214 M40x 1,5 4 35
IE1-K21R 200 LX6 200 147 680 796 63A 193 167 100/63AV 223 214 M40x 1,5 4 35
IE1-K21R 200 LX2 200 168 727 851 100A 213 207 200 A-SB 335 270 M50 x 1,5 4 35
|E1-K21R 225 S4, 8 225 168 757 881 100A 213 207 200 A-SB 335 270 M50x 1,5 8L 40
|E1-K21R 225 M2 225 168 767 891 100 A 213 207 200 A-SB 335 270 M50 x 1,5 8L 40
IE1-K21R 225 M4 225 168 797 921 100 A 213 207 200 A-SB 335 270 M50x 1,5 8L 40
IE1-K21R 225 M6, 8 225 168 757 881 100 A 213 207 200 A-SB 335 270 M50 x 1,5 8L 40
|E1-K21R 250 M2 250 177 862 977 200A 282 242 200 A-SB 335 270 M63x 1,5 8L 45
|E1-K21R 250 M4, 6, 8 250 177 862 977 200A 282 242 200 A-SB 335 270 M63x 1,5 8L 45
IE1-K21R 280 S2 280 206 924 1072 200A 282 242 200 A-SB 335 270 M63x 1,5 8L 50
IE1-K21R 280 S4, 6, 8 280 206 924 1072 200A 282 242 200 A-SB 335 270 M63 x 1,5 8L 50
IE1-K21R 280 M2 280 206 970 1118 200A 282 242 200 A-SB 335 270 M63x 1,5 8L 50
IE1-K21R 280 M4, 6, 8 280 206 970 1118 200 A 282 242 200 A-SB 335 270 M63 x 1,5 8L 50
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Energiesparmotoren, Standard Efficiency IE1
Drehstrommotoren mit Kafiglaufer

mit Oberflachenkihlung, Kihlart IC 411, Schutzart IP 55
BaugroRe 315

Bauform IM B5 [IM 3001] bis Baugrdfie 315 MY
Bauform IM V1 [IM 3011]
Flanschmafe siehe Seite 2/109

FlanschgroRe AC AD AD D DA DB E EA F FA GA GC

Typbezeichnung VK
g gl gl d d1 | 11 u ul t t1
|E1-K21R 315 S2 FF 600 550 416 460 65 65 M20 140 140 18 18 69 69
IE1-K21R 315 54, 6,8 FF 600 550 416 460 80 70 M20 170 140 22 20 85 74,5
IE1-K21R 315 M2 FF 600 550 416 460 65 65 M20 140 140 18 18 69 69
IE1-K21R 315 M4, 6, 8 FF 600 550 416 460 80 70 M20 170 140 22 20 85 745
|E1-K21R 315 MX2 FF 600 550 416 460 65 65 M20 140 140 18 18 69 69
|E1-K21R 315 MX4 FF 600 550 416 460 80 70 M20 170 140 22 20 85 745
IE1-K21R 315 MX6, 8 FF 600 550 416 460 80 70 M20 170 140 22 20 85 745
IE1-K21R 315 MX10, 12 FF 600 550 416 460 80 70 M20 170 140 22 20 85 745
IE1-K21R 315 MY2 FF 600 610 498 681 65 65 M20 140 140 18 18 69 69
IE1-K21R 315 MY4, 6, 8 FF 600 610 498 681 80 70 M20 170 140 22 20 85 74,5
IE1-K21R 315 L2 FF 600 610 498 681 65 65 M20 140 140 18 18 69 69
IE1-K21R 315 L4, 6, 8 FF 600 610 498 681 80 70 M20 170 140 22 20 85 74,5
|E1-K21R 315 LX2 FF 600 610 481 681 65 65 M20 140 140 18 18 69 69
|E1-K21R 315 LX4 FF 600 610 481 681 80 70 M20 170 140 22 20 85 745
IE1-K21R 315 LX6, 8 FF 600 610 498 681 80 70 M20 170 140 22 20 85 74,5
H HH L LC KK Typ AG LL AH KK Typ AG LL AH o Bl
Typbezeichnung
h A k k1 X z - VIK X z - r Bl

|E1-K21R 315 S2 315 211 1050 1218 200A 282 242 - 400A-SB 415 340 265 M63x15 55
IE1-K21R 315 S4, 6, 8 315 211 1080 1248 200A 282 242 - 400A-SB 415 340 265 M63x15 55
IE1-K21R 315 M2 315 211 1105 1273 200A 282 242 - 400A-SB 415 340 265 M63x15 55
IE1-K21R 315 M4, 6, 8 315 211 1135 1303 200A 282 242 - 400A-SB 415 340 265 M63x15 55
IE1-K21R 315 MX2 315 211 1185 1353 200A 282 242 - 400A-SB 415 340 265 M63x15 55
IE1-K21R 315 MX4 315 211 1215 1383 200A 282 242 - 400A-SB 415 340 265 M63x15 55
IE1-K21R 315 MX6, 8 315 211 1135 1303 200A 282 242 - 400A-SB 415 340 265 M63x15 55
IE1-K21R 315 MX10, 12 315 211 1135 1303 200A 282 242 - 400A-SB 415 340 265 M63x15 55
|E1-K21R 315 MY2 315 230 1270 1448  400A-SB 415 340 265 630A 496 390 301 M63x15 55
IE1-K21R 315 MY4, 6, 8 315 230 1300 1478  400A-SB 415 340 265 630A 496 390 301 M63x15 55
IE1-K21R 315 L2 315 230 1390 1543  400A-SB 415 340 265 630A 496 390 301 M63x15 55
IE1-K21R 315 L4, 6,8 315 230 1420 1598 400A-SB 415 340 265 630A 496 390 301 M63x15 55
|E1-K21R 315 LX2 315 230 1510 1688 400A-SB 415 340 265 630 A 496 390 301 M63x15 55
|E1-K21R 315 LX4 315 230 1540 1723 400A-SB 415 340 265 630 A 496 390 301 M63x15 55
IE1-K21R 315 LX6, 8 315 230 1420 1598 400A-SB 415 340 265 630 A 496 390 301 M63x15 55

*) Zentrierbohrung DIN 332-DS



Energiesparmotoren, Standard Efficiency IE1

Drehstrommotoren mit Kafiglaufer

mit Oberflachenkihlung, Kihlart IC 411, Schutzart IP 55

BaugroRe 355

Bauform IM B3 [IM 1001]

Bauform IM B35 [IM 2001]

Flanschmale siehe Seite 2/109
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FlanschgroBe A AA AB AC B BA BA' BB C CA D DA DB E EA F FA
Typbezeichnung
b n f g a m ml e wl w2 d d1 | 11 u ul
|E1-K22R 355 MY2G, M2G  FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 561 80 80 M20 170 - 22 -
IE1-K22R 355 MY4, 6, 8 FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 561 100 80 M24 210 170 28 22
IE1-K22R 355 M4 FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 561 100 80 M24 210 170 28 22
IE1-K22R 355 M6, 8 FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 561 100 80 M24 210 170 28 22
IE1-K22R 355 MX6, 8 FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 681 100 80 M24 210 170 28 22
IE1-K22R 355 MX2G FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 681 80 80 M20 170 - 22 -
|E1-K22R 355 LY2G, L2G FF 740 610 130 700 715 630 140 200 750 254 611 80 80 M20 170 - 22 -
IE1-K22R 355 MX4 FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 681 100 80 M24 210 170 28 22
IE1-K22R 355 LY4, L4 FF 740 610 130 700 715 630 140 200 750 254 611 100 80 M24 210 170 28 22
IE1-K22R 355 LY6, 8 FF 740 610 130 700 715 630 140 200 750 254 611 100 80 M24 210 170 28 22
GA GC H HA HD HD™) HH K K L LC KK Typ AG LL AH BE 0 BI.
Typbezeichnung Standard
t t1 h c p p A S s' k k1 VIK X z - - r Bl
IE1-K22R 355 MY2G, M2G 85 - 355 44 1091 1172 250 28 35 1530 - KK630A 496 390 301 140 M72x2 60
IE1-K22R 355 MY4, 6, 8 106 85 355 44 1091 1172 250 28 35 1570 1755 KK630A 496 390 301 140 M72x2 60
|E1-K22R 355 M4 106 85 355 44 1091 1172 250 28 35 1570 1755 KK630A 496 390 301 140 M72x2 60
IE1-K22R 355 M6, 8 106 85 355 44 1091 1172 250 28 35 1570 1755 KK630A 496 390 301 140 M72x2 60
IE1-K22R 355 MX6, 8 106 85 355 44 1091 1172 327 28 35 1690 1875 KK630A 496 390 301 140 M72x2 60
IE1-K22R 355 MX2G 85 - 355 44 1083 1174 327 28 35 1650 - KK1000A 615 474 385 200 M72x2 60
IE1-K22R 355 LY2G, L2G 85 - 355 44 1083 1174 327 28 35 1650 - KK1000A 615 474 385 200 M72x2 60
|E1-K22R 355 MX4 106 85 355 44 1083 1174 327 28 35 1690 1875 KK 1000A 615 474 385 200 M72x2 60
|E1-K22R 355 LY4, L4 106 85 355 44 1083 1174 327 28 35 1690 1875 KK1000A 615 474 385 200 M72x2 60
IE1-K22R 355 LY6, 8 106 85 355 44 1083 1174 327 28 35 1690 1875 KK1000A 615 474 385 200 M72x2 60

*) Zentrierbohrung DIN 332-DS
*) Anschlusskasten schrég rechts/links

Niederspannungsmaschinen
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Produktbeschreibung

Elektromaschinen von VEM sind weltweit millionenfach im
Einsatz. Die Marke VEM gilt als Qualitatssiegel. GroR- und
Sondermaschinen sowie Standardmotoren und Spezial-
antriebe arbeiten zuverldssig in allen Industriebranchen.
Zahlreiche Anlagen sind mit Motoren, Generatoren und
Antriebslosungen fir jegliche Spannungsbereiche aus-
gerUstet. Sie bewahren sich seit Jahrzehnten, auch unter
extremsten Bedingungen, ob im Staub und der Hitze einer
WalzstraRe, in explosionsgefahrdeten Bereichen eines

Fertigung von elektrischen Maschinen. Mit der neuen ener-
gieeffizienten Transnormmotorenreihe erweitert VEM das
Programm auf 710 kW im Niederspannungsbereich. Parallel
wird diese Baureihe auch als Hochspannungsausfithrung im
Leistungsbereich bis 750 kW zur Verfligung stehen.

Die Wirkungsgrade entsprechen der Klasse IE3 Premium
Efficiency nach IEC/EN 60034-30-1.

Die zunehmende Bedeutung der Energieeffizienz und die
immer schérfer werdenden Forderungen des Umweltschut-

Chemiewerkes oder bei feuchter, salzhaltiger Meeresluft
an Deck von Schiffen. Unser Unternehmen verfligt Giber
eine mehr als sechzigjéhrige Tradition und Erfahrung in der

Technische Merkmale

— Wirkungsgradklasse IE3

— Bauformen IM B3, IM B35 und IM V1 nach IEC

— Schutzart IP 55, optional IP 56 oder IP 65

— robuster, einteiliger Druckgusslaufer

— Wicklung in Thermischer Klasse 155,
optional 180 unter Vakuum imprégniert

— optimiertes Beliiftungssystem mit Innen- und
AuBenkihlung ab BaugréRe 355 MX

Vorteile

— energieeffiziente Auslegung und Konstruktion in
Wirkungsgradklasse IE3

— Abbildung der technischen Daten und Wartungshistorie
Uber RFID-Transponder

— robuste Graugussausfiihrung des Geh&uses und der
Lagerschilde

— schwingungsarme Konstruktion

zes fihrten zur Weiterentwicklung und Leistungserweiterung
der seit Jahren bewéahrten VEM-Baureihen.

Nachschmiereinrichtung mit Fettmengenregler
Temperaturiiberwachung mit Kaltleiter (Niederspannung)
oder PT 100 (Hochspannungsausfiihrung)

gerdumig dimensionierte Anschlusskasten

serienmaflige Ausstattung mit RFID-Transponder
(Memory Motor)

umweltfreundliches Anstrichsystem auf Basis Wasserlack

hohe Spannungsfestigkeit fir Netz- und Umrichterbetrieb
geréuscharmer Betrieb

Anstrichsysteme fir Klimagruppen ,moderate” und
~world wide* nach IEC 721-2-1

moderner Systembaukasten

hohe Betriebszuverlassigkeit durch modernste
Fertigungsmethoden

— kompakte Ausfiihrung mit minimalem Bauvolumen

Vielfaltige Einsatzmaoglichkeiten

Den Einsatzmdglichkeiten der Motoren der nachsten VEM-
Generation sind kaum Grenzen gesetzt. Als Antriebe fur die
Forderung flissiger oder die Verdichtung gasformiger Medi-
en sind sie ebenso geeignet wie fur den Einsatz in Zement-
anlagen, Walzwerken und Chemieanlagen. Im Zusammen-
wirken mit Frequenzumrichtern erméglichen die Motoren
dem Betreiber die optimale Gestaltung der Prozessfihrung.
Die optimale Wicklungsausfiihrung ermdglicht die Anwen-
dung dieser Motoren in drehzahlvariablen Antriebssyste-
men. Fir Umrichterspeisung mit Umrichter-Ausgangsspan-
nungen bis 690 V steht im Niederspannungsbereich ein auf
Glimmer basierendes Sonderwicklungssystem zur Verfu-

gung. Das System ist in dieser Ausfihrung fur Beanspru-
chungen entsprechend Kurve B, IEC TS 60034-25 ausge-
legt. Die Motoren entsprechen den einschlagigen nationalen
und internationalen Vorschriften. Entwicklung, Konstruktion,
Fertigung und Priifung unterliegen den Vorschriften der

DIN ISO 9001 und sind durch den DNV GL zertifiziert.

Eine Ausflihrung fir den Einsatz in explosionsgefahrdeten
Bereichen der Zone 2 und Zone 22 ist optional mdéglich.

Die Motoren erfiillen alle einschlagigen EU-Normen. Mit ihrer
Fertigung in Deutschland wird ein weiteres Stlick unserer
Qualitatsphilosophie verwirklicht.

Niederspannungsmaschinen
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Konstruktiver Aufbau

Mit den neuen Transnormmotoren W42R/W52R haben wir
das Kuhlprinzip der reinen Rippenkihlung verlassen und
ein zusatzliches inneres Kilhisystem implementiert. Hier
kommt ein neues, innovatives Beluftungssystem mit einem
speziellen Zweikreis-Innenlifter zum Einsatz, mit dem der
Rotor, das Statorpaket und die Wickelkdpfe optimal gekiihit

Y
¥

Schnittbild Motoraufbau

Memory-Ausfihrung

Die RFID-Technologie wird seit mehreren Jahren von
VEM motors erfolgreich angewendet. Dabei werden
wichtige Daten des Antriebssystems auf einem RFID-Tag
gespeichert, der permanent an diesem befestigt ist.
Diese, als Memory-Ausfiihrung bezeichnete Option wird
flr Motoren ab Baugrofie 400 serienmafig angewendet
(RFID-System iID®2000, 13,56 MHz, basierend auf

ISO 15693). Im BaugroRenbereich bis einschlieBlich

I <52

werden. Die robusten, mit modernster Giefitechnologie
gefertigten Motorengeh&use mit zuséatzlichen Kihlrippen in
den Kihlkanalen unterstiitzen in Verbindung mit einem neu-
en Druckgusslauferkonzept diesen Effekt und gewahrleisten
hohe Wirkungsgrade bei extrem kompakter Bauweise.

BaugroRe 355 steht sie optional zur Verfiigung. In den Spei-
cherchips dieser Transponder (TAG) sind neben ausgewahl-
ten Typenschild- und Motordaten zusétzliche technische
Angaben auch Giber Anbaugeréate, ausgewahlte Ersatzteile,
Angaben zur Motorenwartung und gegebenenfalls Kunden-
oder Anwenderdaten gespeichert. Darliber hinaus besteht
die Moglichkeit zur aktiven Pflege einer Wartungshistorie.

Niederspannungsmaschinen
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Kurzubersicht der technischen Daten

Die wichtigsten technischen Daten sind in der nachfolgenden Tabelle zusammengefasst.
Weitere Informationen entnehmen Sie dem Katalogteil Einflhrung (Kapitel 1).

Niederspannungsmaschinen
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Produktgruppe

Kéfiglaufer, IEC/DIN

Bemessungsleistung

132 kW bis 710 kW
2-, 4-, 6- und 8-polig

Baugréi3en 355 his 400
Wirkungsgradkennzeichnung/ IEC/EN 60034-30-1 / IEC/EN 60034-2-1,
Wirkungsgradbestimmung Restverlustverfahren

Gehausematerial

Grauguss mit angegossenen MotorfiiRen

Bemessungsdrehmoment

1000 Nm bis 5768 Nm

Schaltungsarten

Motoren mit einer Drehzahl sind standardmaRig in D/Y-Schaltung
ausgefihrt.

Isolation der Standerwicklung

Thermische Klasse 155, optional 155 [F(B)],
180 nach IEC/EN 60034-1

Schutzart

IP 55 nach IEC/EN 60034-5, optional IP 56 und héher

Kuhlart

eigenbeliftet, IC 411(Baureihe W4.R)
fremdbeliiftet, IC 416 (Baureihe W4.F)
unbeluftet, IC 410 (Baureihe W4.0)
nach IEC/EN 60034-6

Kihlmitteltemperatur/
Aufstellungshéhe

standardmé&Rig -20 °C bis +40 °C,
optional -40 °C bis +60 °C
Aufstellungshéhe 1000 m tber NN

Bemessungsspannung

Normspannungen nach EN 60038

50 Hz: 400 V, 500 V, 690V,

60 Hz: 460 V, 480 V, 600 V

Spannungsbereiche A und B nach IEC/EN 60034-1

Betriebsarten

S1, Dauerbetrieb,
Kurzzeitbetrieb S2, 10/30/60 min
Betriebsart S3/S6, 25/40/60 %ED

Bauformen IM B3, IM B35, IM V1 und abgeleitete Bauformen
nach DIN EN 60034-7
Anstrich Normalanstrich ,moderate”, Farbton RAL 7031, Blaugrau

Sonderanstrich ,, world wide"“, Farbton RAL 7031, Blaugrau

SchwinggréRenstufe

standardmafig Stufe ,A" ist fiir Maschinen ohne besondere
Schwingungsanforderungen

Wellenenden

nach DIN 748 (IEC 60072),
Auswuchtart ,Halbkeilwuchtung“

Transponder

RFID System iID®2000 (13,56 MHz basierend auf ISO 15693),
ab BG 400 serienméfig, 315 bis 355 optional verflgbar

Grenzdrehzahlen

Die Angaben entnehmen Sie dem Abschnitt Grenzdrehzahlen im
Katalogteil Motoren fur Umrichterbetrieb, Kapitel 4.

Lagerausfuhrung

Die Angaben entnehmen Sie den Tabellen zur Lagerung.

Motormassen

Die Angaben entnehmen Sie den technischen Auswahllisten.

Anschlusskasten

Die Angaben entnehmen Sie dem Abschnitt Anschlusskéasten.

Dokumentation

Jedem Motor liegen eine Bedienungs- und Wartungsanleitung,
ein Klemmenplan und ein Sicherheitsdatenblatt bei.

Toleranzen Die Angaben entnehmen Sie dem Abschnitt Toleranzen im
Katalogteil Einflihrung, Kapitel 1.
Optionen Die Angaben entnehmen Sie dem Abschnitt Modifikationsiibersicht im

Katalogteil Einfllhrung, Kapitel 1.




Motorauswahldaten

Transnormmotoren Premium Efficiency IE3

Drehstrommotoren mit Kéfiglaufer

mit Oberflachenkihlung, Betriebsart S1, Dauerbetrieb
Thermische Klasse 155, Schutzart IP 55
Wirkungsgradbestimmung nach IEC/EN 60034-2-1

&

Motorauswahldaten Bemessungspunkt 400 V, 50 Hz
Ns
Typ Ug fg Pg Mg ng nach IEC/IEC 60034-2-1 cos¢g g W/lg MM Mg/Mg MMy kgm? kg
v Hz kw Nm  mint 100% 75% 50% - A - - - -
Synchrondrehzahl 3000 min-t — 2-polige Ausfiihrung
IE3-W41R 355 MY2G 400 50 315 1006 2990 960 960 955 090 526 8,5 14 1,0 2,7 41 1900
IE3-W41R 355 M2G 400 50 355 1136 2985 960 960 960 0,92 580 7.7 13 1,0 2,6 4,2 2000
IE3-W42R 355 MX2G 400 50 400 1278 2988 960 960 960 092 654 8,5 18 11 25 55 2275
IE3-W42R 355 L2G 400 50 500 1597 2990 962 962 962 090 834 110 2,2 14 3,2 71 2450
IE3-W42R 400 M2G 400 50 560 1786 2995 960 960 955 083 1014 9,0 2,8 3,0 8,44 3000
IE3-W42R 400 MX2G 400 50 630 2011 2992 960 960 955 091 1041 95 25 2,7 9,41 3200
IE3-W42R 400 L2G 400 50 710 2271 2985 960 960 955 0,9 1186 7.7 2,2 11 28 10,41 3400
Synchrondrehzahl 1500 min-! — 4-polige Ausfiihrung
IE3-W41R 355 MY4 400 50 315 2016 1492 960 960 955 0,86 551 7,0 1,0 08 23 56 1950
IE3-W41R 355 M4 400 50 355 2271 1493 962 96,2 955 0,87 612 81 13 1,0 2,7 79 2150
IE3-W42R 355 MX4 400 50 400 2564 1490 962 962 962 084 714 8,2 17 14 24 95 2410
IE3-W42R 355 L4 400 50 500 3204 1490 964 964 960 084 891 74 25 12 23 10 2500
IE3-W42R 400 M4 400 50 560 3582 1493 963 963 960 087 965 10,5 2,0 25 12,6 2900
IE3-W42R 400 MX4 400 50 630 4027 1494 965 965 960 0,86 1096 10 31 33 1433 3100
IE3-W42R 400 L4 400 50 710 4541 1493 965 965 965 086 1235 114 41 38 16,29 3400
Synchrondrehzahl 1000 min-1 — 6-polige Ausfiihrung
IE3-W41R 355 MY6 400 50 132 1267 995 954 950 940 080 250 100 24 19 36 81 1550
IE3-W41R 355 M6 400 50 160 1536 995 956 956 952 086 281 75 16 13 24 8,2 1850
IE3-W41R 355 MX6 400 50 200 1919 995 958 955 950 0,86 350 9 19 1,7 2,7 12,1 2200
IE3-W41R 355 L 6 400 50 250 2395 997 958 955 950 0,84 448 8,8 22 15 28 14 2450
IE3-WA41R 355 LX6 400 50 315 3023 995 958 957 953 0,84 565 75 16 11 23 14 2450
IE3-W42R 355 MX6 400 50 200 1919 995 958 955 950 0,84 359 9,6 22 17 28 12,1 2350
IE3-W42R 355 LY6 400 50 250 2399 995 958 955 950 0,82 459 8,0 18 15 25 14 2450
IE3-W42R 355 L6 400 50 315 3023 995 958 960 957 084 565 7.8 2,0 15 22 14 2450
IE3-W42R 355 LX6 400 50 355 3407 995 958 958 954 081 660 84 21 14 2,7 14 2450
IE3-WA42R 355 LZ6 400 50 400 3843 994 958 958 954 083 726 7,6 21 13 23 14 2450
IE3-W42R 400 MY6 400 50 355 3407 995 960 960 958 0,83 643 75 12 12 21 16,54 3000
IE3-W42R 400 M6 400 50 400 3839 995 962 962 960 083 723 8,0 15 13 25 16,54 3000
IE3-W42R 400 MX6 400 50 450 4314 996 960 960 958 084 805 7,6 15 22 1844 3100
IE3-W42R 400 L6 400 50 500 4794 996 963 963 960 084 892 75 17 22 2063 3320
IE3-W42R 400 LX6 400 50 560 5369 996 964 964 964 082 1023 75 17 22 20,63 3320
Synchrondrehzahl 750 min- — 8-polige Ausfiihrung
IE3-W41R 355 MY8 400 50 160 2051 745 943 943 940 082 299 6,6 12 1,0 2,6 9,3 1700
IE3-W41R 355 M8 400 50 200 2564 745 947 949 942 081 376 7,0 1,0 1,0 2,7 9,5 1890
IE3-W41R 355 MX8 400 50 250 3204 745 950 950 950 0,83 458 7,0 12 1,0 2,6 134 2200
IE3-W41R 355 L8 400 50 280 3594 744 953 953 950 0,78 544 72 12 1,0 2,6 158 2400
IE3-W42R 355 MX8 400 50 250 3204 745 946 944 935 068 561 52 14 13 2,0 134 2300
IE3-W42R 355 L8 400 50 315 4038 745 950 950 950 0,73 656 57 2,0 15 22 15,8 2450
IE3-W42R 400 M8 400 50 355 4550 745 950 950 950 0,74 729 6,5 15 13 18 17,94 2800
IE3-W42R 400 MX8 400 50 400 5127 745 956 955 950 069 875 5,6 13 1 2 19,99 3170
IE3-W42R 400 L8 400 50 450 5768 745 950 950 950 0,74 924 6 15 13 18 22,34 3320

60-Hz-Werte auf Anfrage

Niederspannungsmaschinen
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Lagerung

D-Seite (DS) N-Seite (NS) Lagerungsbild
Typ Leichte Lagerung LL Schwere Lagerung VL
Druckfedern Druckfedern DS DS NS
k) )
IS o S o S o
&g £ £ s 22 g t§geg § =g %
(=2} = (=21 = f=2 B
&g § = & 7 X % g e £ L § 2 = ERERE
FOWAIR 355 M2 MB3 - oai7ca 180 85  NU3LTE 180 g5 OO e _ 1 2 3
IMV1 ) 7 ) Q317C3
IE3-WA41R 355 M4, 6 IM B3 6317 C3 - - 1 2 3
MV 6324 JC3 260 - - - 120 NU 324 E 260 - 120 0317¢3 85A
IE3-W41R 355 MY8, M8 IM B3 6317 C3 - - 1 2 3
MV 6324 JC3 260 - - - 120 NU 324 E 260 - 120 0317 ¢C3 85A
|E3-WA42R 355 MX2, L2 IM B3 6317 C3 - - 1 2 3
17 1 - - - NU 317E 1 - A
MV 6317C3 180 85 U3 80 85 0317C3 85 . }
IE3-W42R 355 MX4, 6, 8;
L4,6,8 IM B3 6317 C3 = = 1 2 3
MV 6324 JC3 260 - - - 120 NU 324 E 260 - 120 0317C3 85A : :
IE3-W42R 400 M2, MX2, L2 IMB3 6317 C3 0D12110 12 - 85 NU 317 E - - 85 6317C3 85A - - 4 2 3
- 1.1200
IMV1  7317B - - - 85 7218B + - - 90 6317C3 85A 0D12110 12 1 5 6
NU218 E 1.1200
IE3-W42R 400 M4, 6, 8;
MX4, 6, 8; L4, 6,8 IMB3 6324JC3 0D22400 12 - 120 NU 324 E - - 120 6319C3 85A - - 4 2 3
- 1.4310
IMV1  7324B - - 85 7226B + - - 90 6319C3 85A 0D12110 21 1 5) 6
NU226 E 1.1200
[Z-" - |
Bild 1 Bild 3
e
Bild 4 Bild 5




Anschlusskasten
Standardausfiihrung, VIK-Ausfiihrung

&

= % :5 3 § é 3 = % 5} E
3 5 85 Zs © ZE oBs ot
R ;g 58 5 E§ 32 3£ =
Typ = < Abmessungen [CINA E X = <= o< (G @
AG LL AH BE 0 0 max
X z - - r ax
Standardausfiihrung
630 A GG-15  gerade 496 390 301 140 M72 x 2 ? 56,5 mm KLP 630-20 6 M20 LK 03G
630 A GG-15  schrag 496 390 301 140 M72 x 2 @ 56,5 mm KLP 630-20 6 M20 LK 03S
1000 A GG-15  gerade 615 474 385 200 M72 x 2 @ 56,5 mm KLSO 1000 6 StS LK 04G
1000 A GG-15  schrag 615 474 385 200 M72x 2 2 56,5 mm KLSO 1000 6 StS LK 048
1000 A GG-15  gerade 615 474 385 200 M80 x 2 @ 68 mm KLSO 1000 6 StS LK 04G
1000 A GG-15  schrag 615 474 385 200 M80 x 2 @68 mm KLSO 1000 6 StS LK 04S
VIK-Ausfiihrung
630AExeblIC GG-15  gerade 496 390 301 140 M75x15 @ 45 mm KLP 630-20 6 LK LK 06G
630AExebliC GG-15  schrag 496 390 301 140 M75x15 @ 45 mm KLP 630-20 6 LK LK 06S
1000 A Ex eb IIC GG-15  gerade 615 474 385 200 M80x15 ? 68 mm KLSO 1000 6 StS LK 07G
1000 AEx eb IIC GG-15  schrag 615 474 385 200 M80x15 ? 68 mm KLSO 1000 6 StS LK 078

StS... Stromschienen
LK... Laschenklemme

Niederspannungsmaschinen
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Anschlusskasten

Bild 03S
Anschlusskasten 630 A,
schréger Zwischenflansch

Bild 03G
Anschlusskasten 630 A,
gerader Zwischenflansch

Bild 04S
Anschlusskasten 1000 A,
schrager Zwischenflansch

Bild 04G
Anschlusskasten 1000 A,
gerader Zwischenflansch

Bild 06G : / Bild 06S
Anschlusskasten 630 A, Ex eb IIC ) ‘*-“q&,,___é;f Anschlusskasten 630 A, Ex eb IIC
gerader Zwischenflansch \17 schrager Zwischenflansch
5
£
3
=
(%2}
2
2
g
% Bild 07G Bild 07S
3 Anschlusskasten 1000 A, Ex eb IIC Anschlusskasten 1000 A, Ex eb IIC
Q . . .
= gerader Zwischenflansch schréger Zwischenflansch

3

X
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Male

Flanschabmessungen

Flanschtyp Flanschtyp LA M N P S T
nach DIN EN 50 347 nach DIN 42948 [ e, by a s, f,
FF 600 A 660 22 600 550 660 22 6
FF 740 A 800 25 740 680 800 22 6
FF 940 A1000 25 940 880 1000 28 6

In DIN EN 50 347 sind den BaugroRen die Flansche FF mit Durchgangshohrungen zugeordnet.

Die Norm DIN 42948 ist mit den Flanschen A und C weiterhin guiltig.

Toleranzen fiir das MaB3 N (b,) siehe jeweilige MaRtabellen
LA (c,) Einschraubtiefe

Niederspannungsmaschinen
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Niederspannungsmaschinen

w
=
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o

MaRe

Energiesparmotoren, Premium Efficiency IE3

Transnorm-Drehstrommotoren mit Kéfiglaufer

mit Oberflachenkihlung, Kihlart IC 411, Schutzart IP 55

Baugrofie 355 bis 400

Bauform IM B3 [IM 1002], 2-polig

Typbezeichnung ) AB AC B BA BA' BB C CA D DA DB¥ E EA F FA
FlanschgroBen

n f g a m ml e wl w2 d dl | 11 u ul
IE3-W41R 355 MY2G, M2G FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 561 80 80 M20 170 - 22 -
|E3-W41R 355 MY4, M4 FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 561 100 80 M24 210 170 28 22
|E3-WA41R 355 MY6, 8, M6, 8 FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 561 100 80 M24 210 170 28 22
IE3-W42R 355 MX6, 8 FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 761 100 80 M24 210 170 28 22
IE3-W42R 355 MX2G FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 761 80 80 M20 170 - 22 -
|E3-W42R 355 L2G FF 740 610 130 700 715 630 140 200 750 254 691 80 80 M20 170 - 22 -
|E3-W42R 355 MX4 FF 740 610 130 700 715 560 140 200 750 254 761 100 80 M24 210 170 28 22
|E3-W42R 355 L4 FF 740 610 130 700 715 630 140 200 750 254 691 100 80 M24 210 170 28 22
|E3-WA42R 355 L6, 8 FF 740 610 130 700 715 630 140 200 750 254 691 100 80 M24 210 170 28 22
IE3-W42R 400 M2G, MX2G FF940 686 178 820 800 630 180 240 900 280 930 80 80 M20 170 - 22 -
IE3-W42R 400 L2G FF940 686 178 820 800 710 180 240 900 280 850 80 80 M20 170 - 22 -
IE3-W42R 400 M, MX 4, 6, 8 FF940 686 178 820 800 630 180 240 900 280 930 110 80 M24 210 170 28 22
IE3-W42R 400 L4, 6, 8 FF940 686 178 820 800 710 180 240 900 280 850 110 80 M24 210 170 28 22

*) Zentrierbohrung DIN 332-DS




Energiesparmotoren, Premium Efficiency IE3

Transnorm-Drehstrommotoren mit Kéfiglaufer

mit Oberflachenkihlung, Kihlart IC 411, Schutzart IP 55
Baugrofie 355 bis 400

Bauform IM B35 [IM 2002], 2-polig
Flanschmale siehe Seite 3/9

Bauform IM B35 [IM 2002], 4- bis 8-polig
Flanschmalie siehe Seite 3/9

&

Typbezeichnung GA  GC H HA  HD HD* HH K K' L LC KK Typ AG LL AH BE 0 BI.
t t1 h c p p A S s' k k1 X z - - r Bl
IE3-W41R 355 MY2G, M2G 85 - 355 44 1091 1168 250 28 35 1530 - 630A 496 390 301 140 M72x2 60
|E3-W41R 355 MY4, M4 106 85 355 44 1091 1168 250 28 35 1570 1755  630A 496 390 301 140 M72x2 60
IE3-W41R 355 MY6,8,M6,8 106 85 355 44 1091 1168 250 28 35 1570 1755  630A 496 390 301 140 M72x2 60
IE3-W42R 355 MX6, 8 106 85 355 44 - 1166 327 28 35 1770 1955  630A 496 390 301 140 M72x2 60
IE3-W42R 355 MX2G 85 - 355 44 - 1172 327 28 35 1730 - 1000A 615 474 385/596* 200 M72x2 60
IE3-W42R 355 L2G 85 - 355 44 - 1172 327 28 35 1730 - 1000A 615 474 385/596* 200 M72x2 60
IE3-W42R 355 MX4 106 8 355 44 - 1172 327 28 35 1770 1955 1000A 615 474 385/596* 200 M72x2 60
IE3-W42R 355 L4 106 8 355 44 - 1172 327 28 35 1770 1955 1000A 615 474 385/596* 200 M72x2 60
|E3-W42R 355 L6, 8 106 85 355 44 - 1172 327 28 35 1770 1955 1000A 615 474 385/596* 200 M72x2 60
IE3-W42R 400 M2G, MX2G 85 - 400 50 - 1273 339 35 42 1963 - 1000A 615 474 385/596* 200 M80x2 100
IE3-W42R 400 L2G 85 - 400 50 - 1273 339 35 42 1963 - 1000A 615 474 385/596* 200 M80x2 100
IE3-W42R 400 M, MX 4,6,8 116 85 400 50 - 1273 339 85 42 2003 2201 1000A 615 474 385/596* 200 M80x2 100
IE3-W42R 400 L4, 6, 8 116 85 400 50 - 1273 339 35 42 2003 2201 1000A 615 474 385/596* 200 M80x2 100

**) Anschlusskasten schrag rechts/links

Niederspannungsmaschinen
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Niederspannungsmaschinen

w
=
=
N

MaRe

Energiesparmotoren, Premium Efficiency IE3
Transnorm-Drehstrommotoren mit Kéfiglaufer

mit OberflachenKuhlung, Kiihlart IC 411, Schutzart IP 55

Baugrofie 355 bis 400

Bauform IM B5 [IM 3001],
IM V1 [IM 3011], 2-polig
Flanschmale siehe Seite 3/9

Bauform IM B5 [IM 3001],

IM V1 [IM 3011], 4- bis 8-polig

Flanschmalie siehe Seite 3/9

GA
]
o]

Typbezeichnung ; AC AD AD™ D DA DB’ E EA F FA GA GC
FlanschgréRen

gl gl d dl | 11 u ul t t1
IE3-W41R 355 MY2G, M2G FF 740 715 736 813 80 - M20 170 170 22 22 85 85
IE3-W41R 355 MY4, M4 FF 740 715 736 813 100 80 M24 210 170 28 22 106 85
IE3-W41R 355 MY6, 8, M6, 8 FF 740 715 736 813 100 80 M24 210 170 28 22 106 85
IE3-W42R 355 MX6, 8 FF 740 715 - 811 100 80 M24 210 170 28 22 106 85
IE3-W42R 355 MX2G FF 740 715 - 817 80 - M20 170 170 22 22 85 85
IE3-W42R 355 L2G FF 740 715 - 817 80 - M20 170 170 22 22 85 85
IE3-W42R 355 MX4 FF 740 715 - 817 100 80 M24 210 170 28 22 106 85
IE3-W42R 355 L4 FF 740 715 - 817 100 80 M24 210 170 28 22 106 85
IE3-W42R 355 L6, 8 FF 740 715 - 817 100 80 M24 210 170 28 22 106 85
IE3-W42R 400 M2G, MX2G FF 940 810 - 873 80 - M20 170 - 22 22 85 85
IE3-W42R 400 L2G FF 940 810 - 873 80 - M20 170 - 22 22 85 85
IE3-W42R 400 M, MX 4, 6, 8 FF 940 810 - 873 110 80 M24 210 170 28 22 116 85
IE3-W42R 400 L4, 6, 8 FF 940 810 - 873 110 80 M24 210 170 28 22 116 85
Typbezeichnung H HA L LC KK Typ AG LL AH AH BE 0 Bl

h c k k1 X z - - r Bl

IE3-W41R 355 MY2G, M2G 355 44 1530 1715 630A 496 390 301 140 M72 x 2 60
IE3-W41R 355 MY4, M4 355 44 1570 1755 630A 496 390 301 140 M72 x 2 60
IE3-W41R 355 MY6, 8, M6, 8 355 44 1570 1755 630A 496 390 301 140 M72x 2 60
IE3-W42R 355 MX6, 8 355 44 1770 1955 630A 496 390 301 140 M72 x 2 60
IE3-W42R 355 MX2G 355 44 1730 1915 1000 A 615 474 385 596 200 M72x 2 60
IE3-W42R 355 L2G 355 44 1730 1915 1000 A 615 474 385 596 200 M72 x 2 60
IE3-W42R 355 MX4 355 44 1770 1955 1000 A 615 474 385 596 200 M72x 2 60
IE3-W42R 355 L4 355 44 1770 1955 1000 A 615 474 385 596 200 M72x 2 60
IE3-W42R 355 L6, 8 355 44 1770 1955 1000 A 615 474 385 596 200 M72x 2 60
IE3-W42R 400 M2G, MX2G 400 50 1963 2161 1000 A 615 474 385 596 200 M80 x 2 100
IE3-W42R 400 L2G 400 50 1963 2161 1000 A 615 474 385 596 200 M80 x 2 100
IE3-W42R 400 M, MX 4, 6, 8 400 50 2003 2201 1000 A 615 474 385 596 200 M80 x 2 100
IE3-W42R 400 L4, 6, 8 400 50 2003 2201 1000 A 615 474 385 596 200 M80 x 2 100

*) Zentrierbohrung DIN 332-D

*) Anschlusskasten schrég rechts/links
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